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,..KOL ZEMAICIAI GYVI“:

1830-1831 METY SUKILIMO ZEMAITIJOJE LIUDIJIMAS'

Brigita Speicyte
Vilniaus universiteto
Lietuviy literatlros katedros lektoré

Skelbiami dokumentai — iSlikgs 1830—
1831 m. sukilimo Lietuvoje dalyviy, atsi-
dirusiy emigracijoje Pranciizijoje, kores-
pondencijos fragmentas, saugomas Lenky
bibliotekos ParyZiuje rankrastyne®. Praé-

! Sis straipsnis ir publikacija parengti, vykdant
Lenkijos valstybés finansuojama moksliniy tyrimy pro-
jekta ,,0d szlachty do ziemianstwa. Geneza i trwanie na
obszarach niejednolitych etnicznie dawnej Rzeczypos-
politej* (grant Narodowego Programu Rozwoju Huma-
nistyki nr 12H 11 0016 80).

H])

2 Listy do Szymona Borysewicza od 0séb nas-
tepnych: Wiodzimierz Gadon et al., Lenky bibliotekos
Paryziuje rankraStynas, sign.. MAM 1046, 3 1.; Szy-
mon Borysewicz, [Pamietnik o powstaniu w 1831 r],
Lenky bibliotekos Paryziuje rankrastynas, sign.: MAM
1095, 12 1. Simono Barasos-Borisevi¢iaus rankrastis
kataloge apraSytas kaip atsiminimy tekstas (Katalog
rekopisow muzeum Adama Mickiewicza w Paryzu, opr.
Adam Lewak, Krakow: Naktadem Polskiej Akademii
umiejetnosei, 1931, 202). I8 tiesy jis laikytinas laisko
Gadonui juodras¢iu: nors neturi kreipinio j adresata
teksto pradzioje ir adresanto paraSo pabaigoje, taciau
adresantas kreipiasi j adresta sasiuvinio gale jklijuotame
atskirame lapelyje. Sis lapelis ir dalis teksto (atsakymai
i klausimus) tiesiogiai susieja Barasos-Borisevi¢iaus
rankrastj su Gadono jam rasytais laiSkais (apie tai zr.
toliau).

Sioje bibliotekoje tai vienintelis islikes Barasos-
Boriseviciaus laidkas (t. y. laisko juodrastis). Cia saugo-
ma daugiau nei keturiasde$imt jam siysty jvairiy adre-
santy laisky (zr. Ten pat; Katalog rekopisow Biblioteki
Polskiej w Paryzu 2, opr. Czestaw Chowaniec i Irena
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jus desimtmeciui po sukilimo, buves Tel-
Siy apskrities laikinosios sukiléliy valdzios
pirmininkas Vladimiras Gadonas (Wtodzi-
mierz Gadon, 1775-1842)3 i§ Nansi para$é¢

Galgzowska, red. Marek P. Prokop, Paryz: Naktadem
Biblioteki Polskiej w Paryzu, 1994).

Toliau straipsnyje, cituojant Sio rankrastyno doku-
mentus, vartojama santrumpa LBPR. Visi dokumenty ir
spausdintiniy Saltiniy (jei nenurodyta kitaip) citaty ver-
timai i§ lenky kalbos — straipsnio autorés. Straipsnyje
cituojant Barasos-Borisevic¢iaus ir Gadono laiskus, jei
neéra svarbi originalo raiska, kalbos formos, pateikiamas
vien vertimas, nebekartojant ¢ia skelbiamy teksty ori-
ginalo kalba.

3 Vladimiras Dionizas Gadonas (Wlodzimierz Di-
onizy Gadon) — gimé 1775 m. spalio 9 d. Sedos dvare,
kilgs i$ Livonijos didiky giminés, nuo XVII a. jsiktiru-
sios Zemaitijoje. Kraziy apskritings mokyklos ir LDK
vyriausiosios mokyklos auklétinis, 1809-1814 m. Tel-
Siy apskrities bajory vadas. Dalyvavo Tado Kosciuskos
sukilime, nuo 1818 m. — lozés ,,Uolusis lietuvis* narys.
Karstai palaiké baudziavos panaikinimo idéja. Amzi-
ninky liudijimu, Gadonas beveik visoje Lietuvoje turéjo
gerg varda, o Zemaitijoje kiekvienas jj pazinojo ir gerbe,
todél 1831 m. prasidéjus sukilimui iSrinktas laikinosios
sukiléliy valdzios pirmininku ir buvo vienas i§ aktyviau-
siy civiliniy tos valdzios pareigliny: prisidéjo jkuriant
karo instruktoriy mokykla sukiléliy karininkams ir pus-
karininkiams rengti, parako gamykla ir patranky liejykla
Varniuose. Sukilimui pralaimint, pasitrauké j Pranciizija,
apsigyveno Nansi. 1839 m. Paryziuje ileido istorinj veika-
la Zemaiciy kunigaikstystés statistika (Statystyka Ksigstwa
Zmudzkiego). 1841 m. ruden] suraiytame tekstamente, be
kita ko, pageidavo, kad  jo karsta biity jberta sauja gimtos
Zemés i§ Zemaitijos, nuo Baltijos kranto. Miré 1942 m., pa-
laidotas Nansi kapinése; ant antkapio buve uzrasyta: Gdy
Bog w grobie uspiong Ojczyzne obudzi, / Ziomku! Zbierz
prochy moje i pogrzeb na Zmudzi — Kai Dievas prikels
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laisSka tuo metu Strasbiire gyvenusiam tos
pat apskrities buvusiam sukiléliui Simonui
Barasai-Boriseviciui
wicz, 1806-1896), prasSydamas paliudyti
apie sukilimo pradzig Zemaitijoje. I§liko

(Szymon Boryse-

Barasos-Borisevic¢iaus laisko juodrastis,
kaip galima spresti, ir parasSytas 1841 m.
sausio—vasario ménesiais. I§ teksto matyti,
kad $is 12 lapy tekstas greic¢iausiai buvo
siun¢iamas adresatui per tris kartus apytik-
riai po 4 lapus*. Skelbiamas Gadono atsa-
kymas (antrasis laiSkas) buvo parasytas,
gavus pirmaja korespondento teksto dalj.

Barasos-Boriseviciaus tekstas yra ke-
liais pozitiriais unikalus dokumentas, dar ne-
aktualizuotas lituanistiniame kontekste. Visy
pirma jis i§ asmeninés dalyvio perspektyvos
nusviecia ypatingg 1830-1831 m. sukilimo
Lietuvoje epizodg — tai, kas istoriografi-
joje vadinama ,sustipréjusiu valstieCiy
bruzdéjimu*s Zemaitijoje, Telsiy apskri-
tyje, iki prasidedant visuotiniam sukilimui
Lietuvoje, kuris, kaip zinoma, pratruko
Raseiniy apskrityje, 1831 m. kovo 25 d.
Iki $iol iSsamiausiame 1831 m. sukilimo
lietuviy istoriografiniame darbe istorikas
Feliksas Sliesoritinas $j sukilimo epizoda
paminéjo gana taupiai:

kape uzmigdytq Tévyng, / Krastieti! Surink mano pele-
nus ir palaidok Zemaitijoje. (Zr. Henryk Moscicki, ,,Ga-
don Wiodzimierz Dionizy*, Polski stownik biograficzny
7, Krakow: Naktadem Polskiej Akademii Umiejetnoscei,
1948, 204-205; Tamara BairaSauskaité, ,,Vladimiras
Gadonas (XIX a. I pusés zemaiCiy bajoro sociokultiri-
nis portretas)®, Lietuvos istorijos metrastis. 1997 metai,
1998, 143-163.)

Barasos-Boriseviciaus biografija toliau straipsnyje
aptariama atskirai.

4 Taip leisty spresti laiSko autoriaus pastabos:
[4v] p. — z tgd pierwszy dalszy cigg [,;nuo Cia pirmasis
tesinys“] ir [7r] p. — tu drugi dalszy cigg [,,Cia antrasis
tesinys*].

5 Feliksas Sliesoritinas, 1830—1831 mety sukilimas
Lietuvoje, Vilnius: Mintis, 1974, 69.
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Vasario mén. stambesni besislapstanciy
ginkluoty valstieciy biriai susidaré Salan-
ty, Gintaliskés ir Mosédzio apylinkése.

Vadovaujami is valstieciy kilusio Sa-
lanty parapinés mokyklos mokytojo Si-
mano Boriseviciaus ir Gintaliskés dvaro
valstiecio Juozapo Giedrimo, daugiau kaip
100 valstieciy bandeé prasiverzti j Lenkijos
Karalyste, bet, persekiojami policijos, pasi-
trauké j Prisijq.°

Barasa-Borisevicius detaliau nupasa-
koja to ,,valstieCiy bruzdéjimo* motyvus,
aplinkybes ir eiga. Jo laiske atskleistos
1831 m. vasario ménesio jvykiy Salan-
ty apylinkése detalés leisty koreguoti ar
bent skatinty i§ naujo svarstyti kai kuriuos
istoriografijoje
vertinimus ar faktines aplinkybes. Taciau

jsitvirtinusius  sukilimo
kultiiros istorijos poziiiriu, Sis tekstas,
kaip asmeninis ,,subjektyvus* dalyvio pa-
sakojimas, visy pirma turi antropologine
verte. Jis jdomus kaip gyvosios atminties
iStekliais remiamas naratyvas, kurio pa-
grindinis kalbos aktas yra liudijimas. Liu-
dijimas — ypac uzraSytas, kaip Siuo atve-
ju — yra deklaratyvios (vieSojoje sferoje
pasirodancios, kitam adresuotos) atminties
forma’. Ji praskleidzia trapy, sunkiai pa-
gaunamg ikiarchyvinj istorinio pazinimo
momentg, kuriame jungiasi ir konfrontuoja
individualios ir kolektyvinés atminties lau-
kai, pulsuojantys nesubendrintu emociniu,
pazintiniu bei simboliniu kriiviu. Barasos-
-Borisevi¢iaus liudijimo motyvai, kalbiné
raiSka, dialoginé teksto specifika iSveda
1 platy XIX a. — ,,dienoras¢iy ir atsimini-
my amziaus*“ — dokumentinés literatiiros
konteksta, skatinty jame iSskirti, atskirai

6 Ten pat, 69-70.

7Plg.: Paul Ricoeur, Pamigé, Historia, Zapomnienie
[La mémoire, I'histoire, [‘oubli], przektad Janusz Mar-
ganski, Krakow: Universitas, 2006, 212.



svarstyti antropologinj liudijimo litera-
tiros tipa, perzengiantj formalias zanry
ribas, apimant] memuarus, laiskus ar uzra-
Sus bei grozing literatiirg. Atskiro démesio
Barasos-Boriseviciaus tekstas reikalauja
kaip maistaujancio zmogaus, anot Alber-
to Camus, pasakojimas, atskleidziantis §j
modernaus zmogaus savivokos aspektg —
maisto sgmonés kristalizacija.

Autorysté ir liudijimo situacija

Pirmoji intriga, kuria kelia Barasos-Bori-
seviciaus tekstas — tai autorystés ar tiks-
liau — atribucijos (tekstologiniu poziiiriu)
ir autoreferencijos (antropologiniu liudiji-
mo poziiiriu) problema. Analizuojant ran-
krastj, svarbu Zinoti, kas yra jo autorius, o
vertinant jj kaip liudijima, reikia tikéti, kad
autorius yra pasakojamy jvykiy dalyvis —
jis turi nedviprasmiskai nurodyti: ,,a$ ten
buvau.” I§ pirmo zvilgsnio tasai laiskas $iy
savybiy neturi. Laisko juodrastis nepasi-
raSytas, jo pasakojimas kuriamas tre¢iuo-
ju asmeniu, tad pasakotojo ir pasakojamy
jvykiy santykis néra savaime aiSkus. Tame
paciame archyve Sis tekstas yra vieninte-
lis, priskirtas Barasai-Borisevi¢iui, tai-
gi néra galimybiy spresti apie autoryste,
lyginant skirtingy dokumenty raSysena.
Atribucijos argumentas biity ¢ia skelbia-
mas pirmasis Gadono laiskas, adresuotas
Simonui Boriseviciui (per apsirikima ra-
Sant Borulsewicz), kurio ry8ys su anoni-
miniu tekstu yra pakankamai akivaizdus:
pastarajame atsakoma j 13 Gadono iskelty
klausimy. Taciau ir pats anoniminis lai$-
kas, atidziau paanalizavus jo taisymus ir
naratyvo pobudj, leidZia §j ta spresti apie
jo autoriy. Matyti, kad raSanc¢iajam neutra-
li ,,visazinio pasakotojo®, esancio anapus
fabulos, pozicija yra antriné, sgmoningai

uzsiimta, kurig jis triskart per apsirikimg
pamirsta, pereidamas | pirmaji asmenij.
Stai [2r] puslapis prasideda taip taisyta
fraze:
rok jego [taisyta i§ mdj] si¢ nie skonczyt
gdy pomyslna nowina / nadeszta o rewo-
lucyi w Warszawie [...].8
Nesibaigé jo [taisyta 1§ mano] metai,
kai atéjo gera naujiena apie revoliucijq
Varsuvoje |[...].

[4r] puslapyje, pasakojant apie tai, kaip
Simonas Barasa gavo modelj Saudmeny
gamybai, ,,sulauzes 7-3ji Dievo jsakyma®,
fraz¢ taisyta taip:

A chegc szczerze / stuzyc¢ ojczyznie nie
zdawato mu sig [iSbraukta: nie zdajemisie)
bydz grzechem / przestgpic 7-me Boze przy-
kazanie by z tego / mie¢ model [.]

Bet norédamas istikimai tarnauti tévy-
nei, nemané [iSbraukta: nemanau), kad yra
nuodémé sulauzyti 7-qji Dievo jsakymg,
kad tokiu biudu gauty modelj.

[4v] puslapyje vienintelj kartg pasako-
jamy praeities jvykiy (ne raSymo dabar-
ties — kas visai natliralu) plane pavartotas
pirmasis asmuo:

Nastepuje dzien trzeci zbieramy si¢ w
wyzna- / czonym miejcsu i godzinie ale nie

8. lecz tego przeszio 40.

Ateina trecioji diena, susirenkam su-

tartoje vietoje ir [sutartq] valandg bet ne
8-iese, o daugiau nei 40 [...].

Sie taisymai — ypa¢ pirmasis — leidzia
manyti, kad ,,S. Barasa“ (pasakojimo he-
rojus) ir laiSko autorius (pasakotojas) yra
tas pats asmuo; tai papildomai patvirtina ir
Gadono laisky kontekstas. Tad kyla klausi-
mas, kodél liudininkas nusprendé¢ neliudy-
ti pirmuoju asmeniu, kodél jis, kaip pasa-

8 Cia ir toliau archyviniy dokumenty tekstai parys-
kinti cituojant.
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kotojas, slepia savo, kaip dalyvio, tapaty-
be? Sj susidvejinima dar labiau i$ryskina ir
vardai: Gadono laiskas adresuotas Simonui
Borisevi&iui (Szymon Borulsewicz), o lais-
ko juodrastyje pasakojama apie S. Barasg
(S. Barasa), atskira pastaba pabréziant,
kad rasanciojo valia vieSinant §j teksta,
panaudojant jame pateikta medziaga, buty
vartojama kaip tik §i pavardés forma:

Dla tego tez prosze jesli bedzie jaka
wzmian- / ka 0sob bylo tak jak jest w opisie
tojest Watuzis — Giedrymas — Barasa nie
zas Boryseicz — [12v]

Dél to dar prasau, jei kur nors bus mi-
nimi asmenys, kad biity taip kaip aprasyme,
tai yra: Valuzis, Giedrimas, Barasa, o ne
Borisevicius.

Pazymeétina, kad laikantis tokios au-
toriaus valios, ir Siame tekste vartojama
dviguba jo pavardés forma: lietuviska ir
sulenkinta (pastaroji jau jsitvirtinusi isto-
riografijoje).

Galimas dalykas, kad tokj apsisprendi-
mga Iémé pati situacija, aplinkybés, kurio-
mis buvo imtasi liudijimo, ir pats liudijimo
turinys. IS pirmojo Gadono laisko matyti,
kad jis kreipési | Barasg-Boriseviciy kaip
liudininkg jau ne pirma karta, tik Sis dél
nezinomy priezasCiy atsisaké. Po antrojo
prasSymo parasytas Zemaiciy sukilélio teks-
tas jtikina, kad ta atmintis jam buvo skau-
di, trauminé, greiciausiai dél to jis ir ne-
skubg¢jo dalytis atsiminimais. Tokiu atveju
pasakojimas tre¢iuoju asmeniu jam buvo
ypac parankus — jis leidzia jgyti nuotolj su
pasakojamais trauminiais dalykais, jveiks-
mina psichoterapine atminties darbo galig.

Kita vertus, neisleistina i$ akiy, kad
Gadonas savo adresato pras¢ liudyti ne
i§ asmeninio smalsumo, o kaip istorikas,
norjs jamzinti sukilimo dalyviy atminimag

4

(pagerbti nusipelniusius pavietinius), ir
padaryti tai kuo greiCiau, silpstant svei-
katai (i§ tiesy kiek daugiau nei po mety,
1842-yjy rugpjicio 9 d. jis miré Nansi).
Barasa-Borisevicius greiciausiai Zinojo,
kad Gadonas renka medZziaga darbui apie
1831 m. sukilima Zemaitijoje®. Tad Bara-
sa-BoriseviCius, imdamasis pasakoti tre-
¢iuoju asmeniu, tg pasakojima papildomai
pritaiké prie nuasmeninto, istoriografinio
diskurso, objektyvaus jo tono.

Vis délto galime svarstyti ir kitus tokio
pasirinkimo impulsus, glaudziai susijusius
su liudijimo kaip kalbos akto specifika.
Akivaizdu, kad Gadonas turi tam tikry
ziniy, ir gana detaliy, apie jj dominancius
jvykius, ta¢iau (nors keista)'? nezino svar-
biausio — kas buvo viso to iniciatorius;
pagrindine valstieciy bruzdéjimo figura jis
mano esant Juozapg Giedrima, o | Barasa-
-Boriseviciy kreipiasi kaip j paprasta liu-
dininkg (tikriausiai buvai tarp jy), tatiau
jam pasiekiama, kitaip nei Rusijoje neZinia
kokio likimo sulaukes Giedrimas!!. Tad

9 Tai rodyty antrojo Gadono laisko frazé: noriu, kol
gyvas, padaryti papildymus. Koki konkreciai veikala
nori pildyti adresato atsiysta informacija, Gadonas ne-
pamini tikriausiai dél to, kad adresatui tai Zinoma — ga-
limas dalykas, jis buvo Barasai-Boriseviciui tai plac¢iau
paaiskines, kreipdamasis pirma karta. Sio darbo likimas
néra zinomas; autoriaus biografas vien yra pamingjes,
kad Gadonas turéjo palikti iSsamius atsiminimus apie
1831 m. sukilimg Zemaitijoje (Moscicki, 1948, 205).

19 Bajorg Boriseviciy ir valstieti Giedrimgq kaip Ga-
dona dominanc¢iy jvykiy dalyvius savo atsiminimuose
apie sukilima TelSiy apskrityje pazyméjo Anupras Jace-
vi¢ius Felikso Vrotnovskio sudarytame leidinyje (Zbior
pamigtnikow o powstaniu Litwy w r. 1831, uktadany
przez Felixa Wrotnowskiego, Paryz: W Ksiegarni Pols-
kiej, 1835, 8; apie tai zr. toliau).

11 Pagal Sliesoritino pateikta Zinig, Giedrimas, kartu
su kitais sukiléliais atsidiirgs Prusijoje, 1832 m. pradzioje
nusprendé nesitraukti toliau — j Lenkija ir Pranctizija, — o
pasuko atgal j Zemaitija ir vasario 3 d. Mosédzio apy-
linkése buvo sugautas Rusijos imperijos valdininky bei
atiduotas | rekriitus (Feliksas Sliesoritinas, ,,Giedrimas



tikétina, kad Barasa-Borisevicius, nepai-
sydamas to, kad bus priverstas iSpazinti ir
keletg jam nemaloniy dalyky, apsisprendé
kalbéti uz negalinCius tai padaryti, tai yra
uz buvusj savo biciulj Giedrima, taip pat
ne maziau nusipelniusj pavietinj, Gadono
aiSkiai neZinota, Juozapg Valuzj. Biitent §i
kalb¢jimo situacija leidzia Barasos-Bori-
seviciaus tekstg vertinti kaip liudijima, ne-
paisant neutralios, asmeninio dalyvavimo
patirtj pridengiancios pasakojimo formos.
Barasa-Borisevicius ¢ia iSkyla kaip trecia-
sis — liudijantis kitam apie kita!2. Sis tei-
singumo jvykdymo aspektas yra svarbus
liudijimo situacijai, ir paveikia patj auto-
riaus pasakojima: jis priverstas liudyti ir
apie save, kaip ir apie kitus tarsi treciasis
asmuo, liekantis kaip liudytojas fone, an-
trajame plane, ] pirmajj iSkeligs liudijamus
praeities dalykus'3. Dél Sio dialoginio ir
etinio (teisingumo) imperatyvo liudijimas
yra socialiniy ryS$iy steigties vieta, natira-
li institucija, nes reikia pasitikéjimo kito
zodZiu, kad ir iSbandomo bei patikrinamo
abejone!4.
Barasos-Borisevic¢iaus ~ pasakojimas
taip pat leidziasi iSbandomas abejone,
gretinant skirtingus liudijimus apie tuos
pacius jvykius. Yra iSlikgs Vilniaus guber-
nijos valdybos raportas generalguberna-

Juozas®, Visuotiné lietuviy enciklopedija 6, Vilnius:
Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas, 2004, 641).
12 Kaip atkreipia démesj Paulis Ricoeuras, romény
teis¢je zodis festis yrakiles iS tertius, jis Zymi treciuosius
asmenis, jpareigotus liudyti (Ricoeur, 2006, 216).

13 Galimas dalykas, kad dél panasios istoriografinio
diskurso ir liudijimo situacijos sankirtos, pavyzdziui,
Vladislovas Mickevicius savo tévo biografija parase tre-
¢iuoju asmeniu, save kaip tos biografijos vieng herojy
tekste jvardydamas ,,Adomo siinus“ (zr. Zywot Adama
Mickiewicza 1-4, podtug zebranych przez siebie ma-
teryatow oraz wlasnych wspomnien opowiedziat Wia-
dystaw Mickiewicz, W Poznaniu: W drukarni Dzienni-
ka Poznanskiego, 1892—1895).

14 Ricoeur, 2006, 215-218.

toriui, kuriame pateikiama vieno suimto
valstie€io, Juozo Gramblio i§ Barasos-Bo-
riseviciaus su bendrininkais sutelkto birio,
tardymo medziaga'>. Apklausiamas jis at-
skleidé 1831 m. vasario 19-20 d. jvykius,
minimus ir Barasos-BoriseviCiaus lai$-
ke. Liudijimai skiriasi; ir tuos skirtumus
pirmiausia reikéty vertinti, atsizvelgiant
i skirtinga liudijimo situacija. Tardymo
metu iSgautas liudijimas yra prievartinis,
kitaip tariant, jo pasakojimas atsirado
grésmingos galios akivaizdoje. Tardomas
liudytojas teisiskai yra jtariamasis, tad jo
paliktas pasakojimas tampa jtartinas vien
dél to, kad jis yra pajungtas minétam pa-
pildomam interesui, susijusiam su asmens
(ar asmeny) saugumu. Be to, kitaip nei
Barasos-Borisevi¢iaus atveju, pats Juozas
Gramblys néra uzraSyto liudijimo auto-
rius, o tik kito asmens surasyty parodymy
Saltinis. Barasos-Boriseviciaus laiSkas yra
parasytas jo paties, skirtas adresatui, ro-
danc¢iam jam pasitikéjimg ir akivaizdziai
kurian¢iam nehierarching dialogo situacijg
liudijimui. Gadonas kreipiasi j Barasa-Bo-
risevi¢iy Gerbiamas Pavietini, pabrézda-
mas abiems bendrg kilmés vieta, kuri yra
ju asmeniniy jsipareigojimy — ir kaip su-
kiléliy, ir liudytojy — erdve. Sis kreipinys,
be abejo, turi sumazinti epistolinio dialogo
dalyvius skiriantj socialinj atstumg. Antra-
jame laiSke Gadonas papildomai papraso
savo adresato nevartoti jo titulo su bajoris-
ka pareigybe. Galima sakyti, Gadonas sie-
kia kiek jmanoma islyginti dialogo partne-
riy galios pozicijas, sumazinti socialiniy
skirtumy poveiki dialogui, kad atsirasty
daugiau laisvos erdvés juos abu siejan¢iam

15 Lietuvos TSR istorijos Saltiniai 1, Vilnius: Vals-
tybiné politinés ir mokslinés literattiros leidykla, 1955,
412-413.
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dalykui, tre¢iajam dialogo elementui — liu-
dijimui. Barasos-Boriseviciaus liudijimas
patikimesnis biitent dél to, kad jis atsirado
pasitikéjimo situacijoje, kai abiejy dialo-
go partneriy suinteresuotumas skirtas pir-
miausia liudijamam dalykui. Kad Barasa-
-Borisevicius pasinaudojo dialogo teikia-
ma zodzio laisve, rodo jo prierasas Uzbai-
gimas. Kaip liudininkas ¢ia jis papildomai
duoda Zodj, t. y. liudijimui esminga paza-
da, kad tai, kas pasakyta, yra tikra, nors
tokio pazado i$ jo niekas tiesiogiai nerei-
kalavo. Be to, suvokdamas, kad tiesa yra
priklausoma nuo kalbos, t. y. perteikimo
biido, pasiliko laiSko juodrasti kaip savo
pozicijos jrodyma. Sis Zingsnis laikytinas
liudytojui esmingu pazadu pakartoti savo
liudijimg. Zinoma, dél to negalime teigti,
kad tardomasis Juozas Gramblys melavo,
o Barasa-Borisevi¢ius papasakojo viska
taip, kaip buvo tikrovéje. Abu jie savo pasa-
kojimais atskleidé savo poziiirj i tos tikro-
vés asmening patirtj, taciau akivaizdu, kad
skirtingos sakymo situacijos Iémé nevieno-
da liudytojy santykj su pasakojimo turiniu
(ir kaip uzrasytu tekstu), kuris yra lemiama
aplinkybé, vertinant jy patikimuma.

Si liudijimo specifika leidzia j Barasos-
-Boriseviciaus tekstag pazvelgti platesniu
to meto dokumentinés literatiiros, ypac
emigracinés, kontekstu. Apskritai 1831 m.
sukilimas nuo ankstesniy buvusios Abie-
juy Tauty Respublikos iSsivadavimo kovy
(T. Kosciuskos sukilimo, ,,napoleonme-
¢io*) skiriasi ne tik emigracijos mastu, bet
ir atsiminimy, liudijimy apie sukilimg gau-
sa, netgi programiniu jy raSymo pobiidziu
(Zr. toliau). Atrodo, kad, pralaiméje karo
lauke, buve sukiléliai Sjkart ypac aktyviai
kovojo simbolinj karg — kova dél atmin-
ties, kurioje siekta maisto energija ir jame
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iSkilusias vertybes jtvirtinti ateiciai ir drau-
ge, kuriant bendrg atminties lauka, stiprinti
socialinius ryS$ius, jveikiant ir emigracijos
patirties Soka. Atminties ir liudijimo li-
teratiiros protrikis jvairiomis formomis
XIX a. viduryje atrodo tiesiogiai susijes su
modernaus Zzmogaus isvietinimo patirtimi.

Zinoma, toje kovoje dél atminties ir jos
simbolinés energijos, perduodamos nara-
tyviniu blidu bei steigiancios socialinius
rysius, skirtingy luomy jégos buvo nely-
gios, tad 1§ Zemaiciy valstieciy kilusio ko-
votojo liudijimas yra ypa¢ vertingas. Kaip
zinoma, pacioje posukiliminés emigracijos
pradzioje — 1831 m. gruodzio 10 d. — Pary-
ziuje jsikdiré ,,Lietuviy draugija“ (,, Towar-
zystwo litewskie®), vienijusi sukilélius,
emigrantus i§ Lietuvos, daugiausia buvu-
sius Vilniaus universiteto auklétinius; prie
draugijos netrukus prisijung¢ ir iSeiviai i§
Baltarusijos bei Ukrainos, tad ji galiau-
siai pasivadino ,,Lietuvos ir Rusios Zemiy
draugija“ (,,Towarzystwo litewskie i ziem
ruskich®). Draugija savo jstatuose pirma-
ji tikslg formulavo taip: Cel towarzystwa
jest naprzod zbierania materiatow potrze-
bnych do opisania powstania litewskiego,
i samoz jego opisanie, nadto upowszech-
nienie narodowosci litewskiej (Draugijos
tikslas pirmiausia yra rvinkti medziagg,
reikalingg lietuviy sukilimui aprasyti ir
aprasyti jj patj, taip pat skleisti Zinias apie
lietuviy tautybe)'. Felikso Vrotnovskio
(Feliks Wrotnowski) parengtas Atsiminimy
apie 1831 m. Lietuvos sukilimq rinkinys

16 Krokuvos kunigaiks¢iy Cartoriskiy bibliotekos
rankragtynas, sign.: II15356,p. 1. Zr. AlinaBarszczewska-
Krupa, Emigracja i kraj: Wokotl modernizacji polskiej
Swiadomosci spolecznej i narodowej 18311863, £.6dz:
Wydawnictwo uniwersytetu todzkiego, 1999, 92; Vy-
tautas Berenis, Kultiros intarpai istorijoje, Vilnius:
Kultaros, filosofijos ir meno institutas, 2007, 197-206.



(Zbior pamigtnikow o powstaniu Litwy w
r. 1831), i8¢jes Paryziuje 1835 m., yra kaip
tik Sio draugijos iSkelto tikslo ir inicijuotos
veiklos vienas i pirmyjy rezultaty!’. Jis
yra reprezentatyvus kolektyvinis sukilimo
jvykiy liudijimas, tarp kurio autoriy yra
aukstas vadovaujancias pareigas sukilime
¢jusiy asmeny (Anupras Jacevicius, Mau-
ricijus Prozoras).

Sukilima TelSiy apskrityje Siame rinki-
nyje aprase tenykstis sukiléliy kariuome-
nés vyriausiasis vadas Anupras Jacevicius
(Onufry Jacewicz, 1797-1836)!8. Jis labai
trumpai paminéjo Gadong dominusius jvy-
kius, pagrindinius jy dalyvius — bajorg Bo-
riseviciy ir valstietj Giedrimg:

Taigi dar 1831 m. vasarj TelSiy aps-
krityje, Gintaliskés ir Salanty parapijose
nemaza jauny valstieciy, uzbégdami uz
akiy numatytam émimui j rekritus, grie-
bési ginklo, vadovaujami bajoro Borisevi-
Ciaus ir valstiecio Giedrimo. Taciau greitai
uzklupti policijos, kurig parémé apskrities
miesto garnizonas, buvo nugaléti. Nukove
keletq puolanciy, tvarkingai traukési ketu-
rias mylias ir peréjo j Prisijg, kur buvo is-
duoti Maskvos valdziai, isskyrus vadovus ir
nedaugelj kity, kuriems pavyko pasislepti.\

Yra archyviniy duomeny, patvirtinan-
¢iy, kad Barasa-Borisevicius ne tik zino-
jo apie §j leidinj, bet ir grei¢iausiai jo pa-
skatintas apie 1838 m. buvo parases savo
atsiminimy variantg. Netrukus po to, kai
1835 m. pabaigoje pasirodé Vrotnovskio

17 Antroji Felikso Vrotnovskio surinkty atsiminimy
dalis buvo iSleista po poros mety: Feliks Wrotnowski,
Powstanie na Wolyniu, Podolu i Ukrainie w roku 1831
1-2, Paryz: Ksiggarnia i Drukarnia Polska, 1837—1838.

Historia powstania 1831 r. na Wolyniu, Podolu,
Ukrainie, Zmudzi i Litwie 1-4, Paryz: , 1844-1845.

18 Pamietnik Onufrego Jacewicza, naczelnika sity
zbrojnéj powstania powiatu Telszewskiego w Xiestwie
Zmudzkiém®, Zbiér pamietnikow, 1835, 1-100.

19 Ten pat, 8.

rinkinys, buves Telsiy apskrities sukilé-
lis, turéjes majoro, véliau papulkininkio
laipsnj Domininkas Daubaras (Dominik
Dowbor, 1800—po 1854; dalyvaves kartu
su Barasa-Borisevi¢iumi antrajame Darbé-
ny misyje??) 1836 m. vasario 22 d. laiske
Barasai-Boriseviciui rasé:

Diekuy uz rasztus, kokius atsiuntey [...]
atsiunsk musa Naczelnika geriaus iszguldi-
tus dayktus apley waynos.?!

Manytina, kad tai yra pirmoji uzuomina
apie TelSiy apskrities sukiléliy Nacelnyko
JaceviCiaus atsiminimus — iSguldytus daik-
tus aplei vainos. Po dvejy mety 1838 m.
kovo 30 d. laiske Barasos-Boriseviciaus
korespondentas jau kur kas konkretesnis:
kritiskai atsiliepia apie Jaceviciaus atsimi-
nimus, kurie nebeatrodo tokie geri, ir mini
galimus kitus patikimesnius liudytojus:

Mowiles ze masz odpisac, czyli raczey
czytales przedemng oswiadczenie mysli
swoich, co do powstania Lit-o. chciey mnie
przystaé iezeli nic niedodam, to niezepsuie,
mam niektore uwagi, mogtby one bydz w
czesci zastosowane. | ...]

Na pamigc mi przychodzi ze major [Ja-
kub Tomkiewicz] ma zamiar lepiey obias-
ni¢ okolicznosci powstania, iak Jacewicz,
bo ten w swoim pamietniku rzeczy niebyle
za istotne oglosil, a bylych niewspomnial,
iezeli i namkngl to wiele inaczey — mialtbym
i ia doda¢ niektore szczegoly 22

Sakei, kad turi nurasyti, ar veikiau man
skaitei savo iSdéstytas mintis apie Lietuvos
sukilimg, malonék man atsiysti, jei nieko

20 Robert Bielecki, Stownik biograficzny oficeréw
powstania listopadowego 1, Warszawa: Neriton, 1996,
383.

2l Dominik Dowbor (Dominiks Daubaris), Listy
do Szymona Borysewicza, LBPR, sign.: BPP 454 / 16,
p- 329.

Daubaras Barasos-Borisevi¢iaus ne kartg laiSkuose
praso atsiysti jvairiy leidiniy i§ Paryziaus.

22 Ten pat, p. 335.

45



nepridésiu, tai nepagadinsiu, turiu ne kuriy

pastaby, jas galima bty is dalies pritaiky-

ti. [...]

Prisiminiau, kad majoras [Jokubas
Tomkevicius] ketina geriau isaiskinti su-
kilimo aplinkybes nei Jacevicius, nes tasai
savo atsiminimuose nebiitus daiktus kaip
tikrus paskelbé, o apie buvusius neuzsimi-
né, jei ir uzsiminé, tai visiskai kitaip — ture-
Ciau ir as kai kurias detales pridurti.
Daubaro reakcija j Jaceviciaus atsimi-

nimus labai iskalbinga: nepasitenkinimas
Jaceviciaus tekstu toks didelis, kad skati-
na liudyti paciam savo patirtj, tad jis ima-
si ieskoti bendraautoriy, ir vienu i§ tokiy
pirmiausiai mato Barasg-Boriseviciy, jau
anksciau skaiciusj jam kazkokj savo atsi-
minimy tekstg?3.

Daugiau detaliy néra zinoma, taciau i$
iy aplinkybiy galima daryti iSvada, kad
Barasa-Borisevicius buvo skaitgs Jacevi-
Claus atsiminimus, kad savo pazistamy
aplinkoje dalijosi mintimis ir vertinimais
apie sukilima ir netgi buvo jas uzrases,
ir kad jj, panasiai kaip Daubarg, galéjo
nuvilti, o gal net papiktinti kai kuriy jvy-
kiy, ypac ty, kuriuose paminétas jis pats,
interpretacija®®. O ji anaiptol nedvipras-
mé — papasakoj¢s apie Barasos-Borise-
viciaus iSjudintus valstieCius, JaceviCius
toliau nurodo, kaip tie jvykiai buvo verti-
nami amzininky, apskrities patrioty, t. y.

23 Qaltiniuose minima, kad Daubaras galiausiai
savo atsiminimus ar apybraiza apie sukilima parasé
pats: ,,Szczegolowe opisanie powstania litewskiego w
powiecie telszewskim* (,,Detalus lietuviy sukilimo Tel-
$iy apskrityje aprasymas‘; zr. Bielecki, 1996, 383).

24 Pazymétina, kad atsiminimy rinkinio sudarytojas
Vrotnovskis biitent taip ir suprato savo leidinio tiksla —
jis tur¢jes paskatinti tolesnius liudijimus, tikslinancius
paskelbtus duomenis; pratarméje jis pamini, kad nuo
skaitytojy priklauso, ar ¢ia skelbiami atsiminimai bus
pataisyti ir papildyti (Zbior pamietnikow, 1835, ix).
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bajory, neabejotinai laikiusiy save tautinés
kovos avangardu:

Tas nesékmingas pirmojo subruzdimo
galas né kiek neisbaidé patrioty. Juolab
kad tai laikyta veikiau jprastais bandymais
iSvengti rekriity prievolés, o ne visuotinio
sukilimo pradzia.?s

JaceviCius Sito pozilirio nesistengé
kvestionuoti ir savotiSkai ji patvirtino.
Kaip matyti, tokj pozitrj j valstieciy bruz-
déjimg Zemaitijoje 1§ esmés pakartojo
anksCiau cituotas dabartinis sukilimo is-
toriografas Sliesoritinas (tiesa, patikslings
Boriseviciaus kilme), ir dar kartg jtvirtino
nuomong, kad valstieCiy maiStingumas
1831 m. buvo veikiau partikuliaraus Iuo-
minio, o ne tautinio-pilietinio pobtdzio?°.
Barasos-Boriseviciaus laiSkas atskleidzia,
kad bent jau to bruzdéjimo organizatorius
mané visiskai kitaip ir turé¢jo bendramin-
¢iy. Tad Gadono adresatas, galbiit jau
anksCiau pabandgs suraSyti savaja, anks-
tesn¢ nezinomo likimo atsiminimy versijg,
Sikart neatsisaké pagelbéti savo pavieti-
niui, nors tai nebuvo lengva sunkiai dir-
banciam, rasytinés lenky kalbos stilistiniy
subtilybiy neperkandusiam buvusiam ka-
riui, kilusiam i$ valstie¢iy luomo. (Ne vel-
tui Gadonas, gaves pirmaja apraSymo dalj,

25 Ten pat, 8-9.

26 Sliesoritinas, 1974, 69-70. Tai, kaip Jacevi¢iaus
atsiminimai nuléme ty jvykiy pateikima jvairiuose Sal-
tiniuose daugiau nei Simtmetj, rodyty ir straipsnis ,,Gin-
taliske™ naujausioje lietuviy enciklopedijoje (Visuotiné
lietuviy enciklopedija 6, 628): joje pakartojama biitent
Jaceviciaus informacija apie valstieCiy bruzdéjimo or-
ganizatorius baudziauninkq J. Giedrimgq ir bajorg S. Bo-
riseviciy (isidémétina, kaip pakeista asmeny vardijimo
tvarka), nepaisant Sliesoritino faktiniy pataisy pastarojo
biografijoje, pateiktoje tame paciame leidinyje (zr. Fe-
liksas Sliesoritinas, ,,Borisevi¢ius Simonas®, Visuotiné
lietuviy enciklopedija 3, Vilnius: Mokslo ir enciklopedi-
ju leidybos institutas, 2003, 365).



skubéjo adresata padrasinti dél puikios re-
dakcijos.) Taciau pasiryzimg rasyti galéjo
lengvinti ir tai, kad Gadono poziiiris buvo
prieSingas minétai populiariai nuomonei:
Pilietis Marsalka skatino savo adresatg
pasistengti, kad biity parodyta pasauliui,
jog Zemaiciy valstietis myli tévyne ir laisve
ir moka veikti, kad jy pasiekty.

Gadono tonas ypac¢ jsakmus, jparei-
gojantis prisiimti liudininko atsakomy-
be — neatsitiktinai savo laiSke Barasa-Bo-
risevicius kalba apie jam uzdétq pareigq
(Ob. Marsz. wlozytes na mnie ten obo-
wigzek — [12v]). Galimas dalykas, kad,
perskaites Piliecio Marsalkos imperatyvy
laiska, Barasa-Borisevicius dar karta pasi-
juto esas sukiléliy vadas, atsakingas ne tik
uz jam artimus kovos draugus, bet ir uz vi-
sus istorijoje be balso likusius jo tautiecius
sukilelius — tik Sjkart jau simboliniame
kare uz atminties tverme.

Pagal Tamaros BairaSauskaités pateik-
ta Zinig, VarSuvos nacionalinéje bibliote-
koje (Biblioteka Narodowa w Warszawie)
yra saugomas Paryziuje iSleistos Gadono
knygos Statystyka Xiestwa Zmudzkiego
(Zemaiciy kunigaikstystés statistika, 1839)
egzempliorius, dedikuotas Barasai-Borise-
viciui:

Na dowdd rzetelnego szacunku dla po-
wietnika Szymona Borissewicza, ktory naj-
pierwsze powstanie na Zmudzi w R. 1831 w
Lutym otworzyl, ofiaruje Autor. — Nancy w
tulactwie R. 1841, dn. 2 marca.?’

Su nuosirdzia pagarba pavietiniui Si-
monui Boriseviciui, kuris 1831 m. vasarj
pradéjo patj pirmgji Zemaitijos sukilimg,
aukoja Autorius. Nansi, klajonéje, 1841 m.
kovo 2 d.

Si dovana ir dedikacija grei¢iausiai liu-
dija Gadono ir Barasos-Boriseviciaus

27 Bairasauskaité, 1998, 160.

bendravimo laiSkais pabaigg. Manytina,
kad per 1841 m. vasario ménesj Gadonas
laiskais gavo visg Cia skelbiamg zemaiciy
sukilélio atsiminimy tekstg?®. Kartu $i do-
vana Piliecio Marsalkos adresatui turéjo
biti ypac svarbi: ja pripazjstamas tikrasis
Barasos-Boriseviciaus vaidmuo 1831 m.
Zemaitijos sukilime. Likimas susiklosté
taip, kad Gadono rankrastis, turéjes viesai
tag vaidmenj pagristi pasauliui ir ateities
kartoms, neisliko. Laimé, isliko pagalbinis
tekstas, Barasos-Borisevi¢iaus liudijimas,
lemtingai trikdantis sklandy 1830-1831 m.
lenky vainos su maskoliais vaizda.

Maistininko biografija ir likimas

Paprasytas parasyti, be kity dalyky, savo
biciulio Juozapo Giedrimo biografija, Si-
monas Barasa-Borisevicius buvo iSprovo-
kuotas paraSyti savaja. Savo liudijime jis
i§saké asmeninius maisto motyvus ir tokiu
budu paliko unikaly pasakojimg apie ze-
makilmio maistininko samonés brendima,
atskleidzianti, kaip konkreciai pilietinés
idéjos (kad zemaiciy valstietis myli tévyne
ir laisve) ima veikti ir jgauna galios atskiro
7mogaus gyvenime??. Sis pasakojimas, be

28 Tai patvirtinty ir jrasas [9v] puslapio apatiniame
kairiajame kampe: /847 21. / 2. GreiCiausiai tai data —
1841 m. vasario 21 d. — kada baigtas rasyti tekstas miné-
tame puslapyje. Juodrastyje po to dar prirasyti trys lapai.

29 Pazymétina, kad zodZiai maiStas, maiStininkas
¢ia vartojami bendraja filosofine, pristatomo dokumen-
to atzvilgiu kiek anachronistine reikSme. Maistingumas
vertinamas, remiantis Albertu Camus, kaip modernios
zmogaus buklés vienas i§ dominuojanciy elementy.
Camus argumentuoja, kad maistas modernybés laikais
tampa paradoksalia — taciau privilegijuota — vertybiy
steigimo forma ir Zmoniy bendrystés patvirtinimo budu;
paradoksalia, nes maiStininkas sako taip ir ne vienu
metu; jis kazka neigia, remdamasis savo teisumo jaus-
mu (Albert Camus, Maistaujantis zmogus, verté Vytau-
tas Bikul¢ius, Vilnius: Kronta, 2006, 21-27 ir toliau).

Taciau Boriseviciaus-Barasos laikais zodis maisti-
ninkas (buntownik, miatieznik) daznai turéjo pejoratyvi-
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kita ko, gali buti vertinamas ir kaip dar vie-
nas dokumentinis jrodymas, kad, pavyz-
dziui, Simono Daukanto istoriniai veikalai,
juose iSdéstyta demokratiné lietuviy tautos
samprata, valstieCiy, kaip tautinés savimo-
nés subjekty, traktuoté jau XIX a. viduryje
nebuvo tik naivaus romantiko svajoné, o
veikiau Zemaiciy realisto jzvalga.

Nors pats autorius savo laisko juodras-
tyje nemini, kituose Saltiniuose nurodo-
ma’?, kad Simonas Barasa gimé 1806 m.
gruodzio 26 d. Slaveity kaime netoli Dar-
bény, taigi tame paciame kraste kaip pen-
keriais metais vyresnis Motiejus Valanc¢ius
(jy gimtines skiria vos 20 km), baiges ta
patia Sesiaklase Zemai¢iy Kalvarijos gim-
nazijg. Barasa-Borisevicius, lyg taisyda-
mas Jaceviciaus atsiminimus, pirmu bio-
grafijos sakiniu, sakytume, pabréztinai nu-
rodo savo kilme (taigi jis buvo Zemdirbio
sunus, vadinosi Sfimonas] Barasa [1r]) ir

n¢ reikSme ir sukilimo metu buvo visy pirma vartojamas
Rusijos imperijos valdzios pareigiiny bei jiems lojaliy
asmeny sukiléliams apibudinti, o pastarieji save veikiau
isivardydavo sukiléliais arba revoliucionieriais. Pagal to
meto zodyno semanting tendencija maistininkas buvo
tas, kuris nusikalstamai sukyla pries teisétq valdzia, tai
yra tiesiog nusikaltélis; o sukiléliai savo kova mané
esant teisingu reikalu. Tokia semantika akivaizdi ir Ba-
rasos-Boriseviciaus tekste: besiburiancius valstiecius
jis dazniausiai vadina savanoriais (ochotniki), retai
— draugininkais, sqjungininkais (zwigzkowi), Kartais
— sqmokslininkais (spiskowcy); apraSydamas pirmaji ju
zygi 1§ pradziy pavadina revoliucionieriais (rewolucyjo-
nisci), paskui iStaiso | sukilélius (powstance), taCiau
vien policijos pareiglinas ispravnikas imasi veiksmuy,
kad sutramdyty tuos maistininkus (na poskromienie tych
buntownikéw). Sukiléliy kova autorius jvardija teisingu
reikalu (dobra sprawa).

Taigi straipsnyje, vartojant zodj ,,maiStas, mais-
tininkas®, turima minty, bet neperkeliama $i istoriné
zodzio vartosena. Pazymétina, kad tokia yra bendra is-
toriografijos diskurso tendencija (zr. Ramuné Smigels-
kyte-Stukiené, ,,1769 m. jvykiai Siauliy ekonomijoje:
maiStas ar sukilimas? Istoriografiniy tradicijy sankir-
tos*, Istorija 85,2012, 49-62).

30 Sliesoriiinas, 2003, 365; Bielecki, 1996, 238.
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pazymi gautg iSsilavinimg, turéjusj jam —
kaip ir ateity Zymiajam krastieciui — atverti
naujas socialines galimybes. Taciau jo pa-
ties likesciai kirtosi ir su tévy valia, ir su
socialinémis-politinémis klititimis, kurias
valstie¢iy vaikui vargiai pad¢jo jveikti net
aukstesnysis mokslas:

Paskutiniaisiais moksly metais jam
is galvos neiseidavo [mintis], kaip gali-
ma biity tapti lenky kareiviu, o kaip Tau,
Pilfieti] Mar/[Salka] Zinoma, Zemaitijoje
valstieciui visi keliai yra uzdaryti, o tuo
labiau uzsienyje. Kai baigé mokslus, tévai
jo noréjo, kad tapty kunigu, bet jam ne tik
tritko patraukimo, bet netgi dygéjosi [tuo]
dél jvairiy priezasciy. [1r]

Atrodyty, kad ¢ia susiduriame su anksti
paliudyta valstietiSkos kilmés lietuviy pro-
fesinés inteligentijos dilema, kuri jgavo
platy mastg po baudziavos panaikinimo, ir
yra zinoma i§ Vinco Kudirkos, Jono Basa-
naviciaus, Maironio, Jono Bilitino, Vinco
Krévés biografijy. Taciau $is liudijimas
traukia démesj ne tik dél ankstyvumo, bet
ir dél nelaukto turinio: Barasa-Borisevi-
Cius iSsako netipiSka zemaiciy valstieciy
vaiko troSkima tapti lenky kareiviu — tai-
gi jis nor¢jes jstoti j reguliarigja Lenkijos
Karalystés kariuomeng, nes Lietuva, kaip
zinoma, Rusijos imperijoje savos kariuo-
menés neturéjo.

Autorius pirmiausia nurodo aistringa,
apsédant] tos minties pobtidj — neiseidavo
i§ galvos. Pats to troSkimo aistringumas
atrodo esantis maiSto sagmonés pradmuo,
nes skatina perzengti ribas, Siuo atve-
ju socialines ir paprotines (pasiprieSinti
tévy norui matyti jj kunigu). Taciau ga-
lima svarstyti ir konkretesnius motyvus:
jel manysime, kad kario paSaukimas gali
biti toks pat aistringas kaip ir kity profe-



siniy uzsiémimy, tai noras patekti biitent j
Lenkijos kariuomeng gali rodyti tam tikrus
senosios Respublikos patriotizmo ir pilie-
tinés savimonés skatinamus sumetimus.
Lenkijos Karalystés kariuomené galéjo
biiti suvokiama kaip buvusios Respublikos
savarankiSsky kariniy pajégy rudimentas,
o Lietuvoje valstie¢iui buvo atviras kelias
tik ; Rusijos armijos rekriitus. Bet i$ kur
valstieciy vaikui toks noras galéjo kilti?
Paprastai socializacijos formos, tai yra jsi-
vaizdavimas, kuo noréciau biti, kuriasi i8
konkrec¢iy pavyzdziy, zmoniy biografijy ir
likimy. Barasa-Borisevicius tokj galima
Saltinj pamini toliau — tai gyvoji istoriné
atmintis, dainos ir pasakojimai apie Tado
Kosciuskos sukilimg. Tiesa, tekste $i gy-
voji atmintis pasirodo padéjusi geros nau-
Jienos apie revoliucijq Varsuvoje jelektrin-
toje atmosferoje sukonkretinti sukilimo
id¢ja, taciau i§ konteksto galima spresti,
kad tos dainos ir pasakojimai jaunuoliui
nebuvo naujiena, tik kitomis aplinkybémis
igijo papildomo aktualumo. Tai paremty ir
folkloro medziaga: dainos apie Koscius-
kos sukilimg (ar 18 jo kilusios, pavyzdziui,
tokia kaip ,,Vilniaus mieste zali bromai‘),
yra giliausiai jsiSaknijusi liaudiskos istori-
nés atminties forma, be to, pritaikyta vis
naujomis situacijomis iki pat Nepriklau-
somybés kovy?!. Galima prisiminti, kad

31 Prané Joklimaitiené, ,,Karinés-istorinés dainos
(XVIII pabaiga — XIX a.)*, Lietuviy liaudies dainynas
9: Karinés istorinés dainos 2, parengé Prané Jokimaitie-
né, Ausra Ziékiené, Vilnius: Lietuviy literattiros ir tau-
tosakos institutas, 1995, 16. Taip pat remiamasi Vitos
Ivanauskaités-Seibutienés pranesimu ,,Sukilimy tikrové
ir folklorinés atminties paradoksai®, perskaitytu vasaros
seminare ,,Literatliros salos* 2013-07-17 Andrionisky-
je. Demokrating visuomening mintj Lietuvos DidZiojoje
Kunigaikstystéje ir jos politines iSraiskas Tado Kos-
ciuskos sukilimo metu (taip pat — valstieCiy sugrizimo j
valstybés gyvenimg liudijimus, jamzintus sukilimo metu

ir Daukantui Seimos atmintis apie motinos
su dieveriais dalyvavima tose kovose buvo
paminkliné, verta iskalti akmeny ir dau-
giau nei po penkiolikos mety nei Barasos-
Boriseviciaus pasakojami jvykiai®2.

Taigi istorin¢ atmintis buvo ta neramu-
mo sékla, drumstusi jaunuolio, turéjusio
tapti iStikimu imperijos valdiniu, savivo-
ka. Maistininko sgmoné — nerami sgmo-
né. Barasos-Borisevi¢iaus autobiografinio
pasakojimo energija, naratyvo judéjimas
maitinamas atmintyje iSlikusios, anuo
metu iSgyventos stipréjanc¢io neramumo
jausenos. Atsidiires Salantuose pas klebo-
ng Stanislova Cerskj (Stanistaw Czerski,
1777-1833)33, &is nepatenkintas jaunuolis,
pagal tévy plana, turéjo nusiraminti — pri-
siruosti kunigystés luomui. Taciau istorija
pasisuko visiskai kita linkme — kaip tik
Salantuose Barasa-Borisevicius galutinai
prisirengeé tapti kariy luomo nariu.

Kaip populiariai pasakytume, jaunuo-
lis tiesiog pateko ne j tq draugijqg — kuni-
gas Cerskis buvo ne paprastas provincijos
klebonas, o ApSvietos epochos iSugdyta
asmenyb¢, igijusi ir aukstaji teologinj, ir
platy pasaulietinj (filologinj) iSsilavinima,
maciusi pasaulio, jvairiy krasty ir zmoniy.
Bendravimas su $iuo kunigu neabejotinai
turéjo lemiamg reikSme savo vietos pa-
saulyje ieSkan¢iam vaikinui, ir kaip at-
skleidzia Barasa-Borisevicius, didziausig
isptidi jam paliko pokalbiai ne religinémis,
o politinémis temomis, audrinusiomis jo
vaizduote:

folkloriniuose tekstuose) aptaré Darius Kuolys straips-
nyje ,,Apie laisve, karg ir dainas* (Literatira 51 (1),
2009, 71-86).

32 Vytautas Merkys, Simonas Daukantas, Vilnius:
Vyturys, 1991, 8.

33 7Zr. publikuojamo Barasos-Boriseviciaus laisko
Gadonui vertimo 1 komentarg.
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Iskylose ne kartq klausési  kun.

Clerskio] [pasakojimy] apie jvairius kras-
tus ir valdzias, ir tai jam kélé dar didesnj

nerimg. [1v]

Nerami mintis tapti kareiviu tik dar
labiau stipréja, suvokus pasaulio ir jo ga-
limybiy jvairove. Juolab kad politinés
pokalbiy temos — apie skirtingas valdzios
formas — buvusiam gimnazistui turéjo buti
visiSkai naujos, jos galéjo iskilti tik ben-
draujant neformaliai. Galima prisiminti,
kad 1830-1831 m. sukilélis Jonas Gostau-
tas savo dokumentinéje apybraizoje Ponas
Teiséjaitis (1839) vieno herojaus, baigusio
Vilniaus universiteta, balsu pazymi, jog
apie skirtingas politines santvarkas nebu-
vo jmanoma iSgirsti nei gimnazijoje, nei
universitete, jis pats apie tai suzinojes i$
savais keliais gautos Didziosios Pranciizi-
jos revoliucijos ir kitos spaudos:

Tiesq sakant, as nepazjstu kity krasty
santvarkos, nes apie tai nei mokykloje, nei
universitete nekalbama, taciau kiek galéjau
suzinoti is 1792 mety pranciizy bei kitokiy
laikrasciy nuotrupy, atsitiktinai pateku-
siy j mano rankas, pranciizy Zemesniosios
klasés kovojo pries privilegijas, zudé arba
skandino savo bajorus, kunigus ir didi-
kus. 3

Greitiausiai kunigas Cerskis ir nebu-
vo tiek politiskai radikalus, ta¢iau nea-
bejotina, kad neformalus kontaktas tarp
skirtingos socialinés padéties zmoniy,
kad ir saikingai revoliucingas jo politinis
turinys skatino naujy socialiniy tapatybiy
kiirimasi ir tik sutvirtino valstie¢iy kilmés
jaunuolio troskima rinktis nejprasta gy-
venimo kelig, kokio jis pats nori. Siy po-

34 Jonas Gostautas, Ponas Teiséjaitis, arba pasako-
Jjimas apie Lietuvq ir Zemaitijg, verté Rimantas Jasas,
Vilnius: Vaga, 1967, 40.
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kalbiy pakurstytas neramumas paskatino
ieskoti konkreciy blidy savo troskimams
igyvendinti — Barasa-BoriseviCius apsi-
sprendé baiges kunigo kompaniono darba
pasitraukti j Prusija, ar¢iau Lenkijos Ka-
ralystés ir émési atitinkamy Zygiy. Taciau
nauji politiniai jvykiai §itg plang pakreipé
kita linkme:
Nesibaigé jo metai, kai atéjo gera nau-
Jiena apie revoliucijg Varsuvoje, dél to jam
dar neramiau pasidaré, ir apie niekq dau-
giau negalvojo, tik kaip ten nusigauti. [2r]

Cia neramumas pasiekia apogéjy: Bara-
sa-Borisevicius apsisprendzia tapti maisti-
ninku.

Kaip minéta, naujo aktualumo jam
jgauna dainos apie Kosciuskq, Tiskeviciy
ir pasakojimai apie Mirbachg, apie visuo-
tinj karinj Saukimg [2r], padéje subrandin-
ti sukilimo idéja. ReikSminga, kad bitent
subrendus maisto sgmonei, atsiranda soli-
darumo su kitais pojitis: jaunuolis troksta
prisidéti prie kity kovotojy ir jau ne vienas
pats ketina pereiti anapus Nemuno, bet su-
rinkti Zmones ir vestis kartu. Cia i§sakyta
emocija, jos situacija galime gretinti su
vélesnio sukilimo tekstu — Antano Bara-
nausko eiléras¢iu ,,Neramumas‘ ar Camus
formule: ,,AS maistauju, vadinasi, mes
esame. ‘3

Kaip tik Sioje pasakojimo vietoje labai
raiSkiai matyti, kad rekriity émimo aplin-
kybe — kitaip nei mané daugelis amzinin-
ky — maistininkas pasinaudojo tik kaip
patogiu pretekstu sukilimo idéjai jgyven-
dinti, o pati id¢ja kilo i8 kity Saltiniy — is-
torinés atminties, palaikiusios patriotines
nuostatas, asmeninio neramumo, nesuta-
pimo su tradiciniais socialiniais vaidme-

35 Camus, 2006, 197.



nimis ir geros naujienos apie revoliucijq
Varsuvoje. Reakcija | pastaraja taip pat sie-
tina su buvusios Respublikos suformuota
ir tebeveikiancia patriotinio solidarumo
su Lenkija tradicija. Be abejonés, pradéjes
verbuoti savanorius, Barasa-Borisevicius,
grei¢iausiai ir jo bendrininkai — Valuzis su
Giedrimu — pirmiausia kalbino vaikinus,
besislapstancius nuo rekrity prievolés. Be
to, Barasa-Borisevi¢ius numaté savanoriy
polinkj greitai dezertyruoti — tai ir pasi-
tvirtino dar net neprasidéjus kovai. Taigi
sajungininky vadas suvoké, kad anaiptol
ne visi turi pakankamy motyvy toje kovoje
i8likti iki galo; motyvy, kuriuos skatinty is-
toriné atmintis, tautiné-pilietiné savimoné
ir bendry politiniy tiksly suvokimas. Tai,
kad biita panasiai mastanciy kaip ir jis pats,
rodo 1ésy sukilimui paieskos istorija: Bara-
sa-Borisevicius ironiSkai pazymi, kad tam
reikéjo surasti gerq patriotqg su pinigais;
kas dél patrioto, tai jy Zemaitijoje netriiks-
ta, bet apie pinigus né neklausk [4r].

Vis deélto toks patriotas su pinigais atsi-
rado kaip tik tarp valstie¢iy — jsidémétina,
kad pagal §j liudijimg dar iki baudziavos
panaikinimo Zemaitijoje buvo galima rasti
dvarui priklausanciy valstieciy, norinciy ir
galin¢iy tikrai solidZziomis sumomis remti
kovojancius uz tévynés reikalus, o ne tik,
tarkime, norincius iSsipirkti nuo rekrity
prievolés:

Nuolatinémis ir atkakliomis pastango-
mis galiausiai pasiseké ir tokj aptikti, kuris
kaskart S. Blarasos] paprasytas patiekda-

vo nuo 500 iki 1000 sfidabro] r[ubliy] té-
vynés reikalams [4r].

Taip pat negalima nepastebéti kito da-
lyko — kad Sis pilietiSkas zemaiciy vals-
tietis Barasos-Borisevi¢iaus pavadinamas
geru lenku:

Cia turiu Siek tiek uZsiminti apie tq gergq
lenkq, kad jis nebuvo joks ponas nei kuni-
gas, nei zydas, tik Zemaiciy valstietis, pri-
klauses J[o] M[alonybei] P...[4v]

Siuo atveju, kaip Zinoma, lenkas ne-
reiSké etninés asmens kilmés, jo kultiirinés
tapatybés ar konkrecios jo vykdomos poli-
tinés programos, o buvo vartojamas viesai
aktyviai pilietinei laikysenai jvardyti; biti
lenku Lietuvos sukiléliy atsiminimuose
reiSkia veikti vieSumoje, biiti pilietiSkai
aktyviems pagal senosios Lietuvos ir Len-
kijos Respublikos tradicijg®. Nors Barasa-
-Borisevicius savo laiske neisdésto kokios
nors konkreCios sukiléliy politinés prog-
ramos, veikiau kalba apie savag sukilimo
karing strategija, taciau i$ jos matyti, kad
jis valstie¢iy sukilimg mané esant bendros
kovos dél Abiejy Tauty Respublikos atki-
rimo dalimi: tikéjosi paramos i§ Lenkijos ir
uzsienio valstybiy bei numaté, kad sukilé-
liai galéty prisijungti prie kovotojy Lenki-
joje, planavo, kad sukilimas s¢kmés atveju
turéty apimti visg buvusios LDK teritorija,
jskaitant ir Kursa, ir kad Sis sukilimas tu-
réty buti fautinis — jtraukti ir piliecius (t.y.
bajorus), ir liaudj. Kad tai buty jgyvendin-
ta, nedviprasmiskai iSkeliamas socialinés
reformos tikslas, revoliucijoms budingas
siekis sukurti naujg visuomene: pakviesti
liaudj bendrai kovai, pripazjstant jiems
besqlygiskq teise j laisve ir nuosavybe [5t].

36 Paranku $ia proga prisiminti Vrotnovskio
rinkinyje anonimo paskelbta zinoma 1830-1831 m.
zemaiciy sukiléliy daina, sukurta pagal J6zefo Wybickio
,,Dombrovskio mazurka“ — ,,Gie$mi Zemaycziu Telsziu
Pawieta Wayno Metu 1831

Dabar Lenkay neprapule

Kol Zemaytiay giwi!

Kad wysi pri gienkla pule

Tqd yr bus szcziestliwi.

Lenkay, Lijtuway, Zemaytiay draugibio,

Kayp wysada buwom, Tayp busem wyinibio!

(Zbior pamietnikow, 1835, 116)
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Kaip matyti, pokalbiai su Cerskiu i§ tiesy
nenuéjo veltui.

Taigi, nors, apskrities bajory akimis,
valstieCiai, griebesi ginklo, vien bruzde-
Jjo, t.y. gelbéjosi nuo rekriity prievolés, i$
Barasos-Borisevic¢iaus liudijimo matyti,
kad bent jo paties vizijoje Sis bruzdéjimas
turéjo jgyti svarby sukilimo bruoza — tai
turéjusi buti kova, su numatytais — nors ir
iki galo neiskristalizuotais — politiniais-so-
cialiniais tikslais3’.

Sioje vietoje, kalbant apie tuos vals-
tieCiy judéjimo tikslus, Barasos-Borisevi-
¢iaus laisko skaitytoja sustabdo jo ironija:
... pakviesti liaudj bendrai kovai, pripazjs-
tant jiems besqlygiskq teise j laisve ir nuo-
savybe; tai atlikus ir sudarius naujq pavie-
to valdzig traukti link Siauliy ir Raseiniy,
giedant tq pacig giesmelg [5r]. Ar tai tik
atsitiktinis nesuvaldyto stiliaus krypte-
l¢jimas, budingas, kaip matyti i§ teksto,
zemaitiskai kampuotos ar kareiviskai kiek
staciokiskos kalbinés raisSkos autoriui? Ar
$i intonacija kyla i§ laiko nuotolio ir zino-
jimo, kuo visa tai baigési?

Jei apie nejgyvendintus sukilimo tiks-
lus ir Zlugusias viltis (tiek jo paties rengto,
tiek visuotiniu mastu) autorius kalba su
teiséta ironija ir tam tikru atsainumu, tai
tekste intonaciskai iSsiskiria dvi jo biogra-
finio pasakojimo ir sukilimo liudijimo vie-
tos, saviti kulminaciniai epizodai. Vienas

37 Plg. sukilimo teorines apibréZtis, i§samiai aptar-
tas minétame istorikés Ramunés Smigelskytés-Stukie-
nés straipsnyje ,,1769 m. jvykiai Siauliy ekonomijoje:
maistas ar sukilimas? Istoriografiniy tradicijy sankirtos*
(Smigelskyté-Stukiene, 2012, 49-62).

Be abejo, Siuo atveju kalbama apie idéjy, intencijy
lygmenj, ne jy jgyvendinimo situacija. Kulttros istori-
jos poziliriu, apimanc¢iu samoningumo plétote, idejos,
orientuojancios asmens veiksmus, realybé savaime yra
svarbi, nepaisant tos idéjos jgyvendinimo sékmés.
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i$ jy yra susijes su minéta traumine suki-
1élio patirtimi — individualia, bet ir savaip
désninga ne vieno revoliucionieriaus situ-
acija, kurios anuomet baiminosi ir drebéje
bei galo lauke Salanty apylinkiy ponai.
Revoliucija i§judina masiy gaivalg, kuris
gali tapti grésmingas ne tik esamg visuo-
menés tvarka palaikancioms virsinéms,
bet ir naujg tvarka steigti uzsimojusiems
patiems revoliucionieriams. Barasa-Bori-
sevicius buvo numates, kad valstieciy ir
amatininky mas¢ bus nelengva paversti
drausmingais sukiléliais kovos lauke, bet
nesitikéjo, kad §i masé taip greitai atsigres
pries ji patj. Barasos-Boriseviciaus ir jo
bendrininky uzverbuoti Salanty apylinkiy
valstie¢iai bei amatininkai nebuvo jgude
konspiratoriai: jkaitinti gaivalingos maiSto
energijos ir stipriyjy gérimy émeé Surmu-
livoti smuklése, keldami panika dvarinin-
kams, ir atkreipeé i save policijos démes;.
Susidaré kritiné padétis: pasiuntinys, iSke-
liaves | Liepoja pirkti parako ir uzsakyti
ginkly, dar negriZo, vyrai dar neapginkluo-
ti, o ¢ia atéjo zinia, kad j GintaliSke atke-
liavo iki danty ginkluotas policijos birys.
Iskilus tokiai pirmai grésmei, ne tik dalis
savanoriy iSkart atkrito — neatéjo j sutartg
susirinkimg, bet susirinkusieji apkaltino
Barasa-Borisevi¢iy isdavyste. Cia antra-
kart po dialogo smukléje su Valuziu, pasta-
rajj verbuojant j samokslininkus, autoriaus
pasakojime pasirodo tiesioginé kalba, nes
Jis tai gerai atsimena.

Zinoma, Barasa-Borisevi¢ius tokioje
situacijoje atsidiiré ir dél to, kad jis Sa-
lanty apylinkése buvo ne vietinis — kitaip
nei Giedrimas ir Valuzis, tad lengviau tapo
atpirkimo oziu. Vis délto skausmingiau-
sia atsiminimy vieta yra ne $is neteisingas
kaltinimas, vos nekainaves jam gyvybes,



o tai, kad jis nerado kitos iseities, kaip tik
pabégti. Kaip karys i§ pasaukimo, sukili-
mo organizatorius Siuo desperatisku veiks-
mu aklavietés situacijoje suvokia prarades
ne tik vado autoriteta, bet ir apskritai kario
garbe ir oruma:
...[dabar] noréty Simtgkart nekaltai
Zilti, nei taip nusizengti, nes biity jam gar-
bé, o Siandien — kas is to, kad gyvena, jei
pabégo. [8r]

Siam trauminiam pasakojimo momen-
tui — galbiit visai nesgmoningai — sukuria-
ma atsvara: tai epizodas, kuriame trecig ir
paskutinj kartg tekste pavartojama tiesio-
gin¢ kalba. Simboliniu poziiiriu jis vei-
drodiskai
pabégimo epizoda, tik Sikart, prasidéjus

atitinka Barasos-Borisevi¢iaus

bendram Zemaitijos ir Lietuvos sukilimui,
i§ savo dalinio j jo vadovaujamg biirj Kre-
tingoje pabéga pirmieji kovos biciuliai —
Giedrimas su Valuziu. Savo zingsniu Sie
sukileliai, sakytume, nuplauna jo ankstesne
pabégimo géda ir atkuria vado autoritetg:

...paliko savo burj ir atkeliavo j Kretin-
gq, kad prisijungty prie savo seno pazjsta-
mo. S. Blarasa], jiems atvykus, klausé, ar
Jiems buvo leista palikti savo birj? Atsakeé
J tai, kad daugelis to prasé, bet né vienam
neleido. — ,, Tai kaipgi cia atéjot?* — ,, Pa-
bégom, nes nepasitikéjom juo [Labanovs-
kiu), musa ir pliasta blogiau nei maskolis.
[10r]

Si naratyviné pasakojimo struktiira —
du pabégimo epizodai — ir vertintina kaip
traumos jveikos pédsakas.

Kitas kulminacinis pasakojimo epizo-
das laikytinas apskritai sukiléliy atminties
bendraja vieta, pasikartojancia ne viename
tokiame tekste. Tiesa, pagal ¢ia pasakoja-
mos istorijos logika, Barasa-Borisevicius

tame jvykyje nedalyvavo, ir perpasakoja ji
greiciausiai i§ savo biciuliy Giedrimo bei
Valuzio patirties. Pasakoja gana iSsamiai,
ir galétume spresti, kad jis gyvai doméjosi
tolesniu savo organizuoto sukilimo likimu,
galbit ne kartg apie tai kalbéjosi su pas ji
atbégusiais ginklo draugais. Taigi Sis mo-
mentas — euforiskai i§gyventa krasto zmo-
niy tautiné bendrysté, prasiverziancios
okupacijoje ilgai slopintos brolybés, so-
lidarumo emocijos, jgaunancios ritualing
forma. Sukiléliy tekstuose $i euforija iSgy-
venama per tokius ritualus, kaip bendros
religinés pamaldos, procesijos, iSkilmingi
pilieciy susirinkimai ir duodamos prie-
saikos, bendros dainos3®. (Revoliucijos
visada nemazu mastu yra dainuojancios.)
Taigi ir Barasos-Borisevi¢iaus pasakoji-
mas liudyty, kad ne visi TelSiy apskrities
zmones §] pulkg mané esant subruzdusiais
valstieciais — anot laiSko autoriaus, Plun-
géje juos pasitiko biitent kaip sukilélius,
kovojancius uz teisingq reikalg — taip pat
kaip véliau, visuotinio sukilimo metu buvo
pagerbiami ir kity paviety kovotojai:

...kol pasieké Plunge, ten jau Zinojo,
kad jie artéja; dvasiskiai i§éjo su vélia-
vomis pasveikinti sukiléliy, atzygiavo ir
kliucvaitis su klika, sudaryta is Simtininky,
taréjy ir izraelity — tiktai maistinky suim-
ti; [bet] savanoriams nebuvo ko bijoti ty
Maskvos tarny grasinimy, nes kitoje puséje
maté dvasisSkius su liaudimi, palaikancius
Ju teisinggq reikalg, ir dél to drgsiai Zygiavo
per miestq. [9r]

Nezinia, kas konkreciai socialiniu po-
zitiriu buvo ta liaudis, Zmonés (lud), kartu

38 Plg. pasakojimg apie geguzés 3 d. paminéjima
Telsiuose, apie pirmajj sukiléliy tarybos posedj Pa-
nevézyje bei iskilmingas sukiléliy palydas, apie suki-
leliy priesaika ASmenos banycioje ir pan.: Zbior pa-
migtnikéw, 1835, 120121, 158-161, 171-172, 233.
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su kunigais pagerbusi sukilélius, taciau jy
demonstacija nedviprasmiskai pristatoma
kaip patriotinio-tautinio pobiidzio, ypac
kad ji vyko Maskvos tarny akivaizdoje®.

Galimas biografijos tesinys

IS esmés Sis epizodas yra ir pasakojimo
kulminacija, po kurios jis tampa skubrus,
glaustas, ir autorius trijuose puslapiuose
1§ 24-iy trumpai iSdésto tolesnius sukiléliy
veiksmus kovo-rugséjo ménesiais: daly-
vavimg Jaceviciaus vadovaujamos suki-
1éliy kariuomenés masiuose dél Palangos,
atsitraukima j piety Zemaitija, susiremima
su Rusijos kariuomene prie Tauragés. Cia
beveik nutriiksta ir biografiniai pasakoji-
mo motyvai: nebepaminimos tokios bio-
grafiSkai svarbios detalés, kaip Barasa-Bo-
risevicius jsitrauke j bendra sukilima, kaip
tapo vieno sukiléliy biirio vadu, iSbraukia-
ma informacija, kad rudenj pasitraukes |
Prisijg ir pasislépes Memelyje, iSbuvo ten
iki 1831 m. gruodzio 31 d. Galimas daly-
kas, kad bendro sukilimo jvykius jis laiko
adresatui pakankamai zinomais, savo bio-
grafines detales — jy kontekste neaktualio-
mis ir susitelkia ties Piliecio Marsalkos
pateiktais klausimais.

Autobiografiné Barasos-Boriseviciaus
pasakojimo linija, nutrikstanti su sukilimo
jvykiais, skatina jg pratesti. Pasitraukes i$
Lietuvos, su generolo Henryko Dembins-
kio daliniais pasieké VarSuva, gavo ,,Nu-

39 Isidemétina, kad visiskai kitaip §j epizoda nu-
Svieté¢ tardomas valstietis Gramblys: ...jiems atvykus
| Plungés miestelj, émé skambinti varpais, skelbdami
pavojy, susirinko daug Zmoniy, noréjusiy juos sulaikyti,
bet nedriso, bijodami Saunamyjy ginkly (Lietuvos TSR
istorijos Saltiniai 1, 413). Sunku pasakyti, kiek §i pozi-
cija atspindi buvusio zygio dalyvio suvokima, kas vyko,
o kiek — samoninga saviskiy vaidmens sumenkinima,
duodant parodymus policijai.
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sipelniusio Tévynei* apdovanojimg (,,Do-
brze zastuzonemu Ojczyznie™). 1832 m.
vasario pradzioje pasitrauké i Pranciizija,
trejus metus gyveno keliose emigranty sto-
vyklose Bezansone, Satoru [Chateauroux],
Lavalyje, Baijo [Bayeux]. Sukilimo orga-
nizatoriaus iSgyventa dramatiSka patirtis
né¢ kiek neatgras¢ jo nuo demokratiniy
pazitry: jis jstojo j Demokrating lenky
draugija (Towarzystwo demokratyczne
polskie)* ir 1836 m. pasirasé jos manifes-
ta: Borysewicz ze Zmudzi.

1834 metais 1§ giminaicio (pasirasi-
néjusio pusbroliu) kunigo-sukilélio Tado
Lukoseviciaus (Tadeusz Lukaszewicz vel
1799-1878) nuo Varniy,
taip pat emigranto Pranciizijoje, kadaise

Lukasiewicz,

neklusnus sinus gavo Vladimiro Gadono
laisku perduotg Zinig:

Borysewicza Matka umarta przesztey
wiosny, Oyciec blogostawi go, to sq wszyst-
kie nowiny.

Boriseviciaus Motina miré praeitg pa-
vasarj, Tévas ji laimina, Stai ir visos nau-
Jjienos.!

Nepaisant Pranciizijos valdzios da-
romy kliti¢iy emigrantams i§ Lenkijos ar
Lietuvos, nuo 1835 m. vasaros Barasai-
-Boriseviciui pavyko apsigyventi Paryziu-
je. I8 islikusiy laisky Siam zemaiciy sukilé-
liui matyti, kad dar gyvendamas emigranty
stovyklose jis mokési spaustuvininko ama-
to, o Paryziuje jsidarbino spaustuvéje*?. 1§
netiesioginiy duomeny galima daryti prie-
laidg, kad Barasa-Borisevicius ParyZziuje

40 Bielecki, 1996, 238.

41 Tadeusz Lukaszewicz, Listy do Szymona Boryse-
wicza, LBPR, sign.: BPP 489/6, p. 194.

42 Dominik Dowbor (Domininks Daubaris), Listy
do Szymona Borysewicza, LBPR, sign.: BPP 454/16,
p. 325; Jan Pawlowicz, Listy do Szymona Borysewicza,
LBPR, sign.: BPP 509/ 8, p. 181.



galéjo dirbti Eustachijaus Januskeviciaus
(Eustachy Januszkiewicz, 1805-1874)
administruojamoje jstaigoje ,,Lenky kny-
gynas ir spaustuve* (,,Ksiggarnia i Drukar-
nia Polska®), kuri, be kita ko, leido Adomo
Mickeviciaus Juliaus Slovackio, Joachimo
Lelevelio, Vrotnovskio knygas. Si spaus-
tuvé atsidaré 1835 m. liepos 1 d., o Bara-
sa-BoriseviCius | Paryziy atvyko ty mety
rugpjiiti. Galimas dalykas, kad Saltiniuose
paminétas biitent miisy herojus kaip Ja-
nuskeviciaus leidyklos spaustuvininkas:
Adomo Mickeviciaus biciulis, rezurekci-
ninky kongregacijos (zmartwychwstarnce)
vienas i$ jkiiréjy Bogdanas Janskis (Bog-
dan Janski, 1807—1840) savo dienorastyje
1838 m. birzelio 20 d. jrasé:

...0 4 do drukarni (z Januszkiewiczem i
drukarzami, Borysewiczem z lekoscig roz-
mowa, bez Boga w sercu).

...4-q [val.] j spaustuve (su Januskevi-
¢imi ir spaustuvininkais, Boriseviciumi len-
gvas pokalbis, be Dievo Sirdyje). 3

Taip pat archyviniuose dokumentuose
yra uzuominy, kad Barasa-Borisevicius
bent kurj laikg dirbo kazkurioje slaptoje
spaustuveje, leidusioje kairiosios demokra-
tinés pakraipos leidinius (tiesa, ir desiniyjy
pazitiry Januskevi€ius nevenge spausdinti
demokratiniy kliedesiy savo spaustuvés
finansinei pusiausvyrai palaikyti**). Taigi
buves zemaiciy sukilélis kaip nuoseklus
demokratas jsitrauké j pogrinding veikla.
Minétas Tadas LukoSevicius 1843 m. ru-
denj—1844 m. pavasarj — vadinasi, pra¢jus

43 Maria Dernatowicz, Kronika zycia i tworczosci
Mickiewicza. Czerwiec 1834—pazdziernik 1840, War-
szawa: Wydawnictwo IBL, 1996, 354.

4 Julian Samujto, ,Januszkiewicz Eustachy“,
Polski slownik biograficzny 10/4, Wroctaw—Warszawa—
Krakow: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich — Wy-
dawnicktwo PAN, 1964, 595.

2-3 metams nuo susirasinéjimo su Gado-
nu — laiskuose priekaistauja misy herojui,
kad S§is ji pamirSegs ir pasinéres i respubli-
konizmg, kad pernelyg jsitraukes j politika,
pogrinding veikla — j respublikony apasta-
liskas misijas®, — ir graudena adresatg dél
jo politiniy paklydimy:

Mniemam ze ani pisma nad ktoremi
WPan sam czasem w drukarnij waszej sek-
retnej pracowales do poruszenia ludow,
ani Energia przez trzynascie lat wypraco-
wana nic niepomoze jezeli Bog niezechce...
Darmo Szymonie nadstawujesz swoj kark
w rzeczy przeciwnej woli Boga — wy sobie
obiecujecie ze Polska bedzie republikan-
ska, bedzie ona, ale monarchiczna, na swo-
Jje oczy zobaczysz i bedziesz Zatowac swojej
nieroztropnosci...*¢

Manau, kad nei rastai, skirti liaudZiai
sukelti, ties kuriais Tamsta kadaise dirbai
toje jiisy slaptoje spaustuvéje, nei per tryli-
ka mety uzgriudinta energija nieko nepadeés,
jei Dievas nepanoreés... Veltui, Simonai, kisi
galvq j reikalg, priesingg Dievo valiai — jiis
tikités sau, kad Lenkija bus respubliko-
niska, ji bus, bet monarchiné, savo akimis
pamatysi ir gailésiesi, kad buvai neismin-
tingas...

Dar ankstesniame laiske pusbrolis ne-
pamir$o Siam klystanciam demokratui pri-
minti jo ankstesnés sukilimo patirties:

Dziwuje si¢ ze W. Pan po tak mocnym i
dotykalnem doswiadczeniu, ktorego dozna-
tes robigc sekretne powstanie z ludu, ktory

45 Tai galima suprasti kaip uzuoming j Barasos-Bo-
risevi¢iaus dalyvavima Demokratinés lenky draugijos
veikloje, nelegaliai platinant savo leidinius buvusios
ATR kraStuose ir siunciant savo emisarus uzmegzti
ry$iy su ty kraSty pogrindinés politinés veiklos da-
lyviais (Zr. Stawomir Kalembka, Wielka emigracja:
Polskie wychodzstwo polityczne w latach 1831-1862,
Warszawa: Wiedza Powszechna, 1971, 219-220).

46 Tadeusz Lukaszewicz, Listy do Szymona Bo-
rysewicza, LBPR, sign.: BPP 489/6, p. 205 ([1844] 03-
12 laiskas).
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glupstwo narobil; jeszcze sig¢ wracasz do
podobnego potozenia — Mocno mig bole —
Sam iestes przekonany ze niepodobno jest
zrobic ogolne powstanie, na zasadach re-
publikanskich — gdyz daleko wigksze strony
sq temu Systematowi przeciwne[.] Wszyst-
kie zgdajq Polski wolnej rownej i niepod-
legley, ale najmocnieysza i najlicznieysza
zgda tego z Krdlem a co niezawodnie na-
stgpi ze wszelkiego podobienstwa — Wiec
dlaczegobys W. Pan byt tak w obcym prze-
konaniu tego rozumiec nie moge —*’

Stebiuosi, kad Tamsta po tokios stip-
rios ir apciuopiamos patirties, kurig gavai
rengdamas slaptq sukilimg liaudyje, kuri
nesgmoniy pridirbo, dar grjzti prie pana-
Siy poziiriy. Labai skaudu man. Pats buvai
jtikintas, kad nejmanoma pagal respubliko-
niskus principus surengti visuotinio sukili-
mo, nes kur kas didesné dalis yra nusiteiku-
si prie§ Sig sistemq. Visos [grupés] siekia
Lenkijos laisvos, lygios ir nepriklausomos,
bet stipriausia ir gausiausia siekia jos su
Karaliumi, kas tikrai ir atsitiks, kaip maty-
ti. Tai kodél gi Tamsta laikaisi tokios prie-
Singos nuomonés, negaliu suprasti.

Taciau Barasa-Borisevi¢ius tuo metu
ne tik neatsisaké respublikonizmo, bet ir
palaiké emigracijos politines iniciatyvas,
kurios $iuos principus sieké jgyvendinti
ne tik buvusios Abiejy Tauty Respublikos,
bet ir tarptautiniu mastu. Yra zinoma, kad
Barasa-Borisevicius dalyvavo ,,Tauty pa-
vasario® jvykiuose 1848 m. ir ty mety va-
sarg vadinamajame Adomo Mickeviciaus
legione kovési dél Italijos nepriklausomy-
bés. Legionui pralaimint ir vis labiau blés-
tant visuotinés demokratinés revoliucijos
Barasa-Borisevicius

Europoje  idéjais,

buvo vienas i$ ty legionieriy, kurie peréjo

47 Ten pat, p. 203-204 (1843-10-15 laiskas).

4 Plg. Legion Mickiewicza: Wybdr Zrédel, opr.
Henryk Batowski, Alina Szklarska-Lohmanowa,
Wroctaw: Zaklad Narodowy im. Ossolinskich — Wy-
dawnictwo, 2004, VII.
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i Adomo Jurgio Cartoriskio (Adam Jerzy
Czartoryski) puse ir kartu su kunigaikscio
patikétiniu Siam reikalui pulkininku Wta-
dystawu Zamoyskiu agitavo legionierius
burtis ] atskirg dalinj, kontroliuojama nebe
Mickeviciaus, o Hétel Lambert politiky*.
Sunku spresti, kas 1émé tokj demokrato pa-
zitry pokytj. Dalyvavimas Mickeviciaus
legione, tarp kurio savanoriy buvo nema-
za 1830-1831 m. sukiléliy, yra paskutinis
Smésteléjes
liudijimas apie Barasos-Boriseviciaus po-

iSlikusiuose dokumentuose

liting-visuomening veikla.

1848 mety vélyva rudenj Barasa-Bori-
seviciaus jau buvo grjzes  Paryziy. Lap-
kri¢io 30 d. biciulio Jono Pavloviciaus
(Jan Pawtowicz) laiSke pasirodo pirmoji
i8likusiuose dokumentuose uzuomina apie
Barasos-Borisevi¢iaus Seimg: laisko auto-
rius dekoja uz tai, kad bi¢iulio Zmona jam,
atgulusiam ligoninéje Strasbiire, atsiunté
patogias Slepetes bei chalatg, ir teiraujasi,
ar mazasis Simonas jau vaik§to>®. Taigi
galima spresti, kad Barasa-Borisvicius,
patraukes su Mickeviciaus legionieriais
j Italija, jau buvo sukiires Seimg: vedgs
pranciize®! ir susilaukes pirmagimio. Dar
po mety, 1849 m. vasarg tas pats adresan-
tas perduoda linkéjimus biciulio Zmonai
ir vaikams>2. 1860 m. bi¢iulio Vladislovo
(Wladystaw Laskowicz)
laiSke paminimi

Liaskoviciaus
du Barasos-Borisevi-

49 7r. . Dodatek krytyczny“, Adam Mickiewicz,
Dzieta 12, Warszawa: Czytelnik, 1998, 362; Listy legio-
nistow Adama Mickiewicza z lat 1848—1849, opr. Hanna
Lutzowa, Wrostaw, Warszawa, Krakow: Zaktad Naro-
dowy im. Ossolinskich — Wydawnictwo PAN, 1963,
202, 244.

0 Jan Pawlowicz, Listy do Szymona Borysewicza,
LBPR, sign.: BPP 509/8, p. 183—-186.

51 Zmonos tautybé nurodyta: Bielecki, 1996, 238.

52 Jan Pawlowicz, Listy do Szymona Borysewicza,
LBPR, sign.: BPP 509/8, p. 191-194.



¢iaus stiny vardai: Simonas ir Stanislo-
vas>3, Miré 90-ties Paryziuje, palaidotas
St. Ouen kapinése.

Sie taupiis duomenys ir miglotos uzuo-
minos vis délto neabejotinai atskleidzia
vieng dalyka: Simonas Barasa-Borisevi-
¢ius emigracijoje sugebéjo rasti savo vieta,
turéjo pakankamai energijos ir iStvermeés
jsitvirtinti ir ne tik pragyventi, bet ir uzsi-
imti visuomenine veikla, sukurti Seimg. Tai
anaiptol néra maza: vartant emigranty lais-
kus, atsiminimus, dienorascius, biografijas
neretos yra pallizusiy zmoniy istorijos — ty,
kurie neistvéré emigracijos salygy, ¢ia isti-
kusiy nepritekliy, atskirties pojtcio ir pris-
légusio netikrumo dél ateities.

Dar apie dainas

Tuo biity galima ir baigti Zzemaiciy suki-
1élio, sukilimo liudytojo biografijg, taciau
verta stabteléti prie dar vienos archyvinés
intrigos, kad ir prielaidy pobiuidzio. Kaip
matyti 1§ Barasos-Borisevi¢iaus laisko
Gadonui, jis gimtojoje Zemaitijoje buvo
gird¢jes dainy apie Kosciuska, padariusiy
jam jspudj. Buvusio sukilélio démesin-
gumg dainoms, giesméms ir eiléra§¢iams
emigracijoje pamini jo korespondentas
Domininkas Daubaras. Barasai-Borisevi-
¢iui tebegyvenant emigranty stovykloje,
Daubaras 1835 m. vasario 22 d. laisku i jj
kreipési kaip j blisima lietuvisky teksty lei-
déja, iSmokusj spaustuvininko amato:
..kayp tau pasywedas, ar gieru iau

esy drukoriu, ar mokiesy Knigas Bromas
ir giesme werkiet aniolay, kur ira kad Sa-

53 Wiadystaw Laskowicz, Listy do Szymona Bo-
rysewicza, LBPR, sign.: BPP 487 / 5, p. 143—-145. Tai
leisty koreguoti Bieleckio pateikta informacija, kad
Borisevicius, susituokes su pranciize, turéjo vieng siiny
Simona (Bielecki, 1996, 238).

lamandra ugnie nedegi, ir kitus dayktus,
musa ziemio uziwotus, iszdrukawoty [...].

Mokikies, mokikies styprey, parneszi i
sawa ziemi pameksta, o par wys, busy dide-
ley pamacnius diel Ziemaycziu —>*

Laisko pabaigoje dar prideda tokj prie-
rasa:

Prosze ciebie, azebys wiersze ktore to-
bie postatem, przepisal, i postat do Adama
Giedgowda do Domfront, bo ia zatracitem,
a on iest naszym rodakiem i prosi ciebie -3

Prasau taves, kad tuos eilérascius, ku-
riuos tau nusiunciau, perrasytum ir pasiys-
tum Adomui Gedgaudui | Domfrong, nes
as pameciau, o jis miisy tautietis ir taves
praso.

Nors i§ §iy uzuominy negalime tvirtai
spresti, kad pats Barasa-Borisevicius, mo-
kydamasis spaustuvininko amato, turéjo
lietuvisky kulttiriniy tiksly — gal tok] jj tie-
siog noréjo matyti jo biciulis. Juolab kad
$i lietuvisky knygy leidybos Pranciizijoje
idéja pasirodo ankstyvuoju emigracijos
laikotarpiu, dar nei$éjus i tikrg gyvenimg
svetimoje Salyje i§ emigranty stovykly ir
puoseléjant tuscias, bet tokias anuometi-
niams emigrantams daznas iliuzijas greitai
grizti j tévyne>®. Taliau neabejotina, kad

54 Dominik Dowbor (Domininks Daubaris), Listy
do Szymona Borysewicza, LBPR, sign.: BPP 454/16,
p. 325. Daubaras mini ,,Graudziy verksmy“ giesm¢ prie
Kristaus karsto ,,Verkit, aniolai®.

35 Ten pat, p. 326. Minimas Adomas Leopoldas
Gedgaudas (1808—1837) — buves 1831 m. sukilélis,
emigrantas i§ TelSiy apksrities (zr. Robert Bielecki,
Stownik biograficzny oficerow powstania listopadowe-
go 2, Warszawa: Neriton, 1996, 72).

56 Vienas i§ i8kalbingy tokiy vil¢iy liudijimy — Ra-
seiniy apskrities sukiléliy virSininko Ezechielio Stane-
viciaus (Ezechiel Staniewicz) laiskas tos pat apskrities
.Zemaiéiy pasiutéliy* raitininky pulko vadui Dobrosla-
vui Kalinauskui (Dobrostaw Kalinowski) emigracijoje
Pranciizijoje 1833 m. vasario 26 d.: Prosz¢ Ciebie, Do-
brostawie, abys przeprosit odemnie, po bratersku ws-
zystkich niegdys moich podkomednych i zapowiedzial Im
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ir kaip biity, Barasa-Borisevic¢ius nebu-
vo abejingas $iai kiirybinei-kult@irinei sri-
¢iai: Daubaras nesiiilyty — kaip cituotame
laiske — leisti Zemaiéiy zeméje populiarias
giesmes ar nesiysty eiléraséiy visiskai tuo
nesidominc¢iam zmogui. Gal ir pamini kon-
kreciai vieng giesme su raiskiu simboliniu
vaizdu — kur yra kad salamandra ugny ne-
degé —kaip bendrai su adresatu Zinomg, jam
jsiminting dalyka. Gal tokiu biidu apeliuoja
1 savo bic¢iulio kuirybinj jautrumga — kai kas
nors grazu, tikrai norisi j giesme, anot An-
tano Baranausko, ar bent j knyga jdéti.
Nors apie tolesnj $iy sumetimy likima
nieko néra zinoma, po Daubaro laisko sit-
lomy sugestijy intriga (prielaidy pobtidzio)
veda prie Adomo Mickeviciaus. Tikriau —
kito bic¢iulio, Vladislovo Liaskoviciaus
(Wtadystaw Laskowicz, 1811-1891) lais-
ko Barsai-Borisevi¢iui, rasyto 1839 m.
spalio 26 d., Siam i$ Paryziaus iSvaziavus
dvejiem metams | Strasbiirg®’. Liaskovi-

Ze moze juz niedtuga chwila naszey Emigracyi, oraz radzit
do woyskowosci, by w razie potrzeby Kochaney naszey
Oyczyzny, pokazaé ze Zmudzini, cheq bydz pierwszemi dla
Jey podzwignigcia — (Prasau Taves, Dobroslavai, kad bro-
liskai atsiprasytumei uz mane visy kadaise mano karivo-
menés vyry ir pasakytumei Jiems, kad miisy Emigracijos
valanda gal jau neilgai truks, ir patartumei kariams, kad
prireikus dél miisy Mielos Tévynés parodyty, jog zemai-
Ciai nori pirmieji jg atkovoti.) — Ezechiel Staniewicz,
Listy do Dobrostawa Kalinowskiego, LPBR, sign.: BPP
530/2,p. 18-19.

57 Vlasislovas Liaskovi¢ius — bajoras, kilgs i§ Bi-
kovsciznos Slucko apskrityje Baltarusijoje, studijaves
Vilniaus universiteto Moraliniy ir politiniy moksly sky-
riuje, jsitrauké j sukilimg 1831 m. balandzio ménes;j kar-
tu su kitais studentais. Emigravo j Pranciizija, Paryziuje
baigé aukstuosius ekonomikos mokslus. Kaip tik ¢ia ci-
tuojamame laiske pranesa gaves darba banke. Tauty pa-
vasario metu, 1848-aisiais, dalyvavo, rengiant sukilimg
Poznanés Didziojoje Kunigaikstystéje, bet jam nepasi-
sekus, vel grizo | emigracija. (Hanna Kurde-Banows-
ka Lutzowa, ,Laskowicz Wiadystaw Jozef Andrzej“,
Polski stownik biograficzny 16, Wrostaw—Warszawa—
Krakow—Gdansk: Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich,
Wydawnictwo PAN, 1971, 523-524).
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¢ius raso ir savo, ir adresato artimy biciuliy
vardu, prisimindamas Paryziuje kartu pra-
leistas smagias valandéles visiems vaka-
rojant, gailisi, kad nebéra Salia nuosirdziy
draugy, su kuriais galima pakelti taurg ar
iSlenkti stiklelj uz tautinius atminimus (na
czes¢ pamiqgtki narodowej) ir kity Svenciy
proga®. Laisko pabaigoje Liaskovi¢ius
Barasai-BoriseviCiui praneSa naujausias
Zinias apie asmenis, kurie greiiausiai ir
sudaré jy artimy bendry pazjstamy rata:
tarp kity pamini ir Ignota Domeika bei
Adomg Mickeviciy:

Zresztq wszyscy zdrowi z twoich zna-
Jjomych, na wiosne byl Budrewicz, niezle
si¢ teraz ma, zawsze zostaje w okolicach
Meaux. Od Domeyki juz dawno jak nic nie
mam, w ostatnim liscie wida¢ bylo, iz sig
tam niemato teskni, taka odleglos¢ nie-
dozwala czestych listow, a przez dwa lata
blisko nie mowi stowa po Polsku. — Mickie-
wicz mieszka w Lausannie. —

Dobrzanski w Kwietniu ozenil si¢ w Pa-
ryzu byltem na jego weselu. —

Apskritai visi tavo pazjstami sveiki, pa-
vasarj lankési Budrevicius, laikosi dabar
neblogai, suvisam apsistojo Mo apylinkése.
I§ Domeikos jau seniai nieko negavau, i§
paskutinio laisko matési, kad nemazai ten
ilgesys kankina, per tokj atstumq laiskais
daznai nesikeisi, o beveik dveji metai kaip
né zodzio lenkiskai néra istares. Mickevi-
Cius gyvena Lozanoje.

Dobzanskis balandj vedé ParyzZiuje, bu-
vau jo vestuvese.

Taigi Barasai-Boriseviciui zinios apie
Domeika, prie§ dvejus metus iSvaziavusj |
Cile, ir Mickevi&iy, pries kelis ménesius is-
vykusj su Seima | Lozang, perduodamos gana
intymiame ir privaciame biciuliy rato —jo pa-
zjstamy — kontekste. Barasa-Borisevicius su

8 Wiadystaw Laskowicz, Listy do Szymona
Borysewicza, LBPR, sign.: BPP 487/5, p. 129.
3 Ten pat, p. 130.



pirmaisiais dviem lietuviais ir Zymiais lenkais
galéjo susipazinti kaip tik per Liaskoviciy —
$is buvo Domeikos pusbrolis, biciulis ir
patikétinis, vykdes ne viena buvusio filo-
mato pavedima, siysta jam laiskais i§ Ci-
1és, su jvairiais reikalais tarpininkaves tarp
Domeikos ir Mickeviciaus, yra zinomas
kaip pastarojo svecias Paryziuje® bei ko-
respondentas, kuris, be kita ko, Zinig apie
poeto situacija Lozanoje gavo laisku i$ jo
paties®!. Savo ruoztu Barasa-Borisevi¢ius,
beveik po deSimtmecio jstojes | vadinama-
ji Mickeviciaus legiong, tam galéjo turéti
ir asmeniniy paskaty, kylan¢iy i§ senos
pazinties, net jei tos pazinties artimumo ir
néra duomeny tiksliau nustatyti.

Tokiomis aplinkybémis nejmanoma
neprisiminti lietuvius ypac¢ intrigavusio
Mickeviciaus teksto — 1851 ar 1852 m.
jo uzrasyty keliy lietuviy liaudies dainy
fragmenty. Pagal poeto vaiky liudijimus,
Mickevicius Siuos fragmentus uzraseé, kai
vakarodamas su savo pazjstamu Liudmile-
vu Korilskiu (Liudviku Kobeckiu), noréjo
pataisyti Sio neteisingai sudainuotas lietu-
viy liaudies dainas. Juos iSsamiai i§nagri-
néjes Zigmas Zinkevicius®? pagal tarmines
ypatybes nustaté vieta, kurioje tos dainos —
taigi ir asmuo, i§ kurio Mickevicius galéjo
jas i8mokti, — yra kilg. Tai Siaurés vakary
ZemaiCiy tarmes plotelis, kurio centre atsi-
duria Darbénai, $iauré¢je — Lenkimai, o pie-
tuose — Palanga. Kalbininkas daro prielaida,
kad dainas Mickevi¢ius uzrasg¢s ir iSmokes
i§ to paties Korilskio-Kobeckio, nors pas-
tarojo rySys su minéta tarmés teritorija néra
niekaip patvirtintas (yra Zinoma, kad buvo

60 Dernatowicz, 1996, 301, 33, 546548 ir toliau.

61 Adam Mickiewicz, Dzieta 15: Listy, Warszawa:
Czytelnik, 1955, 282.

62 Zigmas Zinkevitius, ,,Lietuviskas Adomo Mic-
keviciaus autografas®, Baltistica XIX (1), 1983, 74-90.

kiles nuo Varniy). Pasitikint Mickeviciaus
vaiky liudijimais, nereikéty isleisti i§ akiy,
kad, jy teigimu, tévas uzraSytas dainas mo-
kéjo anksciau, ir pataisé jas, jo manymu,
neteisingai dainavusj Korilskj-Kobeckj®.
Zinkeviciaus nustatytas poeto uzrasyty ze-
maitisky dainy tarmés plotelis apima Ba-
rasos-Borisevi¢iaus gimtuosius Slaveitus
(esancius vos 6 km i rytus nuo Darbény), ir
nors zemélapis yra labai bendras, j tg plo-
tg dar turéty patekti ir Grislaukeé, i§ kurios
apylinkiy buvo verbuojami Barasos-Bori-
seviciaus sukiléliai. Taigi Mickevicius tas
dainas galéjo iSgirsti ir jsiminti keliolika
mety anksc¢iau ParyZziuje, kuris buvo nuo
emigranty, taip pat zemaiciy, beapséstas,
perfrazuojant Simona Staneviciy. Nors
tikriausiai nebesuzinosime, i$ ko konkre-
¢iai tas dainas MickeviCius iSmoko, bet
ta detalé, kad tarp jo pazjstamy buvo bent
vienas bitent i§ to nedidelio tarmés plote-
lio kilgs, dainoms, eiléms ir tautiniams at-
siminimams neabejingas Zemaitis — Simo-
nas Barasa-Borisevi¢ius — yra pakankamai
tikra.

Sios aplinkybés skatina i§ naujo svars-
tyti Mickevic¢iaus démesio zemaiciy liau-
dies dainoms motyvus. Mickevicius, gy-
vendamas Lietuvoje, neturéjo tiesioginio
rySio su apylinkémis, kuriose vartojama
jo iSmoktoms dainoms budinga tarmé.
Apie jo bendravima Lietuvoje su zmoné-
mis, kilusiais i§ minéty viety, bent kol kas
duomeny taip pat néra®*. Jtikinama, kad
tas dainas jis iSmoko kaip tik emigracijo-
je Paryziuje ir iSmoko ne dél abstraktaus

93 Ten pat, 86.

64 Pazymétina, kad i§ Zinkevi¢iaus nurodyto tarmés
plotelio yra kilgs Simonas Daukantas, zemaiciy liaudies
dainy rinkéjas, Mickevi¢iaus bendramokslis Vilniaus
universitete, ta¢iau néra ziniy apie jy asmening pazintj
ar bendravima.
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romantinio susidoméjimo lietuviy folkloru,
o bendraudamas su 1830-1831 m. sukilé-
liais, senyjy ir naujyjy emigranty i§ buvu-
sios Respublikos solidarumo atmosferoje.
Biitent emocinés bendrystés atmosfera,
palankig dainoms, stiprino emigrantus jun-
gusi tragiSka ka tik pasibaigusio sukilimo
patirtis; tokioje atmosferoje buvo paraSy-
ta ir MickeviCiaus poema Ponas Tadas,
vyko ir minéta kova dél atminties. Joje
buvo bendraujama, buriantis pagal kilmés
vietas (prisimintina ,,Lietuviy draugija®,
»Lietuvos ir Rusios Zemiy draugija“, Lias-
koviciaus laisSke nurodyti identifikuojami
asmenys yra bitent lietuviai valstybine
prasme), dalijantis fautiniais atsiminimais,
taip pat, manytina, ir mokantis vieni i§ kity
dainy, jas dainuojant. Jei, kaip liudijama
atsiminimuose®, emigracijg pasirinkusius
sukilélius pakeliui | Pranctzija entuzias-
tingai sutikdavo Vokietijos gyventojai,
rengé jiems poblvius ir juose kartu dai-
nuodavo jy patriotines dainas, tuo labiau
jtikinama, kad vieni kity dainas dainavo ir
patys emigrantai. Politinis senosios Res-
publikos pilieciy solidarumas, pasireiskes
kovos lauke, emigracijoje galéjo reikstis ir
tokiu emociniu solidarumu.

ISvados

Simono Barasos-Borisevi¢iaus pasakoji-
mas apie 1831 m. sukilimg Tel$iy apskrity-
je ir jo kontekstas keleriopai nusviecia su-
kilimo pradzios jvykius ir jy refleksija bei
liudijima emigracijoje. Visy pirma faktiniu
lygmeniu Sis Saltinis skatina papildyti isto-
riografijoje nusistovéjusj 1831 m. vasario
jvykiy Salanty apylinkése vaizda. Jis rodo,

%5 Daniel Dominik Gaspard Pietkiewicz, Opisanie
podrozy z Guberni Litewsko-Wilenskiej do Francji
odbytej w roku 1832, LBPR, sign.: BPP 509 /12, p. 301.
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kad, be jprastai minimy valstieciy judéji-
mo organizatoriy — buvusio Salanty para-
pinés mokyklos mokytojo Barasos-Bori-
seviciaus ir Gintaliskés valstie¢io Juozapo
Giedrimo, tarnavusio bernu pas vals¢iaus
tkininkg — bita dar vieno, Salanty $pito-
lininko stinaus Juozapo Valuzio. Jis tapo
pirmuoju Barasos-Boriseviciaus pagalbi-
ninku ir patikétiniu, jis pradéjo verbuoti
savanorius, jtrauké j samoksla ir Giedrima.
Be to, Barasa-Borisevicius pasirodo buves
pagrindinis to judéjimo iniciatorius, nu-
mates tam tikrg kariniy veiksmy strategija.
Taip pat skelbiamas dokumentas paliudija
tuo metu valstie¢iy kilmés issilavinusio
zemaicio sumanytg ir bandyta jgyvendinti
idéjg pradéti Zemaitijoje valstieciy sukili-
mgq, turéjusj tapti sudedamaja Lenkijos ir
Lietuvos sukilimo prie§ Rusijos valdziag
dalimi. Reik$minga, kad Barasos-Borise-
viciaus paliudyti sukilimo rengimo moty-
vai nepasiZymi socialiniy ir tautiniy-politi-
niy sukilimo tiksly priespriesa, kuri jsitvir-
tino vélesnéje sukilimo istoriografijoje bei
lietuviy kulttrinéje-istorinéje atmintyje®.

Savu ruoztu Barasos-Boriseviciaus
laiSkas pateikia argumenty ir jJdomiy deta-
liy diskusijai dél Zemaiciy valstieCiy tau-
tinés savivokos ir politinio sgmoningumo
1830-1831 m. sukilimo iSvakarése Lietu-
voje. Barasos-Borisevi¢iaus sumanymas
pradéti bendrg Lietuvos sukilimg Zemai-
¢iy valstieCiy veiksmais interpretuoti-
nas kaip siekis atskleisti Sio socialinio
sluoksnio savarankiskos politinés jégos
potencialg. Panadiai Zemaitijos sukiléliy
tekstuose iSsakyta ambicija biiti pirmie-
siems ar aktyviems Lietuvoje kovojant dél

9 Plg. Vaiva Naru§iené¢, ,Istorinés atminties feno-
menas pirmosios XX a. pusés rasytojy kiryboje: Fabi-
jono Neveraviciaus istoriniai romanai lietuviy ir lenky
literattiros kontekste®, Literatira 54(1), 2012, 75-102.



senosios Respublikos, arba daznai vartota
anuomete terminija, senosios Lenkijos, at-
kiirimo, laikytina politinio savarankisku-
mo paraiska.

Barasos-Borisevi¢iaus liudijimas apie
sukilimg vertintinas kaip vienas i§ emi-
gracijoje Pranciizijoje prasidéjusios kovos
deél atminties zingsniy. Sukilimo istorinis
naratyvas, jo jvykiy interpretacija, herojai,
tikslai buvo siekiami atkurti ir jtvirtinti
gausioje emigracijos memuaristikoje ir i$
esmés buvo emigracijoje vykusiy politiniy
diskusijy dél senosios Respublikos ateities
dalis. I§ prieinamy archyviniy duomeny
atkurtas Barasos-Boriseviciaus laisko kon-
tekstas leidzia teigti, kad autorius buvo
susipazings su Anupro Jaceviciaus atsimi-
nimais, jau anksciau skatinusiais pasakoti
biciuliy rate savaja sukilimo interpretavi-
mo versija, ir savo laisku i$ dalies | juos
reagavo bei papildé i valstieCiy sukiléliy
organizatoriaus perspektyvos.

Dokumentas leidzia atkurti valstieciy
kilmés sukilélio biografija ir bent frag-
mentiska Sios jdomios XIX a. vidurio as-
menybés portretg: apsiSvietes jaunuolis,
karys 1§ paSaukimo, ryskiy organizaciniy
sugeb¢jimy, gal net Siek tiek avantitristi-
nés prigimties, socialus, pilietiskai ir kultt-
riSkai sgmoningas, nuosekliy demokratiniy
pazitry. Jo pasakojimas liudija valstie¢iy
kilmés maistininko sagmonés brendimo ke-
lig, kuriame esmingai veiké gyvoji istoriné
atmintis (taip pat folkloriné jos atmaina),
palaikiusi senosios Respublikos patrio-
ting savimong, neformalus bendravimas
politinémis temomis su aukStesnio luomo

zmonémis, kario paSaukimas. Barasos-Bo-
riseviCiaus biografijos daliai, apimanciai
emigracijos Pranciizijoje laikotarpj, reikia
atskiro i§samaus tyrimo, juolab kad — kiek
galime spresti 1§ turimy duomeny — bu-
ves zemaiciy sukilélis dalyvavo emigra-
cijos visuomeniniame ir politiniame gy-
venime. Jo tyrimas gali pateikti jdomiy
netikétumy — tokiy, kaip antai straipsnyje
nuzymetos prielaidos apie galimus jo ry-
Sius su Adomu Mickevic¢iumi.

Lietuviy kulttiros istorijoje Salia savo
1Zymiy krastieciy Motiejaus Valanéiaus ar
Antano Mackeviciaus §is beveik pamirstas
zemaiciy sukiléliy vadas liudija skirtingg,
bet labai panasios prigimties zmogiskajj
modernéjancios lietuviy tautos ir visuome-
nés potenciala.

skksk

Toliau skelbiami dokumentai origina-
lo kalba pateikiami transliteruoti; verti-
mo tekste pazymimos autorinés pastabos,
reikSmingesniy originalo taisymy verti-
mai, su rankrastinio teksto savybémis ir
kalbine raiska susij¢ komentarai (romeénis-
ka numeracija), pabaigoje pateikiami daly-
kiniai komentarai (arabiSka numeracija).

Vertime apsispresta vartoti istori-
nio kolorito turin¢ius zodzius marsalka
(marsalas, bajory vadas), pavietas (aps-
kritis). Kreipinys powietnik veréiamas
pavietinis — tokj lietuviskg atitikmenj
savo zodyne siiles Simonas Daukantas®’.

Uz konsultacijas dél darbo Lenky
bibliotekos ParyZiuje rankraStyne nuosir-
dziai dékoju dr. Redai Griskaitei ir dr. Ri-
mantui Mikniui.

67 Simonas Daukantas, Didysis lenky—lietuviy kalby
Zodynas 2, parengé Giedrius Subacius, Vilnius: Mokslo
ir enciklopedijy leidykla, 1995, 336. Uz Sig nuoroda
dékoju dr. Redai Griskaitei.
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‘TILL SAMOGITIANS ARE ALIVE...”: THE TESTIMONY OF THE 1830-1831 REBELLION

IN SAMOGITIA

Brigita Speicyté

Summary

The article analyzes archival fragments of the
correspondence  between Vladimiras Gadonas
(Wtodzimierz  Gadon)
Borisevi¢ius (Szymon Borysewicz), preserved at

and Simonas Barasa-
the Bibliothéque Polonaise in Paris. The authors
are former participants of the Polish-Lithuanian
rebellion against the Russian Empire in 1830-
1831. Their correspondence was held in 1841 at
the time of their emigration in France. The letter
of Barasa-Borisevi¢ius, which is published here,
is a unique document of the 1830-1831 rebellion
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memory. It suggests an alternative approach towards
representations of the rebellion in the official
historiography and collective Lithuanian memory.
The article is an attempt to reconstruct the biography
of Barasa-Borisevicius, to provide a portrait of the
almost unknown and forgotten Samogitian warrior,
and to discuss the rebel’s mentality with its social,
political and emotional contexts. In addition, the
archival traces allow to propose a hypothesis about
Barasa-Borisevicius’ contacts with the poet Adomas
Mickevi¢ius (Adam Mickiewicz) in emigration.
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VLADIMIRAS GADONAS — SIMONUI BARASAI-BORISEVICIUI

Listy do Szymona Borysewicza od 0sob nastepnych: Wlodzimierz Gadon et al., Lenky
bibliotekos Paryziuje rankrastynas, sign. MAM 1046.

2 lapai, [2v] puslapyje adresas: Szanowny Powietnik Szymon Borulsewicz w Strasburgu
[Gerbiamas Pavietinis Simonas Borisevi¢ius Strasbiire]

[1r] Nancy 7 Stycznia 1841.
Szanowny Powietniku! Nie wiedzac z pewnoscig
Czy dotad mieszkasz w Strasburgu, pod obcy adre/s ten listek
oddaje, w celu abym zyskat od Niego potrzebne szczegoty co do

powstania Wtloscianskiego w powiecie Telsz. na poczatku R-u 1831

wykonanego — Dawniej prositem Go o t¢ wiadomos¢, lecz odmowites,

teraz za$ spodziewam si¢ ze w chwilach wolnych oddasz si¢ przypom-

nieniu i spisaniu odpowiedzi na pytania nastepne:

1-mo w Jakiej Dacie zaczgto mysle¢ o takowem wloscian powstaniu?

2-do W jakiem miejscu, przez jakie osoby t¢ mysl osnowano, i popierano?

3-tio Czy byly ku temu celowi umowione miejsca schadzkowe, lub tez

nawiasowie zmowionosie, albo! pojedynczym instynktem dziatano?

4-to Czy w Satantach lub Ginteliszkach pierwszy wybuch si¢ zaczat?

5-to Przygotowania tadunkow, broni ettc Jak dtugo trwaly? Kto ku

temu byt zacheta i pierwszym przyktadem.

6-to Gdy Giedrymas (tu Imie Jego potrzebne) z Ginteliszek wyru-

szyt, Czy wowczas rekruci byli juz pobrani w Ginteliszkach 1 Sg-

siednich Dobrach? Czy Giedrymas byt na Rekruta wziety? a wiec

Czy si¢ wytamali z Turmy, lub z Domow wyruszyli? w Jakiej liczbie,

z Jakim or¢zem, kto byt dowodzcg; w ktorg udali si¢ strong; czy

si¢ liczba znacznie powickszata w pochodzie; oraz wypadki wazniej-

sze pochodu tego warto wspomnie¢ — podobno bytes w tej liczbie.

7-0 Data wyruszenia z Ginteliszek potrzebna, gdzie nocowali? etc

8-vo Sprawnika Miezniewa zgromadzenie sil na pokonanie, kiedy i gdzie
si¢ ziawito? — //

[1v] 9-0 Tenze Sprawnik — Czy zaczat od traktowania, aby si¢ mu
podali, lub od boju? gdzie to bylo? potrzebna wiadomos¢. —

10-0 Gdy zaczat boj toczy¢, Jak wielka sita bydz mogla z jedne;j

i z drugiej strony? w ktorych miejscach bili si¢? kto dowo-

dzil? — Jaka dyrekcig brali cofajacy si¢? — a Jakie srodki
przedsigbrat atakujacy Sprawnik? Jak dtugo ta walka trwata?

U albo — a taisyta i3
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11-0 Podobno do Prufs cofneli sie powstafice; w ktorem miej-
scu granice przebyli? Czy w znacznej liczbie do Prufs we-
sli? Jak si¢ rzad prufki z nimi obszed!? Czy wydat do Ro)-
syi, 1 wielu? — oraz co si¢ z nimi pozniej stato. —

12-0 Tych ktérzy do Prufs nie doszedtszy rozesli si¢ i do domow
wrocili, Czy chwytano, czy przesladowano? —

13-0 z Giedrymem i innemi dowodzcami — Co sig¢ stato przy
koncu Powstania Narodowego? a w Ciggu Powstania Powia-
tu Telsz. w Marcu wykonanego — Jaka grat role Giedrymas.
NB: Biografi¢ Giedryma (jesli mu wiadoma) prositbym
skresli¢ — Slowem na powyzsze pytania, lub na szczego-

ly wazne w nich niepomiejszczone, a ktore przypomnisz

nie pozatuj i pracy i papieru; Chodzbys kilka Arkuszy na-
pisal — a gdy to wygotujesz, chciej do mnie odesta¢ — adrefs
moj — a Nancy. Grande rue Ville Vieille Ne 40. //

[2r] — Pamigetaj ze do tej pracy przytozy¢ si¢ winiene$ dla od-
dania sprawiedliwosci zastudze; dla pokazania Swiatu, ze
Wioscianin Zmudzki kocha Ojczyzne i swobode, i umie da-
zy¢ do Ich osiggnienia — tak wigc odpisujac, miej ten bilet
przed soba i na kazdy punkt chciej odpowiedzie¢; prosze oto
najmocniej powietnik i przyiaciel Wlodzimierz Gadon —

[~ Zdrowie moje co chwilg gasnie, 66-ty rok zaczatem

zycia, a chee jeszcze przed zgonem oddac sprawiedliwos¢ za

stuzonym powietnikom.

— Z Nowo zaczetym Rokiem zycz¢ Mu wszelkich pomysl-

no$¢i! a Piszac do Mnie cheiej donies¢, Jak sie mu teraz powodzi? —]2 //

2 priera3as puslapio apacioje
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SIMONAS BARASA-BORISEVICIUS — VLADIMIRUI GADONUI

Laisko juodrastis.

Szymon Borysewicz, [ Pamigtnik o powstaniu w 1831 r.], Lenky bibliotekos
Paryziuje rankrastynas, sign.: MAM 1095.

12 suriSty nenumeruoty lapy, tarp 5v—6r, 8v—9r, 11v—12r jklijuoti ar jristi
papildomi mazesnio formato lapeliai su iSnasomis, prierasais.

[1r] Cheac w czesci przynajmniéj odpowiedzie¢ na po-

dane mi pytania i opisa¢® onych* biografie czuje sie

bydz w obowigzku na sam przod opisa¢ biogra-

fig 1 sposob myslenia tego ktory o tem po-

myslal zaczynal i w czes$ci wykonat; 1 tak

byt to syn rolnika ktory si¢ zwat S.

Barasa(+) uczeszczat on do szkét do Kretyngi

u XX Bernard. potem do Gim. Kalwaryjskiego

u XX. Dominikanow — wciggu ostatnich lat swojéj

nauki miat on ciggle na mysli jakimby to spo-

sobem moznaby zosta¢ polskim zotnierzem a

jakto wiadomo Ci Ob. Mar. ze na Zmudzi dla

rolnika’

wszystkie drogi sg pozamykane a tym bardziéj

za granicg — Gdy skonczy?® nauki’ zamiarem

rodzicow jego bylo by® zostat Xiedzem, lecz mu’®

nie tylko ze!'? ochoty brakowato!! ale nawet wstret

miat dla rozmaitych powodow — przebywszy

tedy bezczynnie przeszto rok u swych rodzicow

powotanym byt do K. C. do Satant na Guwer-

nera wcale mu znizkad nieznany jeno do-

mysla¢ si¢ moze ze to bylo przez umoéwienie

rodzicow jego z Ksiezmy ulozong!? by go tam dopiero!3
do tego //

3 opisaé — -aé taisyta

4 onych — jterpta

> toliau iSbraukta: pozbawionego wszystkiego to jest
¢ toliau igbraukta: Gimn

7 nauki — jterpta

8 by — taisyta i§ byt

9 mu — taisyta i§ on

10" toliau isbraukta: nie miat ochoty

" ochoty brakowalo — jterpta

12 utozong — jterpta

13 by go tam dopiero — taisyta i§ by tam go dopiero
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[1v] do tego stanu'* usposobi¢ — Ukonczywszy obowigzek Guwer-
nera zamyslat on wréci¢ tymczasem do rodzicéw
lecz ze byt skromny mato moéwiacy a nadewszystko
niewldczacy si¢ poza domem zyskat to ze K Cz.
zadal'® by'® przy nim nadal'” pozostat'® ze zwyczajng!® pensyg
to co bylo najlepszem bo bez najmniéjszego
obowiazku wigc stuzyt mu za towarzysza
do przechadzek i zabaw; na przechadzkach
styszat on nieraz?® od K. Cz. o rozmaitych krajach i
rzadach to co go bardziéj niepokoito — W 1830
r. w miesigcu pazdz. utozyt on sobie plan
by si¢ uwolni¢ na kilka dni?! w celu ze pdydzie
do rodzicow otrzymawszy to?2 pozwolenie??
poszedt on do
Prus az za niemen pod granice X. warsz?* tam wyrobit>> sobie
mieysce, zatrudnienie 1 wolny pobyt za
powtornem przybyciem i to uskuteczniwszy
wrocit do Satant do K C. by tam
skonczy¢ rok a po ukonczeniu podzigkowaé za
stuzbe 1 ruszy¢ na miéjsce przygotowane —
rok jego?¢//

[2r] rok jego?” sie nie skonczyt gdy pomyslna nowina
nadeszta o rewolucyi w Warszawie co go jeszcze?® bardzié;
nie pokoilo i nie myslat jeno o sposobie jakimby

si¢ tam dosta¢ — Po takich reflesyach przyszia

mu mysl do gtowy (z pie$ni o Ko$ciuszce i

Tyszkiewiczu i opowiadan 0% Mirbachu o pospolitych ru-
szeniach &&.) zrobi¢ powstanie albo zabra-

stanu — jterpta

zgdat — taisyta iS zazqdat

by — taisyta i§ Zeby

17 nadal — jterpta

toliau iSbraukta: z dawng

ze zwyczajng — jterpta

nieraz — jterpta

dni — jterpta

22 to — jterpta

pozwolenie — 2 e taisyta; toliau kitoje eilutéje iSbraukta: odalenia si¢ na kilka dni,
pod granicg X. warsz — jterpta
toliau iSbraukta: p[?]

26 jego — taisyta i§ moy

27 jego — taisyta is mdj

28 jeszcze — jterpta

2 j opowiadan o — jterpta

%

%)
S

[ )
G

66



wszy masse przejs¢ za niemen — Do téj mysli
postuzyta mu okazya nakazanego®® poboru rekruta — Lubo
w Safantach?! nie brano jeszcze ale
biedne chtopcy tak jak ptaki motyle i32
drobne muszki czujac nadchodzaca burze?? kryja sig3*
oni zaczeli si¢ takze kry¢ gdzie
ktoéry mégt by uniknac nieszczesliwego
losu — Z tejto okazyi nawinal mu si¢ jeden
z kryjacych sie znany3? od niejakiego czasu3®
Jozef Watuzys, widziat on go
raz, poiuszal w rozmowie, za druga raza
wodeczka go poczestowat i poiuszyt, za wi-
dzeniem trzecig razg osmielit si¢ on projekto-
wac Jozefowi Waluzys czyby nie zyczyt raczéj
pojs¢ do //

[2v] poj$¢ raczéj za niemen niz tu lada moment
marnie zgingc na to 6w poczciwy Jozef Wat.
odpowiedzial, z najwieksza checig lecz kogo
pytac o drogg i o czém zy¢ w drodze, to

sq wlasne stowa owego poczciwego — Wi-

dzac on to pytat daléj, jesliby on miat
przewodnika i o czem zy¢37 wiec pojdzie sam i
postara sie 0 wiecej towarzyszy38? Odpo-
wiedziat*® na to*® bardzo chetnie i niezawod-
nie znajde ochotnikéw — Na to wykonali*!
przysiege ze jeden

drugiego nie wyda chocby ktory popadt

sie w rece nieprzyjaciot — (+) po*? dokonanym akcie*?

3
3
3
3

=]

nakazanego — jterpta

toliau iSbraukta: i w oko[?]

toliau kitoje eilutéje iSbraukta: inne

czujqgc nadchodzqcq burze — jterpta

34 toliau iSbraukta: przed / burzq

35 toliau isbraukta: mu

36 toliau kitoje eilutéje i8braukta: godny chlopak

37 zyé — jterpta; toliau iSbrauktas jterptas zodis: ruszy¢
38 towarzyszy — taisyta i§ towarzyszéw

39 toliau isbraukta: J W.

40 na to — jterpta

41 toliau kitoje eilutéje i¥braukta: oni miedzy sobg

42 toliau isbraukta: wzajemnym po- / rozumieniu si¢ 6w
4 dokonanym akcie — jterpta
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S Barasa dal mu** c6s*

na droge zaopatrzyt*® w jedyn pistolet, kilka

nabojow prochu i grankulek i z tg zapomoga

J.47W. wyszedt do okolic Satant szukaé

ochotnikow z warunkiem ze trzeciego dnia

o polnocy wréci do niego 1 opowie co zrobit —

J. W. miat ojca przy szpitalu w Satantach*® ktory byt prze-
znaczony do dzwonienia do Kosciota i innych

postug koscielnych, on przebywat przy swym

[(+) byt to dzien 9. Lut. 1831. r. migdzy godz 10 a 11. przed potud.]* /

[3r] ojcu i pracowat dzi$§ u Xiedza jutro u zyda
stowem stuzyt temu ktory jego pracy po-
trzebowat, — oto i cata’® biografia tego®! wiernego
powiernika’2 — Zblizyt sie tedy dzien

trzeci czyli®3 11. Lut 1831 — w rzeczy saméj

koto potnocy styszy S B. pukanie w okno swojéj
stancyi zbliza si¢ i widzi dwoch to jest J W. i
drugiego nieznajomego, ten drugi byt Jozef
Giedrymas — powiadajg oni zeby poys$¢ za

miasto gdyz tam wigcéj maja ochotnikow,
przybywszy tam znalezli 5. a ich 3. co>*

wynosi razem 8. byto to koto potnocy

z 11 na 12 Lut. (pierwsze zebranie)>® wykonali na klgczkach przysiege

&. po®° przysiedze i po wzajemnem porozu-
mieniu si¢®’ kazdy poszedl w swoja strong

szuka¢ wiecéj ochotnikow z warunkiem ze po
trzech dniach zbiorg si¢®® w wyznaczonym miéjscu

4 mu — jterpta

4 toliau iSbraukta: J Wal

46 zaopatrzyt — taisyta i3 zap[?]

47 J. — taisyta i§ w[?]

48 w Safantach — jterpta

49 i¥naSa isilgai kairiosios paratés
30 toliau i¥braukta: jego

31 tego — jterpta

2 toliau i¥braukta: S B

3 czyli — taisyta i§ d[?]

34 toliau kitoje eilutéje isSbraukta: czyni
5 (pierwsze zebranie) — jterpta

36 toliau i¥braukta: &}

57 toliau i§braukta: z nowu

8 sig — jterpta
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okoto potnocy — Jozef Giedrymas byt to ubogi
cztowiek wioscianin Ginteliski®?, miat on matke wdowe ktora miata
biedng [...]°0 chate przy trakcie od Satant do Ginteliszek
odlegla®! od Satant o trzy wiorsty — zyta ona z pracy®?
rgk® — syn za$ jéj o ktorym tu mowa stuzyt
za parobka //

[3v] za parobka® w swojéj wlo$ci,® — (dalszy o nim opis
nastapi w swojim miéjscu) Gdy taka postac

brat zwigzek trzeba byto pomysle¢ o proch i

bron aze po rewolucyi w War. bylo u nas

zakazano proch srzedawac a bron kazano® oddawa¢
do policyi trzeba byto na to wynalez¢

srodek w celu tego S B. wynalazt Zyda

z zaufaniem ktoremu powierzyt by ten
poszedt do Memla i zakupit cokolwiek

prochu a bron zamowit i o wiecej

prochu Mato sam majac®’

pieniedzy dat®® zydowi 20 r. sr.

na proch a wynagrodzi jak dostawi

proch i ze zaraz bgdzie musiat wrocié

po wigcej prochu i po bron zaopatrzony

w obfitszg kase — tym czasem sam® pomimo
surowosci policyi i obfitego szpiegowstwa
dostal’? na miéjscu cokolwiek prochu a

olow nietrudno wiec wynalazlszy i to znowu //

[4r] do tego miejsca pracowal nocyma’! nad odlaniem kul
aze bron ktorg posiadali ochotnicy nie byta
kalibrowa trzeba wigc byto do tego i form

wioscianin Ginteliski — jterpta
iterptas nejskaitomas zodis
odleglg — taisyta 1§ odleglg

62 toliau kitoje eilutéje isbraukta: swojéj
rqk — iterpta

toliau iSbraukta: u wiesniaka
w swojéj wlosci, — jterpta
kazano — jterpta

toliau iSbraukta: przy sobie

%8 toliau iSbraukta: jednak

sam — jterpta

toliau iSbraukta: on

nocyma — jterpta

=
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rozmaitych’? co byto niepodobnem wiec do broni’? mniéjszego
kalibru odlewat on sztaby otowiane a pozniéj

cigl na kawalki i obrabiat na kule 1 kulki —

Robienie tadunkéw na’ pozor zdaje sie bydz

fatwem ale” chcie¢ robié¢ nie widzgc sposo-

bu staje si¢ takze niepodobnem — A chcac szczerze

stuzy¢ ojczyznie’® nie zdawato mu sie”” bydz grzechem
przestapi¢ 7-me Boze przykazanie by z tego

mie¢ model — Tego nie byto dos¢ ale

w wolny czas w dzien trzeba bylo pomysle¢

jeszcze zkad wzigsé¢ 1 pienigdze bo niepodobno

bylo co krok to przestgpowaé 7-me Boze przyka

zanie’® tu”® potrzeba®® byto wynalez¢ dobrego

patryote z pieniedzmy co o patryote¢ to nie

trudno na Zmudzi ale o pienigdze nie pytaj

przy cigglych®! i usilnych®? staraniach dato si¢ przecie napotka¢®3
i takiego co na kazde zawotanie SB. byto dekla

rowano od 500. do 1000. r. st na potrzeby ojczyzny — //

[4v] tu musze mnié¢j wigcéj nadmieni¢ o tym dobrym
Polaku Ze to nie byt zaden Pan ni Ksigdz ani

zyd tylko chtop Zmudzki podany JW. P...

Nastepuje dzien trzeci zbieramy si¢ w wyzna-
czonym miejcsu i godzinie ale nie 8. lecz

tego przeszto 40. (drugie zebranie)®* pierwsi wzywaja nowo
przybylych do przysiegi® ci wykonywaja

ze nikogo nie wydadza®

ze beda starac si¢ o

powigkszenie zwigzku &c. daléj narada®’

1 rozeszli si¢ na rozmaite

72
73
7
7
7
77
7
79
80
8
8
83

rozmaitych — jterpta

broni — taisyta i bronie[?]

toliau iSbraukta: pierwszy

toliau iSbraukta: zaczq[?]

toliau iSbraukta: nie zdajemisie

nie zdawato mu si¢ — jterpta

toliau iSbraukta: jak tylko

tu — jterpta

potrzeba — taisyta i trzeba

toliau iSbraukta: jednak

i usilnych — jterpta; toliau iSbraukta: sta[?]
napotkac — ¢ taisyta

84 (drugie zebranie) — jterpta

85 toliau i¥brauktas nejskaitomas Zzodis

86 toliau i¥braukta: chodby ktdry popadl / w rece nieprzyjacidt,
87 toliau kitoje eilutéje iSbraukta: zwyczajna
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strony z oznaczaczonym®® terminem3?

zej$cia sie na dzien trzeci®”

w wyznaczonym?! miejscu i godzinie — byt to
dzien albo raczéj noc ze 14 na 15 Lut.

Dajac na wszystko bacznos¢ trzeba byto zwroci¢
uwage i na postepowanie zwigzkowych a tym
bardziéj ze niektorzy®? z nich” zaczeli

pi¢ a podpiwszy bredzi¢ o tem co miano do

[+ z tad pierwszy dalszy cigg —]°¥/

[5r] przedsiewzigcia — Lawnicy spolnie ze szynkarzami
zaczeli o tem przewachiwacé? i stosownie donosili

do kluczwojtow ci nastgpnie do assesora a ten

do sprawnika — SB. natenczas bedac podobnym

do szescierni w mtynie krecit si¢ wszedzie?® przestawat z kim tylko
mogt a% znajdujac sie w tem stanie z pierwszego

dnia co gdzie zaszlo juz nazajutrz®® wiedziat®®

widzgc si¢ tedy w tym ktopocie!% spieszyt w kontynuowaniu
tadunkow i czekat na wystanca zyda powra-

cajacego z prochem — Mial on wprawdzie

zamiar'! nie predzéj zaczac te przedsiewzigce jak 5

Marca to jest gdzie wszyscy spiskowi mieli

bydz zwotani na dzien 4. Marca do Satant

na fest S-go Kazimierza tam si¢ kazdy wy-

spowiada¢ a na wieczor zebraé si¢ w wy-

znaczonym miejscu przynoszac z ukrycia

jakg kto!'92 posiadat'?3 bron wiec do 4 Marca

88
8
9
91
92
93
94
95
9
97
98
9

oznaczaczonym — turi buti: oznaczonym
toliau iSbraukta: p[?]

toliau iSbraukta: i wyznaczong
wyznaczonym — 1z taisyta

toliau iSbraukta: ze zwigzkowych

z nich — jterpta

i$nasa isilgai kairiosios parastés, prasidedanti ties eilute Nastepuje dzien trzeci...
przewgchiwaé — taisyta i§ przechiwac
krecit si¢ wszedzie — jterpta

a —taisyta i§

nazajutrz — jterpta

toliau iSbraukta: w tym / stanie

100 tedy w tym klopocie — jterpta

01 zamiar — jterpta

102 toliau iSbraukta: mial

103 posiadat — jterpta
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byla pora dostateczna na sprowadzenie!%* broni
i prochu (1%5_tu musze!%® przytoczyé nastepujaca uwage!?” ze nie
podobnem bylo pierwo sprowadza¢ proch!%3

1 bron dopoki nie byto wiadomem beda do //

[5v] tego ludzie lub nie —) ale niespodziane
nieszczescie tak zrzadzito ze trzeba byto o
dwa tygodnie przed terminem zacza¢ —

Lubo epoka!? powstania'l? byta oznaczona lecz kierunek
pierwszego!!! kroku nie byt zdecydowany oprocz dwoch nastepu-
jacych planow: ruszy¢ ku Potondze gdzie byta
kassa tamozena natenczas do$¢ bogata!l? sktad sukna!l?
na umundurowanie!!4
dos¢ broni i prochu po rozbrojeniu
wszelkiéj strazy nadgranicznej tam si¢ trzymaé
a o wigcéj prochu i broni z Memla si¢ stara¢ za
zdobyte pienigdze pomnazac o ile mozna site
i korespondencya Prus z Petersburgiem przerwaé
dziata¢ o ile mozna i czeka¢ na statki z Fran-
cyi czy tam z Anglii przybywajace z bronig i
prochem podlug gadania natenczas!'> po-
wszechnego — Gdyby w Potondze nie moznaby
byto si¢ utrzymac natenczas nie pozostawato
jak ruszy¢ do Kurlandii chleba!'® tam nie brakuje
a przewodnik!!7 byt pismieny bylby dawat kwity
za wzigta zywnos¢ lasy ogromne mozna byto w nich
bezpieczenswie szuka¢!'!® w razie scigania przez silniéjszych
do poki co nowego nie wyniktoby — Plan drugi //

104
10.
106
10
10

sprowadzenie — 1e taisyta i$ i
toliau iSbraukta: te uwage musze
musze — jterpta

nastepujgcq / uwage — iterpta
toliau iSbraukta: ani

199 toliau i§braukta: ruchu

10 powstania — jterpta

L pierwszego — jterpta

12 toliau iSbraukta: podtug / wiadomosci jakie posiadat kierownik dotqd tego / zwigzku
13 skiad sukna — jterpta

14 na umundurowanie — jterpta

115 toliau i§braukta: ogolneg[?]

16 chleba — b taisyta

17 toliau iSbraukta: mial

118 toliau iSbraukta: przytutku
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[6r] byl nastepujacy ruszy¢ ku Telszom gdzie takze

byta bron cho¢ nie najlepsza i cokolwiek ta-

dunkoéw tam zabrawszy to wszystko zwotaé

obywateli oglosi¢ powstanie wykonac¢ przysiege

i wezwac lud do wspdlnictwa przyznajac prawo

wolnosci 1 wlasno$ci bezwarunkowéj to wyko-

nawszy'!? i ustanowszynowg wladze powiatowg'?? ruszy¢ ku Szawlom i Rosieniom
ta!2! samg piosnke spiewajgc gdyby to sie udato

natenczas trzymac sie!?2 na Zmudzi'?? i orga-

nizowaé si¢!>* — W razie za$ przeciwnym

temu wszystkiemu nie byto innego srodka

jak ruszy¢ ku Tylzy i przecinajac cze$¢ prus

wejs¢ w Xiestwo warszawskie — z resztg w kaz-

dym wypadku poprzedzajacych planoéw zamiarem

bylo majacego przewodniczy¢!? by!26 odali¢ ochotni-127
kow ze swoich okolic by ciz!28 w razie niepowodzenia
nie tak fatwo mogli dezerterowaé — Gdy te!2?

wszystkie plany mordowaty glowe projektujacego

nato ciggle pogtoski'3? na niekorzy$¢ zwigzkowych
dochodzity takze do obcigzania téj mtodéj i niedo-
swiadczonéj glowy zblizyla sie noc trzecia!3!

(trzecie zebranie)'3? zebrano sie w liczbie przeszto 80. (+) nowi
wykonali przysiege proszono tak nowo przybytych

[+ Liczono!33 nadto!3* przeszto 30. nieobecnych
ktorzy byli daleko si¢ posuneli szukajac drugich
i nie mogli wrocic jak pie¢ dni]'33//

119 toliau iSbraukta: /[?]
120

12
122
12
124
12
12
127
12
129

i ustanowszy nowq wiladze powiatowg — jterpta

tq — g taisyta

trzymac sig — taisyta i§ trzymajqc sig; toliau iSbraukta: wypadato
toliau i8braukta: wypa- / dato wzywaé do powstania Kurlandyq i przylegle / prowincye litewskie —
i organizowac si¢ — jterpta

toliau i§braukta: od

by — jterpta

ochotni- — c taisyta

ciz — jterpta

te — e taisyta

130 toliau i8braukta: doch[?]

131 toliau i§braukta: noc zebrania sie zboru,

132" (trzecie zebranie) — jterpta

133 toliau i§braukta: do tego

134 nadto — jterpta

135 i$nasa kairéje prie susiuvimo vietos priklijuotame atskirame lapelyje
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[6v] jak starych zeby nie spijali si¢ a nastgpnie nic
nie gawendzili i nie odgrazali si¢ nikomu, oswiad-
czono ze policya zaczyna sledzi¢ o zwigzku a

to z powodu gadania o tem tam o owym owdzie
przyrzeczono milczenie (nieszczescie ze byto zal36
pozno) — Na tem zebraniu uczono robi¢ tadunki

&c 137

bylo to w nocy z 17 na 18. Lut. a nastgpne zebranie
odtozono na dzien drugi naprzod z powodu ze
tamci 30. wrocg i sprowadzg nowych kandydatow!3® powtore!3? ze
moze co wynikna¢ trzeba sie przysposobi¢!40

i'41 na wszelki wypadek bydz w po-

gotowiu Gdy tak rzecz si¢ miata SB. obrocit

catg uwage na kroki policyi sledzit o ile mogt

kazdy jéj ruch i doszedt do tego zZe si¢ dowiedziat
ze Sprawnik wie o tem i przybiera si¢ do stosow-
nych krokoéw na poskromienie tych buntownikow!42
dowiedziat si¢ takze Zze o tem wiedzieli i Pano-

wie, ze drzali nie wiedzac co poczac na podobne
odgrazania'®? si¢ po szynkowniach przez ocho-
tnikow — powiadam drzali bo'#* wysyltali swoich
Komissarzy, plenipotentow & do drugich o narady //

[7r] uciekaé i dokad albo czeka¢ konca — Krytyczne

bylo takze!4® polozenie i dla kierownika!4® co przedsiewzigs¢, na
ludziach nie brakowato, a nadzieja poiuszata Ze i

jeszcze przybedzie a tu broni brak i prochu

jeszcze mato na te bron ktorg posiadano a zyd

jak nie wrocit tak i nie wraca i rzuca postrach

ze moze ztapany na granicy z prochem o tem

wszystkim wygadat — nie byto innego srodka jak

mie¢ si¢ na ostréznosci tak w dzien jak w nocy

136 toliau iSbraukta: )

137 toliau i§braukta: a nastgpne zebranie odlozono na noc z 18
138 kandydatéw — jterpta

139 powtore — e taisyta

140 toliau i§braukta: @ moze / wypadnie co trzeba
141 j — jterpta

142 buntownikdéw — b taisyta i p[?]

143 toliau i§braukta: pow[?]

144 toliau iSbraukta: sig

145 takze — jterpta

146 kierownika — o taisyta
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1 bydz uzbrojonym i przygotowanym na wszystko —

w dzien wiasnie w ktérym miato si¢ odby¢ zgro-

madzenie (19 Lut) odebrat on wiadomos¢ ze

Sprawnik opuscil Telsze kierujac swoja podroz

ku Ginteliszkom i Satantom — +. Nastepuje noc

druga!¥’ zbieramy si¢ w liczbie przeszto 9048, podtug kontroli

ktora obejmowata wszystkich, brakowato przeszto 40.

z okolic Ginteliskich, a to z powodu, ze sprawnik pod

wieczor przybyt do Ginteliszek uzbrojony jak powiadano

od stop do glowy z catym sztabem, i Ze natychmiast

po przybyciu do dworu, kazat zwota¢ i uzbroi¢ me-

76w u nas tak'#® nazwanych gospodarzy, i zalozyl oboz do

przepedzenia nocy we dworze; tamci widzgc to'%0 stchorzeli

i pozostali'®! u siebie, a niektorzy tylko przybywszy na

zgromadzenie o tem wszystkim opowiedzieli — Natenczas
S. B.

[+ tu drugi dalszy cigg.] 3%/

[7v] Natenczas SB. bedac w najkrytyczniejszym potozeniu wy-
stawiat jak zle Ze nie stuchano rad, to jest, zeby nie pic¢ i
nikomu nie odgrazac¢ sig, zarazem wystawiat korzysci
jakieby stad wynikngé mogty, gdyby nie byto dotad ni-
komu wiadomem o0!53 ich zamiarach, a daléj pytat
zgromadzenia co uchwali w tem potozeniu rozpocza¢ gdyz
broni nie ma do$¢ a i do tej broni nie ma takze dos¢
tadunkow bo postanie¢ po proch nie wrocit? tu si¢
odezwal jedyn glos w nastepnej tre§éi prawie co do

stowa bo on dobrze to pamigta "ty nas zdradzites!

»bo niemamy dotad, ani broni, ani fadunk6éw dosyc by
~tym sposobem nie mie¢ czem si¢ broni¢, a spisawszy
~imiona nasze przestates do sprawnika, my si¢ zbierali
»ZWyczajnie co trzeci dziefi, a ty porozumiawszy si¢ z nim,
~zwolates na drugi dzien; o toz wiasnie i sprawnik przy-
~bywa, powiadaja ze'>* nocuje w Ginteliszkach, a moze

147" druga — jterpta

14890 — 9 taisyta

1499 tak — jterpta

to — jterpta

pozostali — i taisyta

152 i§nasa isilgai kairiosios paradtés

153 toliau i¥brauktas nejskaitomas Zodis
154 toliau iSbraukta: on

150
151
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»On nas tu otacza z gospodarzami na wskazanym

~przez ciebie miejscu i godzinie; bracia mie¢ si¢ na

~baczno$ci nabijac bron 1% postawi¢!3¢ warty na okoto nas, zeby$my
-nie byli pierwo pojmani, nim nie skonczemy ze zdraj-

~cg 137 brof'*® natychmiast nabito, warty'>” rozstawiono, i rozpoczgto
sadzi¢ SB. domniemanego zdrajcg; oskarzyciele wnosili

zeby natychmiast byt rozstrzelony jako zdrajca i pomimo //

[8r] najszczerszego obwinionego ttdmaczenia si¢ nie trwato dwdch
minut jak kazano!® ukleknac, i juz miat do piersi
przylozone dwa karabiny z odprowadzonemi kurkami
przez tychze oskarzycieli, gdy J. Giedrymas i J. Watuzys
razem si¢ odezwali “czekajcie bo mysmy nie wy-
«rzekli ze on zdrajca, poznajmy pierwo wine a

~potem karzmy, mamy do$¢ czasu do rozpoznania
~doktadnego* tu cate zgromadzenie powtdrzyto to
samo, trzeba wiedzie¢ ze dotad nikt stowal®! nie
wyrzekt oprocz jednego potem drugiego a nakonieé¢

1 trzeciego oskarzycieli — Karabiny odjeto na wy-

razy dwoch pierwszych obroncow, ale niewina
ofiara'®? dotad jeszcze kle-

czata, gdy ogot otworzyt gebe!? zaraz kazal wstaé,

i zaczeto o tem dyskusya; po dlugiéj naradzie
uniewiniono obwinionego o zdradziectwo i posta-
nowiono ruszy¢ ku Ginteliszkom na pojmanie
Sprawnika z catym garnizonem, potem ku Tel-

szom &c. Pomimo ze 0got uniewinit obwinio-164

nego oskarzyciele jednak obstawali'® przy swojem !0
powtarzalil®? ze za pierwszem niepowodzeniem

155 nabijac bron i — jterpta

156 postawi¢ — ¢ taisyta

157 toliau iSbraukta: warty

138 bron — jterpta

159 nabito, warty — jterpta

160 kazano — o taisyta

161 stowa — s taisyta i3 o

162 toliau i§braukta: bo prawie bez Zycia
163 gebe — 2¢ taisyta i§ y

164 obwinio- — n taisyta i$ o[?]

165 obstawali — b taisyta i3 s[?]

166 toliau kitoje eilutéje isbraukta: odgrazali sig
167 powtarzali — jterpta
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wypala w tep bez sadu bo majg najsummienniéjsze
przekonanie ze to zdrajca — Po ukonczeniu tego wszyst-
kiego //

[8v] Po ukonczeniu tego wszystkiego SB. oswiadczyt Ze nie
byt dostatecznie uzbrojony i ze ma u siebie jeszcze cokol-
wiek tadunkow, wiec chciatby p6j$¢ po nie, pozwolono

mu tego ale juz pod straza ztozona ze trzech — po-

szli oni do mieszkania jego — Uniknawszy raz

smierci mogl lada moment za pierwszem nie powo-
dzeniem!%8 j3 powtdrnie!%” napotkaé, rozmyslat on w drodze
co ma poczac, przyszta mu mysl haniebna, mysl

ucieczki, na nieszczescie; wolatby byt sto razy nie
winnie!7 zgingc niz tego sie dopusci¢ bo byto

by z chwala dla niego a dzi$ co mu po tem ze

zyje, bo uciekt — krétka droga do stancyi nie

moOgh 7! wynale$é!72 zbawieniejszego!” §rodka bo pewno nie bytby

tego!74 sie dopuscit, czego nazajutrz i dzi$ najbar-

dziej zatuje, a na jego usprawiedliwienie nie pozo-

staje jeno ze nie!'”> miat czasu do!7® rozwazania tego

ze zimng krwia, wpadltszy raz w rosot i nie

wydobywszy si¢ z tego bat sie¢ wpas¢ powtornie! 77, zreszty
moze jego takie bylo przeznaczenie, — cztowiek strzela

P. B kule nosi — idac tedy do Stancyi myslat

on jakby si¢ im wymkng¢, wynalazt!'7® na to zte!” sposob
i tak gladko si¢ zwingl Ze ani si¢ spostrzegli jego

stroze — Straz tedy zostawszy sama wrocita do //

[9r] zgromadzenia, gdzie cata wina przez oskarzycieli rzucong
byta na Giedryma z Watuzym ktérzy go bronili, i

168 toliau iSbraukta: foz samo
169 jg powtdrnie — iterpta

170" toliau ibraukta: i zanié
mogt — o taisyta

toliau iSbraukta: innego
zbawieniejszego — jterpta
tego — t taisyta i§ do

nie — taisyta is niel[?]

176 do — jterpta

177" powtdrnie — taisyta i§ potdrnie
178 toliau iSbraukta: przeciw
179 na to zle — jterpta

S

17

172
17

)

174
17

G

®
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bylby ich tenze sam los moze spotkat, gdyby sie
nie znali z wieloma tam przytomnemi od dawna;
z tym wszystkiem, trzeba byto tu c6$ rozpoczaé —
po dlugiéj tedy naradzie, bo przededniem samem, uradzo-
no, zaniecha¢ pojmania sprawnika a p6j$¢ za niemen
do Polski, i na dowodzcg wybrano J. Giedryma i
J. Waluzia jako obronicieli SB., aby w przypadku
nieudania ten sam!8? los ich spotkat ktory byt prze-
znaczony na SB. — (+) ruszyli tedy z pod Satant
traktem ku Szatejkiom, z tamtad ku Plungianom, a
zastawszy po drodze rekrutéw pojmanych, odbili i
zabrali z soba; nim weszli do Plungian, juz
tam wiedziano o ich zblizaniu si¢; Duchowienstwo
wystapilo z chorggwiami na powitanie'8! powstancow!82,
a Kluczwojt z klika sotnikow, tawnikow 1 1z-
raelitow ztozong takze wystapit, ale na pojmanie
buntownikow; nie bylo czego si¢ trwozy¢ ochotnikom
na te pogrozki stug moskiewskich, gdy z drugiéj strony
widzieli duchowienstwo z Ludem wzdychajace do ich
dobréj sprawy i dla tego smiato postepowali przez
miasto, lecz wychodzac z miasta Kluczwojt uzyt wszelkich
staran by przytrzymac¢; nikogo jednak nie zwabit do

tego

[+
byto to w nocy z 19. na 20. Lut. 1831. roku
w osieci plebanskiej tam nabijano bron do
rozstawiania wart i to ztad moze poszto
te bledne domniemanie ze tam tadunki robiono
bo znaleziono pono kawatki papieru od ta-
dunkow —183
Pierwszym oskarzycielem
byt Miiller szewc ze Salant, drugim jego kuzyn

a tzreciego nie pomne po ze z Lajw —] 184/

180 sam — s taisyta i$ ¢
181
182

toliau iSbraukta: rewolucyjonis- / tow

powstancow — jterpta

toliau iSbraukta: w tej nocy niebylo juz czasu do / robienia tadunkéw —
184 i3nasa kairéje jristame atskirame lapelyje

183
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[9v] do tego, wyjawszy kilku Izraelitow, ktorzy rzucilisie

na ochotnikdéw by ich rozbroi¢, nie udato si¢ precie bo

zostali odpareci i trzech czy czterech ranych jedyn pono

na miejscu zostat — Ochotnicy postepowali!®? tra-

ktem ku Retowowi a Kluczwojt pomimo ochoty gospo-

darzy ktorzy szli za nim jedynie!3¢ z rozkazu scigat ochotnikow!87 gdy!88
tymczasem najdalej o pot mili za Plungianami'® przybyt Sprawnik!*? z go-
spodarzami spedzonemi z kilka wlosci!®! na koniach uzbrojonemi jednych
w karabiny drugich z szpady!?, innych w widta innych

w siekiery innych w kije, stowem to byta obtawa

jak na wilkow — Scigat on od razu ochotnikow

1 bez zadnego traktowania o podaniu si¢ dobro-

wolnem zaczgto strzela¢ si¢ z obu stron i wotaé¢ by ztozyli bron'®3 — Ochotnicy
ciggle postepowali odstrzeliwajac si¢ byto juz trzech

rannych!** ochotnikow!%’ z tych jedyn rzucit si¢ w minig!%®

by przejs¢ na drugg strong rzeki i ratowaé sie ucieczkg!®?, wpadt i byt pier-
wszym jeficem Miezniewa, dwaj drudzy padli na

drodze i takze zostali pojmani przez Miezniewa

reszcie ochotnikdm!?® zaczeto brakowaé tadunkow rzucili

sie w las gdzie kilku bylo pojmanych a reszta!®?

rozeszla si¢ na wszystkie strony gdzie ktory mogt

szuka¢ przytutku — Dziato si¢ to 20. Lutego po po-

tudniu (we $rode pono) 200 //

185 toliau i§braukta: smiato

186 jedynie — iterpta

187 ochotnikow — jterpta

188 toliau i§braukta: nie- / spodziewanie

189 najdalej o pot mili za Plungianami — jterpta

190 toliau i§braukta: Miezniew

91 2 kilka wlosci — jterpta

192 szpady - z taisyta

193 i wotlaé by zlozyli broti — jterpta

194 toliau i§braukta: z ktorych

195 ochotnikéw — jterpta

196 toliau kitoje eilutéje isbraukta: rzeke

97 yzeki i ratowad sig ucieczkq — jterpta

198 ochotnikém — m taisyta i§ w

199 toliau iSbraukta: ochotni- / kéw

200 toliau iSbraukta pastraipa:_Dalszy cigg nastqpi — bedzie obejmowal biografiq / Giedryma i Watuzia podczas
rewolucyi — bitwy // [10r] w ktorych si¢ znajdowali i jakie mieli stopnie, i w kto- / rym stuzyli legionie i co si¢ z

2

<

b3

PSRN

niemi stato pod konieé¢ / rewolucyi, — tyle ile moge spamigtaé opisze — przy tym bede / sie staral takze [iSbraukta:
odpowiedziec] na wszystkie 13. pytan mi / podanych odpowiedzie¢ cho¢ po krotce zebym mogt zado- / sy¢ uczynié
[i8braukta: Ob M. zqdaniu o] obowigzkowi na mnie wtozonemu, / trzeba bedzie takzie wspomnie¢ [wspomnie¢ —
iterpta] i o zZydzie wystanym po proch &c

Kairiajame apatiniame [9v] puslapio kampe jraSyta: /1841 21. /2

79



[10r] Po dokonanem rozproszeniu ochotnikéw przez Miez-
niewa na dniu 20. Lut. 1831. r. zasztego J. Giedrymas i
J. Waluzis znatazlszy ukrycie, zostali w niem?%! do ogolnego
powstania catej Zmudzi, po dokonaniu tego, wrocili
W swojg strong, to jest: do Satant, i wcielili si¢ do oddziatu
... Labanowskiego — tam zostajac dowiedzieli si¢ 0 swoim
pierwszym zwigzkowym?? ktory byt natenczas w Kre-
tyndze; opuscili swoj oddzial i przybyli do Kretyngi
by si¢ potaczy¢ z dawnym znajomym — SB. po przy-
byciu pytal, czy im pozwolono opusci¢ swoj oddziat?
odpowiedzieli na to?? ze wielu o to prosito ale ani jednemu?%4
nie pozwolono — wigc jakze tu przybyliscie?
uciekli$my, bo nie mielismy w nim?*® zaufania?%,
bije i taje gorz¢j jak moskal — Zostali tedy
wecieleni jako ochotnicy do oddziatu jego ktory natenczas
juz dowodzit matym oddziatem z legionu Putk. A Gadona
wystanym podowczas do Kretyngi na wsparcie legionu
Putk Jagietowicza — Po powrodcie do Dorbian, w kilka
dni znajdowali si¢ w bitwie pod Dorbianami pierwsza

razg //

[10v] pierwsza raza — po téj nieszczesliwéj bitwie nie opuscili swego
dowddcy w rejteradzie az do Ptungian a dopiero w Telszach
po potaczeniu sie z Pulk. A. Gad. i po przedstawieniu temuz
jako pierwszych powstancéw Pulk. A. Gad. przedstawit
Generatowi O. Jacewiczowi naczelnie dowodzgcemu powsta-
niem P-ttu Telsz-go, tenze nominowat J Giedryma i

J. Watuzia podofficerami a SBarase takze stopniem

wyz€j to jest na Porucznika — Z Telsz odbyli marsz

do Siad — Z Siad w drugi dzien W. Nocy SBarasa

wystany byl, zatem i J. Giedrymas z J Watuzim jako

bedacy w jego oddziale pod Satanty na pomoc Pod-

pulk. M. Wazynskiemu i ... Labanowskiemu —

tu J. Watuzis zostal przy swym ojcu jako juz

nie majacy nadal shuzy¢ z powodu?%7 sta-

201 v niem — jterpta

202 toliau isbraukta: SB.

203 pq to — jterpta

204 toliau kitoje eilutéje isbraukta: rego

205 vy nim — jterpta

206 toliau isbraukta: w naszym do- / wodzcy
207 toliau iSbraukta: cigglego

80



bienia na sitach — J Giedrymas byt jeszcze w bitwie

pod Dorbianami drugg razg — Z pod Dorbian na

drugi dzien wystany?%® z oddzialem S Barasy

do Grusztawek na straz naczelnie dowodzacemu

O Jacewiczowi a natenczas zostajagcemu w Grusz-
lawkach z powodu kontuzyi ktoérg dostat pod Dor-
bianami — Ob. Marsz. mozesz sobie przypomnieé

bo$ przybyt tam, z tamtad przedsigwzieto??® marsz do wykona-
nia traktem prowadzgcym obok Satant przez Kalnele

ku Kretyndze, lecz po odebraniu?!? wiadomosci w drodze
ze nasi zrejterowali z pod Polagi?!! wzigto matg //

[11r] droge ku Korcianom?!? lasy, powstancy?!3 szli?!4

z tylu swego Naczelnika obok Korcian przez Jaku-

bow 1 Gorzdy bez dowodcoéw az do Szwekszn az

tam dopiero znalezli jednego Hanussowicza?!> dawniej?!® Komor-
nika, bylego dowodzcy leg. Gozzdawskiego [?] a wcielonego od
niedawna do legionu Szkudzkiego, ktory byt si¢ za-

trzymat przy oddziale ... Kalinowskiego, widzac ze

moskale za nim nie gonig — Powstancy za pierwszem widzeniem sie?!” burczeli za
podobny czyn — z tamtad ruszyli az2!8

za Jure 1. i tam przy Pojurze w lasach znalezli reszte

dowddzcodw — z tam tad wroécili innym traktem przez

Tawrogi gdzie przyjeli powstancy bitwe nieszczesliwg

1 po mimo ze si¢ trzymali przeszto trzy godzin

w matej garstce przeciw nieprzyjacielowi nierownie
liczniejszemu musieli nakonie¢ rejterowaé nie widzac

z nikad pomocy a nieprzyjaciel?!” ciggle napieral — mowie

tu dla tego??? nie widzac pomocy, bo mieli do$¢ ludzi, broni

i dziata a w momencie uzycia tego wszystko znikto

20:
209
210
21
212
21

®

toliau i$braukta: z odz[?]

z tamtqd przedsigwzigto — taisyta 18 co zkqd wzigto
odebraniu — o taisyta

Polggi — taisyta i§ Plungian

toliau i§braukta: p[?]

toliau isbraukta: rejterowali

214 gz]i — jterpta

215 toliau iSbraukta: b.

216 dawniej — jterpta

217 za pierwszem widzeniem si¢ — jterpta
218 toliau iSbraukta: pod Tawrogi

219 nieprzyjaciel — taisyta i8 przyjaciel
220 toliau ibraukta: (

)

> O
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1 przed zaczeciem boju zrejterowala wigkszo$¢ ku
Batokom — Pozostalym??! zaczeto??? brakowa¢ ladunkow wige
takze zrejterowali ale w inng strone to jest ku
Szytelom i Tubinom i tam przybywszy??? pod same
Tubiny w pigknym lesie w majatku O. J. zatozyli
oboz — po przepedzeniu 24. godz. i po umieszczeniu
ranych //

[11v] ranych wyruszyli traktem ku Rosieniom w celu
potaczenia si¢ z massg, lecz w drodze odebrali wia-
domos¢ ze moskale byli na przeciw w blisko$ci wigc
wzieli si¢ ku Worniom, i znowu wiadomo$¢ ze
moskale w Worniach sg — nie majac ladunkdw trzeba
byto ile moznosci od nich stroni¢ wigc uradzono
poj$¢ do lasow pod Retéw do Urbanowicza, tam
przybywszy po tylu trudach i niedostatkach J. Giedry-
mas poczat znacznie stabie¢ na sitach na konie¢
musiat opusci¢ 0b6z22* by sie dostaé¢ do pieczotowi-223
tosci macierzynskich, niedtugo si¢ tem iuszyt

bo w krotce po powrocie byt denoncyowany i po-
szukiwany — ukrywali si¢ oni?2¢ obaj z Watuzym i do
poczatku Wrzesnia nie byli wzigci,??’ co si¢

dalej z niemi stato to niewiadomo bo w tych

dniach SB. opuscit takze Zmudz228 kochang?2” i230 skry}
sie w memlu?3! gdzie takze

zachorowat — Dziwna jednak to rzecz ze wszyscy

¢i?32 co nalezeli do pierwszego??3 zwigzku®* w ciggu
epoki ogolnego powstania chorowali albo jesli

ktory i niechorowat to mato mogt bydz uzytecz-

22
222
223
224
225
226
22
22
229
230
23
232
23
234

Pozostalym — taisyta i§ Pozostali
zaczeto — jterpta

przybywszy — w taisyta

oboz —b taisyta i$ p

pieczolowi- — owi taisyta

oni — jterpta

toliau iSbraukta: dalej

toliau iSbraukta: rodzing
kochang — jterpta

i —taisytaiS a

toliau isbraukta: do 31. Grudnia 1831. r.
ci — i taisyta

toliau iSbraukta: powstania
zwigzku — jterpta

®

@
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ny bo staby na sitach —
Zyd wystany po proch wrécit na drugi czy trzeci
dzien //

[12r] dziefi to jest 21. czy?3 22. lut. 1831. po wyjsciu powstan
coOw a dowiedziawszy si¢ ze zle koto powstancow proch
ktoéry byt sprowadzit, wywidézt do Kurlandyi i tam
sprzedat a sam wrociwszy do Satant o wszystkiem
wygadat Kluczwojtowi, byl za to aresztowany a po
kilku dniach uwolniony —
Odpowiedz po krétce na 13. pytan —

1-0 Zaczeto o tem?23¢ mysle¢ zaraz po odebraniu wiadomosci o rewo-
lucyi w Warszawie a zaczeto dziatac jak wyz. 9. lutego

1831.r.—

2-0 W miejscu — w Satantach, a co do 0s6b te s3 wyrazone

w pierwszym potarkuszu —

3-0 Wyjawszy pierwszego zebrania, na inne wszystkie

byty wyznaczone miejsca i godziny —

4-0 Pierwszy wybuch odbyt si¢ z pod Satant ku Sza-

tejkiom, Plungianom &.

5-0 Przygotowanie ladunkow trwato od 12. lut. do 20.

tegoz237 — tem sie zajmowat wyrazony238
6-0 J. Giedrymas ani J. Waluzis?*? nie byli?4? pojmani?*! ale sie

wyrazony. —

kryt tak jak wszyscy zwykle si¢ kryja — w Gintelisz-

kach ani w Satantach rekruci nie byli jeszcze pojmani —

7-0 Datta wyruszenia z 19. na 20. lut. z2*2 pod Satant —

8-0 Zgromadzenie sit sprawnika Miezniewa na pokona-

nie powstancoéw zjawilosi¢ o po6t mili za Phungianami
9-0 Sprawnik //

[12v] 9-0 Sprawnik Miez. zaczat od mieszaniny grochu?+
z kapusta i strzela¢ i wotaé¢ by bron ztozono —244
10. Sita powstancoéw wynosita do 90. — Zgrai sprawni-

23
236
23
238
239

b

czy —y taisyta

o tem — jterpta

toliau iSbraukta: mia[?]

wyrazony — jterpta

ani J. Watuzis — jterpta

240 pyli — [ taisyta is /

241 pojmani — i taisyta i§ y; toliau i§braukta: na rekruta

242 7 — taisyta i3 p

23 grochu — g taisyta i3 z

244 toliau kitoje eilutéje isbraukta: zgraja sprawnika mogta wynosié do 200. ludzi

3
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kowskié¢j mogto bydz do 200. ludzi — bdj ten
mogl trwaé z pottorej godziny — dowodzili2*® Giedry-
mas z Waluzym —
11. Do prus nikt nie uszedt ale kazdy kryt si¢
na rodzinej ziemi —
12-0 Szukano?*¢ fapano i do turmy w Telszach pako-
wano ktadac na rece i nogi rozaniec Lucypera,
1w tej bractwie juz mieli przeszto 30. z wybu-
chem rewolucyi catej Zmudzi —
13. Co si¢ z Giedrymem i Watuzym w koncu stato, to
niewiadomo, oprdcz ze do poczatku wrzesnia
1831. 1. byli jeszcze wolni?*” lubo
si¢ uganiali za nimi jak charty za zajacem —
Konie¢ —

Zakonczenie — odwrd¢ karte znajdziesz szpargat przyklejony — //

Zakonczenie — Ob. Marsz. wlozyle§ na mnie ten obowigzek ktory byt
mojg powinnoscig wigc staratem si¢ pomimo mego zatrudnienia
codziennego od 6 rano do 7 wieczdr wyjawszy jedynie w niedzielg
po potudniu czasu wolnego zadosyc uczynic¢ temu obowigzkowi —
usitowatem przeto spisa¢ to nie sadzac si¢ na wykwitno$¢ wy-
razow ale po?*® prostu jak rzecz si¢ miata, otwarcie i sumienie,
samg prawde — Dla tego tez prosze jesli bedzie jaka wzmian-
ka 0sob bylo tak jak jest w opisie to jest Watuzis — Giedrymas —
Barasa nie za$ Boryseicz — Prosze tedy Ob. Marsz. zeby, jesli
co nastgpi z tego wielkie wykretasy2*? 1230 dodatki pisarskie
nie miaty w tem miejsca — powiedziatem prawde, wigc nie zyczyl-
bym jej skrzywienia — Oswiadczam przytem ze zostawitem
przy sobie kopi¢ na wypadek ktorego lubo nie spodziewam
sie z tem wszystkiem ostr6zno$¢ nigdy nikomu nie?’! za-
szkodzila wiec?3? dla tego ja to czynie — & —]*33

245
246
247
248

dowodzili — | taisyta i§ /

Szukano — o taisyta i$ y; toliau iSbraukta: i

toliau i§braukta: cho¢ chwytano

po — o taisyta

249 toliau iSbraukta: jako

250§ — jterpta

251 pje — n taisyta i8 z

252 yigc — gc taisyta

253 lauztiniuose skliaustuose — tekstas atskirame lapelyje, jklijuotame tarp [11v—12r] puslapiy ties susiuvimo vieta
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Lenky bibliotekos Paryziuje rankraStynas, sign. MAM 1046
1 lapas.
[1r] Nancy 7-o0 Lutego 1841.

— Kochany powietniku! — Pocieszyle$ mi¢ mocno nadestanym pierwszym Nomerem Opi-

su powstania drogich kmiotkow Zmudzkich; wyborna Redakcia, chciej wiec i w nastepnych

tymze sposobem prowadzi¢ dalszy opis — nie uzywaj ani tytulu do mnie aby papieru oszczedzic,

ani odstgpow wielkich, aby najscislej pisac; nie potrzeba tez Koperty, gdyz na 4-tej stronie mozna tez pisa¢
zostawiwszy tylko na $rodku miejsce na Adrels; nie frankuj listow ja koszt na si¢ przyimuje. —

— Do Nomeru 1-go potrzebuje abys spisat, cho¢ na udzielnej kartce, nastgpne szczegoty — 1-o Datg Swego uro-
dzenia, czyli lata, oraz miejsce urodzenia — Podobniez?4, cho¢ w zblizeniu, lata Watuzia i Giedryma. 2-do Za-
pewne to si¢ wszystko dzialo podtug Kalendarza Rolsyjsk-o, to jest podtug dawnego Stylu, jednak chee

aby$ i w tej watpliwosci mie upewnit. — 3-o0 Styszalem ze$ tadunki robit w osieci plebanskiej, w

ukryciu sekretnie, jesli tak jest, i ten szczegot potrzebny. — 4-to Piszesz, ,,ze$ byl przyiety na guwer-

nera do X-a Czer[k-0“ Czy to ma znaczy¢ na Nauczyciela Szkoly Paraff: Satantowskiej? —

— Ze Tmion osob pozostatych w Kraju, lub niektérych miejsc, nie wymieniasz253 to stusznie; gdyz ostrézno$é nakazuje
nikogo opisami naszemi nie skompromitowaé. — Zycze wytrwatosci w pracy, i onej ile moznosci nie-
opodzniania; kazde pol-arkusza gdy zapetisz przysylaj; chee poki zyie do uzupetnienia przytozy¢ sig, a dni

moje tez juz sg policzone przy wieku i stabem zdrowiu — Badz zdrow! zawszem przyiaciel Wiodzimierz Gadon. //

254 Podobniez — P taisyta
255 nie wymieniasz — jterpta

85



VLADIMIRAS GADONAS — SIMONUI BARASAI-BORISEVICIUI

[1r] Nansi, 1841 m. sausio 7 d.

Gerbiamas Pavietini! Nebiidamas ti-
kras, ar tebegyveni Strasbiire, atiduodu §j
laiskelj svetimu adresu, norédamas gauti i$
Paties man reikalingy detaliy apie valstie-
¢iy sukilima Tel$iy paviete, jvykdyta 1831
mety pradzioje. PraSiau anksciau Paties Siy
ziniy, bet atsisakei, dabar vis délto tikiuosi,
kad laisvomis valandélémis imsiesi prisi-
minti ir surasyti atsakymus ] tokius klau-
simus:

1-a Kada tiksliai pradéta galvoti apie ta
valstieciy sukilimg?

2-a Kur, kokie zmonés tg mintj iskélé
ir paréme?

3-ia Ar tuo tikslu buvo numatytos susi-
rinkimy vietos, ar tartasi atsitiktinai, o gal
veikta i§ sporadisko instinkto?

4-a Ar Salantuose, ar Gintaliskéje pra-
sidéjo pirmieji [sukillimo] veiksmai?

5-a Kiek truko Saudmeny, ginkly ir kt.
ruoSimas? Kas tai paskatino ir pirmas daveé
pavyzd;j?

6-a Kai Giedrimas (Cia reikalingas
Jo vardas) pajudéjo i§ Gintaliskés, ar tuo
metu Gintaliskéje ir kaimyniuose dvaruo-
se jau buvo paimti rekriitai? Ar Giedrimas
buvo paimtas j rekriitus? Taigi ar [sukile-
liai] istruko i$ kalgjimo, ar i$éjo 1§ namy?
Kiek jy buvo, kokie ginklai, kas vadovavo,
1 kurig patrauké puse, ar jy skaicius Zymiai
didéjo zZygio metu; taip pat verta prisiminti
svarbesnius to zygio jvykius — tikriausiai
buvai tarp jy.

7-a Kada pajudéjo i§ Gintaliskeés — rei-
kalinga data; kur nakvojo ir t. t.?
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8-a Kada ir kur pasirodé ispravniko
Meznevo birys [sukiléliams] malSinti?

[Iv] 9-a Ar tasai ispravnikas pradéjo
nuo deryby, kad jam pasiduoty, ar nuo mii-
$io? Reikéty zinoti, kur tai buvo?

10-a Kai prasidéjo misis, kokios galéjo
biiti vienos ir kitos pusés pajégos? Kokiose
vietovése kovesi? Kas vadovavo? Kokia
kryptimi pasuko atsitraukiantieji? Kokiy
priemoniy émési atakuojantis ispravnikas?
Kiek truko kova?

11-a Tikriausiai sukiléliai pasitrauké
] Priisijg; kurioje vietoje peréjo sieng? Ar
daug jy atéjo j Priisija? Kaip su jais pasi-
elgé Priisijos valdzia? Ar isdavé Rusijai, ir
kiek? Taip pat kas su jais véliau atsitiko?

12-a Ar tie, kurie nepri¢je¢ Prisijos iSsi-
vaiks$€iojo ir griZzo j namus, buvo gaudomi
ar persekiojami?

13-a Kas nutiko Giedrimui ir kitiems
vadams, baigiantis Tautiniam sukilimui?
Koks Giedrimo vaidmuo buvo TelSiy pavie-
to sukilime, kuris prasidéjo kovo ménesj?

NB Prasyciau aprasyti Giedrimo bio-
grafija (jei Pagiam Zinoma). Zodziu, auks-
¢iau pateiktiems klausimams ar juose
nepazymétoms reikSmingoms detaléms,
kurias prisiminsi, nepagailék nei darbo,
nei popieriaus, kad ir kelis lankus prirasy-
tumei, o kai tg padarysi, malon¢k man at-
siysti. Mano adresas: a Nancy. Grande rue
Ville Vieille Ne 40.

[2r] Atmink, jog prie to darbo privalai
prisideti, kad bity pripazinti [sukiléliy]



nuopelnai, kad bty parodyta pasauliui,
jog zemaiciy valstietis myli tévyng ir lais-
ve ir moka veikti, kad jy pasiekty. Taigi
atsakydamas turék Sitg rastelj prie§ akis
ir malonék atsakyti j kiekvieng klausima;
prasau to kuo labiausiai, pavietiskis ir bi-
¢iulis Vladimiras Gadonas.

i Prieragas [2r] puslapio apacioje.

[Mano sveikata geste gesta, pradéjau
66-uosius gyvenimo metus, o dar noriu
prie§ mirt] pagerbti nusipelniusius pavietis-
kius.

Prasidéjus naujiems metams linkiu Pa-
¢iam visokeriopos sékmés! O rasydamas
man malonék pranesti, kaip Paciam dabar
sekasi?]!
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[1r] Norédamas bent i§ dalies atsakyti |
man duotus klausimus ir aprasyti jy bio-
grafijas, jauciu pareiga pirmiausiai apraSy-
ti biografija ir mastymo biidg to, kuris tai
sumané, pradéjo ir i§ dalies atliko; taigi jis
buvo zemdirbio stinus, vadinosi S[imonas]
Barasa, lanké mokyklg Kretingoje pas
kun[igus] bernard[inus], paskui [Zemai-
¢iy] Kalvarijos gim[nazija] pas kun[igus]
domininkonus. Paskutiniaisiais moksly
metais jam i§ galvos neiSeidavo [mintis],
kaip galima biity tapti lenky kareiviu; o
kaip Tau, Pil[ieti] Mar[3alka] Zinoma, Ze-
maitijoje valstieGiuil visi keliai yra uz-
daryti, o tuo labiau uzsienyje. Kai baigé
mokslus, tévai jo noréjo, kad tapty kunigu,
bet jam ne tik triko patraukimo, bet netgi
dygéjosi [tuo] dél jvairiy priezasCiy. Tada
nieko neveikdamas praleido pas tévus dau-
giau nei metus, kai buvo pakviestas pas
kun. C[erskj]! j Salantus guverneriu; buvo
visiSkai [kunigui] nepazjstamas, bet galéjo
numanyti, kad taip nutiko susitarus jo té-
vams su kunigais, kad jj kaip tik ten // [1v]
Sitam luomui®v nuteikty.

Atlikgs guvernerio pareigas mané jis
tuo tarpu grizti pas tévus, bet kad buvo
kuklus, mazakalbis, o labiausiai — nesi-
Slaistantis uz namy, laiméjo tai, jog kun.
C[erskis] pareikalavo, kad pas jj toliau pa-
silikty su ta pacia alga, ir kas geriausia — be
jokiy pareigy; taigi tarnavo jam kaip pa-
sivaiks¢iojimy ir pramogy kompanionas.
Iskylose ne kartg klausési kun. C[erskio]

T, y. ,valstie¢iy* sukilimo iniciatoriy, vadovy.
iii [Sbraukta: kuriam viskas atimta, tai yra
VT, y. kunigystei.
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[pasakojimy] apie jvairius kraStus ir val-
dzias, ir tai jam kélé dar didesnj nerima.
1830 m. spal[io] ménes] sumané jis sau
plang kelioms dienoms atsilaisvinti, kad
aplankyty tévus. Gaves tokj leidimg iSke-
liavo jis j Prusus anapus Nemuno prie pat
Var$[uvos] K[unigaik$tystés]? sienos, ten
i$sirlipino sau vieta, darbg ir laisva pragy-
venima, kai antragkart atvyks; tai sutvarkes
grizo j Salantus pas kun. C[erskj], kad pa-
baigty ten metus, o pabaiges padékoty uz
tarnybg ir patraukty j paruosta vietg. //

[2r] Nesibaigé jo metai, kai atéjo gera
naujiena apie revoliucijg Var§uvoje?, dél to
jam dar neramiau pasidaré, ir apie niekg
daugiau negalvojo, tik kaip ten nusigauti.
Po tokiy apmastymy atéjo jam j galvg min-
tis (is dainy apie Kosciuskq, Tiskeviciy ir
pasakojimy apie Mirbachq, apie visuotinj
karinj Saukimg, etc., etc.*) surengti suki-
limg arba surinkus Zmones pereiti anapus
Nemuno. Tam sumanymui jis pasinaudojo
i8éjusiu jsaku rinkti rekriitus. Nors Salan-
tuose dar nerinko, bet vargSai vaikinai it
pauksciai, plastakés ir smulkios muselés,
kurios pajutusios artinantis audrag slepia-
si, pradéjo taip pat slapstytis, kur kas gali,
kad iSvengty nelaimingos lemties. Tokio-
mis aplinkybémis pasipainiojo jam vienas
i§ besislapstanciy, kuris laikas pazjstamas
Juozapas Valuzis; susitiko su juo karta, pa-
kursté kalbédamasis, kitg kartg degtinéle jj
pavaisino ir pakursté, susitikes trecig kar-
ta jsidrgsino pasiiilyti Juozapui Valuziui
projekta, ar jis nenoréty veikiau // [2v] ke-
liauti anapus Nemuno, negu ¢ia bet kurig
akimirka veltui prazuti; i tai dorasis Juoza-
pas Val[uzis] atsaké: ,,Su didZiausiu noru,



bet ko pasiklausti kelio, ir i§ ko kelionéje
gyventi“; — tai yra paties to doro vaikino
zodziai. Tai girdédamas anas klausé toliau:
jeigu jis turéty keliaved;, ir i§ ko gyventi, ar
tada eity pats ir pasistengty surasti daugiau
draugy? Atsaké | tai: ,,Su mielu noru ir ti-
krai savanoriy atrasiu. Tada jie davé prie-
saika, kad vienas kito neisduos, jei kuris
papuls j nedraugy rankas". Atlikus [t3] aktg
S. Barasa davé jam §j ta kelionei, apriipino
vienu pistoletu, trupuciu parako Soviniy ir
grankulkiy, ir su tokia pasalpa J. V[aluzis]
patrauké j Salanty apylinkes ieskoti sava-
noriy su salyga, kad po trijy dieny vidur-
naktj gri§ pas ji ir papasakos, kg nuveike.
J. V[aluzis] turéjo téva Salanty Spitoléje,
kuriam buvo paskirta skambinti Bazny-
¢ion ir kitos baznytinés paslaugos, jis gy-
veno su savo // [3r] tévu ir dirbo viengdien
pas kuniga, kitadien pas Zyda, zodziu, tar-
navo tam, kam jo darbo reikéjo, — Stai ir
visa to iStikimo patikétinio biografija.

Tuomet iSauso trecioji diena, tai yra
1831 m. vasario 11-o0ji. Ir tikrai apie vi-
durnaktj girdi S. B[arasa] beldZiant j savo
kambario langg, prieina ir mato du, tai yra
J. V[aluzj] ir antrg nepazjstama; tasai ant-
rasis buvo Juozapas Giedrimas. Jie sako
eiti uz miesto, nes ten turi [surinke] dau-
giau savanoriy; nuéj¢ atrado 5, o jie 3,
kartu iSeina 8. Tai buvo apie vidurnaktj i$
vasario 11 j 12 d. (Pirmasis susirinkimas.)
Atsiklaupe davé priesaikg etc., po priesai-
kos ir tarpusavio susitarimo kiekvienas pa-
trauké j savo puse ieskoti daugiau savano-
riy su salyga, kad po trijy dieny susirinks
sutartoje vietoje apie vidurnaktj.

VI8nasa iSilgai kairiosios parastés: Tai buvo 1831 m.
vasario 9 dieng, tarp 10 ir 11 valandos priespiet.

Juozapas Giedrimas buvo neturtingas
zmogus, Gintaliskés valstietis, tur€jo jis
moting nasle, kuri gyveno varganoje [ne-
iskaitomas Zodis] trobeléje prie vieskelio
i§ Salanty i Gintaliske per tris varstus nuo
Salanty. Ji maitinosi i§ savo ranky darbo,
0 jos stnus, apie kurj ¢ia kalbama, tarna-
vo // [3v] bernu savo valsCiuje (folesnis
pasakojimas apie ji bus véliau savo vie-
toje). Kai sgjunga émé jgauti tokj buda,
reikéjo pagalvoti apie paraka ir ginklus, o
kadangi po revoliucijos Var[Suvoje] buvo
pas mus uzdrausta pardavinéti paraka, o
ginklus jsakyta atiduoti policijai, reikéjo
atrasti tam iSeitj. Tuo tikslu S. B[arasa]
suieskojo zyda, kuriuo galima pasikliauti,
pavedé jam nukeliauti ] Memelj ir nupirkti
Siek tiek parako, o ginkly ir daugiau para-
ko uzsakyti. Pats turéjo mazai pinigy, tai
davé zydui 20 s[idabro] r[ubliy] parakui,
[saké, kad] atlyginsigs, kai pristatys para-
ka, ir kad iSkart turés grizti [nupirkti] dau-
giau parako ir ginklus, apripintas didesne
suma.

Tuo tarpu pats, nepaisant policijos
grieztumo ir daugybés $nipy, gavo cia pat
truputj parako, su alavu nesunku, taigi ir
jo rades vél // [4r] [grizo] 1 ta vieta, dir-
bo naktimis, liedamas kulkas, o kadangi
ginklai, kuriuos tur¢jo savanoriai, nebu-
vo kalibruoti, todé¢l jiems reikéjo jvairiy
formy, bet jy buvo nejmanoma [gauti],
taigi mazesnio kalibro ginklams jis liejo
alavines $tobas, o véliau smulkino gabaliu-
kais ir §lifavo didesnio ir mazesnio kalibro
kulkas.

Soviniy gamyba i§ pazidiros atrodo
lengva, bet bandyti juos padaryti, nema-
tant pavyzdzio, irgi darosi nejmanoma.
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Bet norédamas iStikimai tarnauti tévynei,
nemane, kad yra nuodémeé sulauzyti 7-3ji
Dievo jsakyma’, kad tokiu biidu gauty mo-
delj. To nepakako, nes laisvu dienos metu
reikéjo dar pagalvoti, kame ir pinigy paim-
ti, nes nejmanoma kas zingsnis 7-3jj Dievo
isakymg lauzyti; tam reikéjo surasti gera
patriota su pinigais; kas dél patrioto, tai
ju Zemaitijoje netriiksta, bet apie pinigus
né neklausk. Nuolatinémis ir atkakliomis
pastangomis galiausiai pasiseké ir tokj ap-
tikti, kuris kaskart S. B[arasos] paprasy-
tas patiekdavo nuo 500 iki 1000 s[idabro]
r[ubliy] tévynés reikalams. //

[4v] Cia turiu $iek tiek uzsiminti apie ta
gera lenka, kad jis nebuvo joks ponas nei
kunigas, nei zydas, tik Zemaiciy valstietis,
priklauses J[o] M[alonybei] P...

Ateina tre¢ioji diena¥!, susirenkam su-
tartoje vietoje ir [sutartg] valanda, bet ne
8-iese, o daugiau nei 40 (antrasis susirin-
kimas). Pirmieji kvieCia naujai atéjusius
priesaikai, anie prisiekia, kad nieko neis-
duos, kad stengsis padidinti sajunga etc.,
paskui pasitaria ir iSsivaiks¢ioja j skirtin-
gas puses, nustate terming susirinkti trecig
dieng sutartoje vietoje ir [sutarta] valanda.
Tai buvo diena ar veikiau naktis i§ vasario
14 15-3.

Atsargumo délei reikéjo atkreipti dé-
mesj | draugininky elgesj, tuo labiau kad
kai kurie 1§ jy pradéjo gerti, o jgére svai-
cioti apie tai, kg ketinta // [5r] daryti. Posé-
dininkai® kartu su smuklininkais pradéjo
tatai uostinéti ir atitinkamai prane$é kliuc-
vai¢iams’, tie toliau — asesoriui®, o tasai —
ispravnikui®. S. B[arasa] tuo metu tarsi

Vi Pastaba 3ilgai kairiosios parastés: Nuo ¢ia pirma-
Sis tesinys.
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maliino Sestarné sukosi visur ir susitikiné-
jo su kuo tik jmanydamas ir i tokig buk-
le pakliuvo nuo pirmos dienos, kas, kur
vyksta, zinojo jau kitg dieng, ir suprates,
kad turi béda, skubéjo toliau [gaminti] So-
vinius ir lauké pasiuntinio zydo, grjztancio
su paraku. IS tiesy jis ketino tg sumanyma
pradéti ne anksciau nei kovo 5-a, tai yra po
to, kai kovo 4-3 dieng visi samokslininkai
turéjo biiti sukviesti j Salantus, i §v. Kazi-
miero Sventg, ten kiekvienas turéjo atlik-
ti iSpazintj, o | vakara susirinkti sutartoje
vietoje, atsineSdami i§ sléptuviy kokj kas
tur¢jo ginkla. Taigi iki kovo 4-osios buvo
galutinis laikas pristatyti ginklus ir paraka.
(Cia turiu pridéti tokig pastabgq, kad nej-
manoma buvo pirma atgabenti parakq ir
ginklus, kol nezinota, bus tam // [5v] Zmo-
niy, ar ne.)

Taciau netikétai nelaimé taip viska pa-
suko, kad reikéjo pradéti dviem savaitém
anksCiau termino. Nors sukilimo metas
buvo numatytas, bet kurlink zengti pirmajj
zingsnj, nebuvo nuspresta, [turéta] du to-
kie planai: traukti link Palangos, kur buvo
muitinés kasa, tuo metu gana turtinga,
audiniy sandélis uniformoms, pakankamai
ginkly ir parako; nuginklavus visg pasienio
sargyba, ten apsistoti ir uz paimtus pinigus
stengtis gauti i§ Memelio daugiau parako ir
ginkly, kiek jmanoma gausinti pajégas ir
nutraukti korespondencijg tarp Prsijos ir
Peterburgo, veikti pagal galimybes ir lauk-
ti laivy 1§ Pranciizijos ar ten Anglijos, at-
plaukian¢iy su ginklais ir paraku, kaip apie
tai anuo metu visi Snekéjo. Jei Palangoje
neblity jmanoma issilaikyti, tada nelikty

Vit [$braukta: pagal Zinias, kurias iki tol turéjo sq-
Jungos vadovas



nieko kita, kaip traukti i Kursa, duonos ten
netriiksta, o vadovas buvo rastingas, bty
iSrase¢s kvitus uz paimta maista; miSkai
didziuliai, biity galima juose ieSkoti prie-
globscio, jei persekioty stipresnés [pajé-
gos], kol neispulty kas nors nauja. Antrasis
planas // [6r] buvo toks: traukti link TelSiy,
kur taip pat buvo ginkly, nors ne per ge-
riausiy, ir Siek tiek Soviniy, ten, visa paé-
mus, suSaukti piliecius, paskelbti sukilima,
duoti priesaikg ir pakviesti liaudj bendrai
kovai, pripazjstant jiems besalygiska teise
1 laisve ir nuosavybe; tai atlikus ir sudarius
nauja pavieto valdzia, traukti link Siauliy
ir Raseiniy, giedant tg pacig giesmele. Jei
tai pavykty, tada laikytis ZemaitijojeViil ir
organizuotis; o jei prieSingai, nebuvo jokio
kito kelio, kaip trauktis j Tilzg ir kirtus dalj
Prisijos jZzengti | VarSuvos Kunigaikstyste.

Galiausiai bet kuriuo atveju abiem pla-
nais busimasis vadas turéjo tiksla atitraukti
savanorius i§ savy apylinkiy, kad $ie, iSti-
kus nes¢kmei, ne taip lengvai galéty dezer-
tyruoti. Kai visi tie planai kankino jy su-
manytojo galva, tokig jaung ir nepatyrusia,
ja dar sunkino nesiliaujantys gandai, kurie
sklido draugininky nenaudai. Prisiartino
trecioji naktis (trecias susirinkimas), susi-
rinko daugiau nei 80™. Naujokai davé prie-
saikg, buvo prasoma ir naujai atvykusiy, //
[6v] ir senyjy, kad nenusigerty, o paskui
neplepéty ir nieckam nesigrasinty, pasaky-
ta, kad policija pradeda sekti sandrauga, ir

viii [Sbraukta: reikty kviesti sukilti Kursq ir gretimas
Lietuvos provincijas.

ix [$nasa kairéje prie susiuvimo vietos priklijuotame
atskirame lapelyje: Prie jy priskaiciuota daugiau kaip
30 neatvykusiy, kurie toli nusitrauké, ieSkodami kity, ir
negaléjo grizti anksciau nei po penkiy dieny.

tai dél dél sneky ten apie viena, kitur apie
kita; [visi] pasizadéjo tyléti (nelaime, jau
buvo per vélu).

Tame susirinkime mokyta gaminti So-
vinius etc., tai vyko naktj i§ vasario 17 |
18-3, o ateinantis susirinkimas nukeltas j
antrg dieng pirmiausia dél to, kad grizta
tie 30 ir atveda naujy kandidaty, o antra,
kad gali kas nors nutikti, tai reikia budé-
ti ir buti pasirengusiems jvairiems atve-
jams. Kai viskas taip klostési, S. B[arasa]
visa démes] nukreipé i policijos Zingsnius,
kiek jmanydamas seké kiekvieng jos ju-
desj ir galiausiai jam pavyko suzinoti, jog
ispravnikas apie tai zino ir rengiasi atitin-
kamiems zingsniams, kad sutramdyty tuos
maistininkus; taip pat atskleidé, kad apie
tai Zinojo ir ponai, kad drebéjo, neiSmany-
dami, kg daryti dél ty savanoriy grasinimy
smuklése. Sakau, drebéjo, nes siunté vieni
pas kitus savo komisarus, jgaliotinius etc.
ir tarési, // [7r] ar bégti, ir kur [bégti], ar
laukti galo.

Ir vadovo padétis buvo kritiSka — ka
daryti: zmoniy uztektinai, ir viltis kirbé-
jo, kad prisijungs daugiau, o Cia triikksta
ginkly, parako dar maza ir tiems, kuriuos
turéjo, o zydas kaip negrjzta, taip negrjz-
ta, baimé ima, kad gal suciuptas ant sienos
su paraku apie viska iSplepéjo. Nebuvo
kitos iSeities, kaip buti atsargiam ir dieng,
ir naktj, apsiginkluoti ir pasiruosti viskam.

Kaip tik tg diena, kai turéjo buti susi-
rinkimas (vas[ario] 19), gavo jis zinia, kad
ispravnikas iSkeliavo i§ TelSiy ir pasuko
link Gintaliskés bei Salanty*. Ateina antro-

* [§nada idilgai kairiosios parastes: Cia antrasis
tesinys.
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ji naktis, susirenkam daugiau nei 90; atli-
kus visuoting kontrole, trilko daugiau nei
40-ies 1§ Gintaliskés apylinkiy, o dél tos
priezasties, kad ispravnikas vakarop at-
keliavo j Gintaliske, kaip pasakojama,
ginkluotas iki danty su visu Stabu, ir kad
atvykes ] dvarg iskart liepé susaukti ir ap-
ginkluoti vyrus, pas mus vadinamus gaspa-
doriais; tada jsirengé stovykla pernakvoti
dvare. Anie, tai pamate, pabtigo ir liko na-
muose, ir tik kai kurie, atéje j susirinkima,
apie tai visiems papasakojo. //

[7v] Tuo metu S. Blarasa], budamas
kritiskiausios padéties, aiSkino, kaip blo-
gai, kad neklausé patarimy negerti ir nie-
kam nesigrasinti, taip pat iSdésté, kokia
nauda i$ to blty buvusi, jei iki tol niekas
nieko nezinoty apie jy ketinimus, toliau
klausé susirinkusiy, ko tokioje padétyje
jie nutars imtis, kai néra uztektinai ginkly,
o ir tiems nepakanka Soviniy, nes negrizo
pasiuntinys, i§siystas parako. Cia atsiliepé
vienas balsas ir taip pasaké — beveik zodis
zodin, nes jis tai gerai atsimena: ,,Tu mus
i8davei! Nes iki $iol neturim nei ginkly, nei
Soviniy gana — tam, kad negalétume gintis,
o suras¢s misy vardus, nusiuntei ispravni-
kui; mes jprastai renkames treCig diena, o
tu, su juo susimokes, suSaukei mus antra,
ir kaip tik ispravnikas atkeliauja; sako,
kad jis Gintaliskéje nakvoja, o gal jis mus
¢ia supa su gaspadoriais tavo nurodytoje
vietoje ir valandoje; broliai, bukit budris,
uzsitaisykit Sautuvus, iSstatykit sargybg
aplink mus, kad nesuc¢iupty miisy pirmiau,
nei baigsim su iSdaviku.*

Sautuvus tuoj pat uZsitaisé, sargyba
iSstaté, ir pradéjo teisti S. B[arasg], taria-
mg iSdavika; kaltintojai sitilé jj iSkart su-
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Saudyti uz iSdavyste, ir nepaisant // [8r]
nuosirdziausiy kaltinamojo pasiaiskinimy,
nepraéjo né pora minuciy, kai liepé jam
atsiklaupti, ir tie patys kaltintojai jau jré-
m¢ jam ] krating du karabinus su atlauztais
gaidukais, bet tada kartu prabilo J. Gied-
rimas ir J. Valuzis: ,,Palaukit, mes nepa-
sakém, kad jis iSdavikas, pirma iStirkime
kalte, o paskui bauskime, turime gana lai-
ko nuodugniai i$siaiskinti.* Cia visi susi-
rinkusieji pakartojo tg patj — reikia pasa-
kyti, kad iki tol niekas né ZodZio nepratare
be vieno, paskui kito, o galiausiai ir trecio
kaltintojo. Karabinus patrauké po anydvie-
ju pirmy gynéjy zodziy, bet nekalta auka®!
dar tebekltipojo, kai minia pravéré kosere,
iSkart liepé¢ atsistoti, ir prad¢jo apie tai dis-
kutuoti; po ilgo pasitarimo kaltinamasis
buvo isteisintas dél iSdavystés, ir nuspresta
traukti link GintaliSkés suciupti ispravnika
su visu garnizonu, paskui j TelSius etc.
Nepaisant to, kad dauguma kaltinamajj
iSteisino, kaltintojai vis délto laikési savo ir
kartojo*ii, kad pirmai nesékmei iStikus, pils
] kakta be teismo, nes yra kuo sgziningiau-
siai jsitiking, jog jis iSdavikas. Kai viskas
baigesi, // [8v] S. Blarasa] pareiske, kad
néra gerai apsiginklaves, ir kad namuose
turi Siek tiek Soviniy, todél noréty eiti jy
pasiimti, jam tai leido, bet tik su sargyba,
sudaryta i$ trijy [vyry]. Patrauké visi i jo
bustg. Kartg iSvenges mirties galéjo su
pirma nesékme ja ir vél sutikti, [tai] mgs-
té pakeliui, ka jam daryti; nelaimé, ding-
teléjo jam gédinga mintis, mintis bégti —
[dabar] noréty Simtgkart nekaltaiXiii zati,

xi [§braukta: nei gyva, nei mirusi
Xii [¥braukta: grasino
Xii Toliau iSbraukta: ir dél nieko



nei taip nusiZengti, nes biity jam garbg, o
Siandien — kas 18 to, kad gyvena, jei pabé-
go. Iki jo kambario kelias netolimas, ne-
galéjo atrasti geresnés iSeities, nes tikrai
nebity sau leides to, ko rytojaus diena
[gail¢josi] ir Siandien labiausiai gailisi, o
ji pateisina tik tai, kad neturéjo laiko Sal-
takraujiSkai visa apsvarstyti, kartg jpuoles
] iSrtigas ir neiSsikapstes, bijojo dar karta
Ipulti; galiausiai gal toks buvo jo likimas —
zmogus Saudo, o P[onas] D[ievas] kulkas
gaudo.

Taigi eidamas | namus galvojo, kaip
nuo jy pasprukti; tai negerovei atrado vais-
tg ir taip mikliai i§spriido, kad jo sargai né
nepajuto. Sargyba, likusi viena, grjzo j //
[9r] buri, ¢ia kaltintojai visa kalte suver-
t¢ Giedrimui ir Valuziui, kurie jj gyné, ir
gal juos toks pats likimas bty istikes, jei
nebiity su daugeliu ten esanciy nuo seno
pazjstami. Kazka reikéjo daryti. Ilgai ta-
resi, prie§ pat ausrg nusprendé nebegau-
dyti ispravniko, bet keliauti uz Nemuno j
Lenkija, o vadovais iSrinko J. Giedrimg ir
J. Valuzj, kaip S. B[arasos] gynéjus,
kad nesékmés atveju jiems bty skirtas
toks pat likimas koks buvo numatytas
S. B[arasai]*iV.

Tada patrauké vieskeliu nuo Salanty i
Sateikius, i8 ten j Plunge!?, o rade pakeliui
paimtus rekriitus, juos atmusé ir pasiémeé
su savimi; kol pasieké Plunge, ten jau Zi-

XV [$naSa kairéje jristame atskirame lapelyje: Tai
vyko naktj is vasario 19 j 20 d., 1831 [metais], kle-
bonijos apluoke, kur uztaisé ginklus paskirtai sargybai,
ir i to gal kilo klaidingas spéjimas, kad ten gaminta
Soviniai, nes buvo rasta, regis, popieriaus skiauciy
nuo Soviniy. [Toliau iSbraukta: tq naktj nebebuvo laiko
Soviniams gaminti| Pirmasis kaltintojas buvo Miilleris,
batsiuvys is Salanty, antasis — jo pusbrolis, o trecio ne-
pamenu, tik kad is Laiviy.

nojo, kad jie artéja; dvasiskiai i$éjo su veé-
liavomis pasveikinti sukileliy*Y, atzygiavo
ir kliucvaitis su klika, sudaryta i§ Simti-
ninky, taréjy ir izraelity — tiktai maistinky
suimti; [bet] savanoriams nebuvo ko bijo-
ti ty Maskvos tarny grasinimy, nes kitoje
puséje mate dvasiskius su liaudimi, palai-
kancius jy teisingg reikalg, ir dél to drasiai
zygiavo per miestg. Taciau jiems i§ miesto
iSeinant, kliucvaitis visokeriopai stengési
juos pristabdyti, vis délto nieko tam // [9V]
nesuviliojo, i§skyrus kelis izraelitus, kurie
metési ant savanoriy juos nuginkluoti, bet-
gi nepavyko, nes buvo atremti ir trys ar ke-
turi suzeisti, o vienas, regis, krito vietoje.
Savanoriai zygiavo vieskeliu | Rietava,
o kliuc¢vaitis, nepaisydamas gaspadoriy,
kurie paskui jj &jo tik jsakyti, uolumo, per-
sekiojo savanorius, o tuo metu ne daugiau
nei uz pusés mylios nuo Plungés atkako is-
pravnikas [Meznevas] su gaspadoriais, ku-
rie buvo suvaryti i$ keliy vals¢iy: raiti, vie-
ni apsiginklave karabinais, antri Spagomis,
kiti Sakémis, dar kiti kirviais ar lazdomis;
zodziu, i8siruos¢ kaip j vilky medziokle.
ISkart jis puolé persekioti savanorius, be
jokiy deryby dél laisvavalisko pasidavimo
pradéta Saudyti i§ abiejy pusiy ir [tuo pat
metu Meznevas] Sauké, kad [sukiléliai] su-
déty ginklus. Savanoriai vis judéjo toliau
atsiSaudydami, jau trys i$ jy buvo suzeisti,
vienas tasai puolé j Minija, kad nusigauty j
kitg upés kranta ir gelbétysi bégdamas, bet
pakliuvo ir tapo pirmuoju Meznevo belais-
viu; kiti du krito ant kelio ir taip pat buvo
Meznevo suimti; likusiems savanoriams
éme trukti Soviniy, tai metési ] miska, kur

XV Isbraukta: revoliucionieriy
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kelis sugavo, o kiti iSsisklaidé j visas pu-
ses, kur kas iSmane¢, ieSkodami prieglobs-
¢io. Tai vyko vasario 20 d. po piety (regis,
tre¢iadienj)*i, //

[10r] 1831 m. vasario 20 d. Meznevui
i18sklaidzius savanorius, J. Giedrimas ir
J. Valuzis susirado sléptuve ir joje iSbuvo
iki bendro visos Zemaitijos sukilimo; jam
prasidéjus, grizo | savo puse, tai yra j Sa-
lantus, ir prisijungé prie Labanovskio bu-
rio. Ten suzinojo apie savo pirmajj sajungi-
ninkg*"ii, kuris tuo metu buvo Kretingoje;
paliko savo biirj ir atkeliavo i Kretinga,
kad prisijungty prie savo seno pazjstamo.
S. B[arasa], jiems atvykus, klausé, ar jiems
buvo leista palikti savo biirj? Atsake ] tai,
kad daugelis to prasé, bet né vienam nelei-
do. —,,Tai kaipgi ¢ia atéjot?* —,,Pabégom,
nes nepasitikéjom juoX“ii, musa ir plus-
ta blogiau nei maskolis.“ Tada jie buvo
jtraukti kaip savanoriai j jo¥* biir}, nes tuo
metu jis vadovavo nedideliam pulkininko
A. Gadono daliniui, anuomet pasiystam |
Kretinga, kad paremty pulkininko Jagela-
viciaus legiong. Grize | Darbénus, po keliy
dieny dalyvavo pirmajame Darbény musy-
jetl.//

[10v] Po ty nesékmingy kautyniy nepa-
liko savo vado, traukdamiesi [kartu] iki pat
Plungés, ir galiausiai TelSiuose, susijunge

xvi Toliau i¥braukta pastraipa: Bus daugiau: apie
Giedrimo ir Valuzio biografijq revoliucijos metu, mii-
Sius, // kurivose dalyvavo, kokius laipsnius gavo, ku-
riame legione tarnavo, kas jiems nutiko baigiantis re-
voliucijai — kiek pajégsiu atsiminti, aprasysiu; be to,
stengsiuosi nors trumpai atsakyti j visus man pateiktus
13 klausimy, kad atlikc¢iau man duotq pareigq; reikés
taip pat paminéti apie zZydg, issiystq parako, etc.

xvii Toliau i§braukta: S. Bfarasq]

xviii [§braukta: savo vadu

xix T, y. S. Barasos.
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su pulk[ininku] A. Gadonu, buvo prista-
tyti jam kaip pirmieji sukiléliai, [tada]
pulk. A. Gad[onas] pristaté juos generolui
A[nuprui] Jacevi¢iui'2, vyriausiajam Tel-
$iy pavieto sukiléliy vadui, Sis J. Giedri-
mui ir J. ValuZiui suteiké puskarininkio,
o S. Barasai — aukstesnj, tai yra poruciko,
laipsnius. I§ Tel$iy nuzygiavo j Seda, i$
Sedos antrajg Velyky dieng S. Barasa buvo
i§8siystas prie Salanty, o paskui jj — J. Gie-
drimas su J. Valuziu, kaip priklausantys
jo daliniui, padéti papulk[ininkiui] M. Va-
zinskiui ir Labanovskiui. Ten J. Valuzis
liko pas savo téva, kaip nebegalintis toliau
tarnauti [karuomenéje] dél iSsekusios svei-
katos. J. Giedrimas dar dalyvavo antraja-
me Darbény musyje. Nuo Darbény kitg
dieng buvo i8siystas su S. Barasos daliniu |
Grislauke saugoti vyriausigjj vada A. Ja-
ceviciy, kuris tuo metu ten buvo apsistojes
dél kontiizijos, gautos prie Darbény.
Pil[ietis] Mar§[alka] gali tai prisiminti,
nes ten atvykote!3, i§ ten i§zygiavom per
Kalnalj j Kretingg, bet gave pakeliui Zinig,
kad misiskiai atsitrauke i§ Palangos, pasu-
kom // [11r] keliuku link Kartenos, [per]
miskus; sukiléliai ¢jo savo vado uznuga-
ryje Salia Kartenos per Joktibava ir Gargz-
dus be vadovy iki pat Svéksnos!4, ir tik ten
sutiko vieng Hanusaviciy, seniau advoka-
ta, buvus] Gozdavskio [?] leg[iono] vada,
neseniai jtraukta j Skuodo legiona, kuris
prisidéjo prie [Dobroslavo] Kalinausko
dalinio, pamacius, kad maskoliai jy nebe-
persekioja. 1§ pradziy sukiléliai murméjo
dél tokio poelgio. IS ten patrauké net uz
Jiros, ir ties Pajiiriu misSkuose atrado liku-
sius vadus, 1§ ten grjzo kitu vieskeliu per
Taurage, kur sukiléliai stojo j nesékminga
mis}, ir nepaisant to, kad maza saujelé at-



silaiké daugiau nei tris valandas prie§ kur
kas skaitlingesnj priesg, galiausiai turéjo
trauktis, neturédami jokios paramos, nes
prieSas juos nepaliaujamai spaudé’.

Dél to ¢ia sakau: neturédami paramos,
kad buvo pakankamai Zmoniy, ginkly ir
patranky, bet kai reikéjo juos panaudoti,
viskas dingo, ir prie§ miiSio pradzig didziu-
ma pabégo j Batakius'. Likusiems émé
trukti Soviniy, todél taip pat atsitraukeé, bet
i kita puse, tai yra link Silalés ir Tabiniy,
ir ten atkeliave ties paciomis Tubinémis
graziame miske A. J[aceviCiaus] dvaro
Zemese jsirengé stovykla. Praleide 24 val.
ir jkurding // [11v] suzeistuosius, patrauké
vieskeliu | Raseinius, kad prisijungty prie
visos kariuomenés, bet pakeliui gavo Zi-
nig, kad maskoliai yra arti priesais, tai pa-
suko ] Varnius, ir vél zinia, kad maskoliai
yra Varniuose. Neturint Saudmeny, reikéjo
kiek jmanoma jy vengti, todél nutarta ke-
liauti § miskus prie Rietavo pas [Leonardg]
Urbonaviciy; ten atéjus, po tiek vargy ir
nepritekliy J. Giedrimas émé labai silp-
ti, galiausiai turéjo palikti stovykla, kad
nusigauty | motinos glébj, bet neilgai juo
dziaugési, nes netrukus po to, kai grjzo,
buvo jskystas ir paieskomas. Slapstési jie
abu su ValuZziu, ir iki rugséjo pradzios ne-
buvo sugauti; kas toliau jiems nutiko — ne-
Zinia, nes tomis dienomis S. B[arasa] taip
pat paliko mylima Zemaitija ir pasisléepé
Memelyje**, kur taip pat susirgo. Keistas
vis delto dalykas, kad visi tie, kurie pri-
klausé pirmajai sgjungai**, visuotinio su-
kilimo metu sirgo, o jei kuris ir nesirgo, tai
menkai buvo naudingas, nes silpnas.

XX ISbraukta: iki 1831 m. gruodzio 31
xxi [Sbraukta: sukilimui

Zydas, issiystas parako, grjizo sukilé-
liams i8¢jus | antrg ar treCig // [12r] diena,
tai yra 1831 m. vasario 21-3 ar 22-3. Suzi-
nojes, kad sukiléliams prastai sekasi, savo
atvezta paraka iSgabeno j Kursg ir ten par-
davé, o pats grizes | Salantus viska iSple-
pé&jo kliu¢vaiciui, buvo uz tai areStuotas, o
po keliy dieny paleistas.

Trumpi atsakymai j 13 klausimy

1-a. Pradéta apie tai galvoti iSkart gavus
zinig apie revoliucija VarSuvoje, o pradéta
veikti, kaip minéta, 1831 m. vasario 9 d.

2-a. Vieta — Salantai, o d¢l Zmoniy — jie
aprasyti pirmoje dalyje.

3-a. ISskyrus pirmajj susitikimg, vi-
siems kitiems buvo paskirta vieta ir laikas.

4-a. Pirmasis Zygis — nuo Salanty link
Sateikiy, Plungeés, etc.

5-a. Saudmenys buvo gaminami nuo
vasario 12-os iki to pat [ménesio] 20 d.
Tuo uzsiémé nurodytas [Zmogus].

6-a. Nei J. Giedrimas, nei J. ValuZis
nebuvo paimti**ii, bet slapstési, kaip ir visi
paprastai slapstosi. Nei Gintaliskéje, nei
Salantuose rekriitai dar nebuvo paimti.

7-a. I§zygiavimo data — [naktj] i§ vasa-
rio 191 20 d., nuo Salanty.

8-a. Ispravniko Meznevo burys, su-
rinktas sukiléliams sutramdyti, pasirodé
uz pusés mylios nuo Plungés. //

[12v] 9-a. Ispravnikas Mez[nevas] i$
pat pradziy sumai$é zirnius su kopustais:
pradéjo ir Saudyti, ir Saukti, kad sudéty
ginklus.

10. Sukiléliy pajégos sieké iki 90, is-
pravniko gaujoj galéjo buti iki 200 zmo-
niy. Tas maiSis galéjo trukti apie pusantros
valandos, vadovavo Giedrimas su Valuziu.

xxii [§braukta: j rekriitus
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11. | Prusus niekas nei$¢jo, bet visi
slapstési gimtojoje zeméje.

12-a. Ieskojo, gaudé ir j kaléjima Tel-
Siuose pakavo, rankas ir kojas suraking
»Liuciferio rozancium®, ir j ta brolijg jau
buvo jtrauke per 30, kaip prasidéjo visos
Zemaitijos revoliucija.

13. Kas galiausiai atsitiko Giedrimui
ir Valuziui, nezinia, tik tiek, kad 1831 m.
rugséjo pradzioje dar buvo laisvi, nors vai-
kési juos kaip kurtai zuikius.

Pabaiga

Uzbaigimas — atversk lapa ir atrasi pri-
klijuotg popiergalj.
[Uzbaigimas — Pavedei, Pil[ieti]

Mars[alka], man tg pareiga, tad stengiausi
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ja atlikti, nepaisant to, kad kasdien dirbu
nuo 6-os ryto iki 7-os vakaro i$skyrus tik
vieng laisvg sekmadienio popiete. Taigi
siekiau tai suraSyti nelenktyniaudamas
del zodziy puosnumo, bet paprastai, kaip
viskas vyko, atvirai ir sgziningai, gryng
tiesg. D¢l to dar prasau, jei kur nors bus
minimi asmenys, kad bty taip kaip apra-
Syme, tai yra: Valuzis, Giedrimas, Barasa,
o ne Borisevicius. Dar prasau Pil[iecio]
Mars[alkos], kad jei i§ to kas nors iSeis,
kad neatsirasty ¢ia kokiy iSraitymy, raSy-
tojisky pridéjimy. Pasakiau tiesg, todél ne-
noréciau, kad ji buty iSkraipyta. Be to, dar
pranesu, kad sau pasilikau kopijg [tokiam]
atvejui, kurio Siaip jau nesitikiu, bet atsar-
gumas su visu tuo dar niekam nepakenke,
dél to as tai ir darau. il

xxiii Tekstas atskirame lapelyje, iklijuotame tarp
[11v—12r] puslapiy ties susiuvimo vieta.



VLADIMIRAS GADONAS — SIMONUI BARASAI-BORISEVICIUI

Nansi, 1841 m. vasario 7 d.

Mielas Pavietini! Smarkiai pradziugi-
nai mane, atsiuntgs brangiy Zemaiciy so-
dietéliy sukilimo pirmajg apraSymo dalj;
puiki redakcija, taigi buik malonus ir kitose
[dalyse] tuo pat biidu testi aprasyma. Ne-
vartok jokio mano titulo, taupydamas po-
pieriy, nei [imkis] dideliy nukrypimy, kuo
tiksliau raSydamas, nereikia ir voko, nes
4-ame puslapyje galima taip pat raSyti, tik
viduryje palikus vietos adresui, nemokék
uz siuntima, islaidas apsiimu as.

Dél pirmosios dalies — reikia, kad pa-
raSytum, kad ir ant atskiro lapelio, Sias
detales: 1-a, savo gimimo datg, tai yra am-
7iy, ir gimimo vietg; panasiai bent apytikrj
Valuzio ir Giedrimo amziy. 2-a, tikriausiai
viskas vyko pagal rusiskag kalendoriy, tai

yra pagal senajj stiliy, vis délto noréciau,
kad mano abejones dél to iSsklaidytumei.
3-a, gird¢jau, kad Saudmenis patyliukais
gaminai, pasislépes klebonijos apluoke, jei
taip, ir ta detalé reikalinga. 4-a, rasai, kad
,buvai priimtas guverneriu pas K-a Cers-
ki, ar tai reiskia, kad Salanty parap[inés]
mokyklos mokytoju?

Kad nemini Zmoniy, likusiy kraste, ar
kai kuriy vietoviy vardy, tai gerai, kadangi
atsargumas liepia nieko miisy aprasais ne-
sukompromituoti. Linkiu iStvermés darbe
ir jo kiek jmanoma nesuvélinti; kai tik pri-
raSysi puslank]j ir siysk; noriu, kol gyvas,
padaryti papildymus, o mano dienos yra
jau suskaitytos dél amziaus ir silpnos svei-
katos. Biik sveikas! Visada [Tavo] bi¢iulis
Vladimiras Gadonas

Parenge ir verté
Brigita Speicyté

I Nuo 1825 m. Salantuose klebonavo buves jézu-
itas, Vilniaus gimnazijos klasikiniy kalby mokytojas,
teologijos daktaras Stanislovas Cerskis (Stanistaw
Czerski, 1777-1833), Salantuose jsteiges medzio raizy-
bos dirbtuve knygy iliustracijoms, Zemélapiams gamin-
ti. 1819-1821 m. Vilniaus universiteto siuntimu Cers-
kis atliko moksling keliong Vakary Europoje, lankési
Vokietijos, Anglijos, Italijos, Pranciizijos bibliotekose
ir archyvuose, yra zinoma, kad Adomo Jurgio Carto-
riskio pavedimu doméjosi dokumentais, susijusiais su
Lietuvos ir Lenkijos istorija, kuriuos planuota kopijuoti
Cartoriskiy Pulavy bibliotekai. I§leido Fedro pasakéciy
vertimus | lenky kalba (Bayki Fedra ksigg pigé, Wil-
no, 1810), sudaré lotyny-lenky kalby zodyna (Stownik
lacinsko-polski, Wilno, 1822-1825), isleido Zemaiciy
vyskupijos apradyma su zemélapiais (Opis Zmudzkiey
dyecezyi, Wilno, 1830).

2 Autorius vartoja 1807-1815 m. Napoleono atkur-
tos Lenkijos valstybés pavadinima. Nuo 1815 m. Vienos

kongreso §i valstybé buvo padalyta, didzioji jos dalis,
vadinamoji Lenkijos Karalysté (ar Lenkijos Kongreso
Karalysté), buvo pavaldi Rusijos imperijai. Iki 1831 m.
Lenkijos Karalysté turéjo savo konstitucija, seimg ir
kariuomeng, j kurig ir svajojo patekti ir laiSko autorius.

3 Sukilimas VarSuvoje prasidéjo 1830 m. lapkri¢io
29d.

4 Henrikas Mirbachas (Henryk Mirbach, 1763—
1819) — kiles i8 KurSo diduomenés, Palangos senii-
no, LaukZemés dvarininko (netoli Darbény) Karolio
Henriko Gustavo Mirbacho (1741-1800) stnus; Tado
Kosciuskos sukilimo dalyvis generolas leitenantas, pa-
skelbes Kur$o kunigaikstijos bajory, dvarininky ir visy
gyventojy prisijungima prie sukilimo, savo léSomis jgi-
jes sukiléliams amunicijos ir ginkly. Sukilimui pralai-
méjus buvo kaltinamas valstie¢iy kurstymu prie§ Kurso
baronus. 1812 m. émési organizuoti ginkluotas pajégas
Telsiy apskrityje ir subiiré apie 2000 bajorijos jaunimo,
taciau $ios pajégos laikinosios LDK vyriausybés buvo
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paleistos. (Zr. Leonid Zytkowicz, ,Mirbach Ernest Jan

Henryk Karol“, Polski stownik biograficzny 21 / 1,

Wroctaw—Warszawa—Krakéw: Zaktad Narodowy im.

Ossolinskich — Wydawnicktwo PAN, 1976, 330-331).
5T.y. ,,Nevok*.

6 Posédininkas — teismo pareigiinas, prisiekusysis.

7 Kliugvaitis — Zemiausias policijos valdininkas.

8 Asesorius — teismo pareiglinas.

9 Ispravnikas — apskrities policijos virSininkas.

10 Nuo Salanty iki Plungés — apie 30 km.

11 Cia ir toliau minimi du sukiléliy masiai dél Pa-
langos ties Darbénais: pirmasis — 1831 m. balandzio
21 d., antrasis — geguzés 10 d.

12 Anupras Jacevi¢ius (Onufry Jacewicz, 1797—
1836) — Telsiy apskrities sukiléliy kariuomenés vadas,
generolas. Emigracijoje Pranciizijoje para$é atsimini-
mus apie sukilimg TelSiy apskrityje (,,Pamig¢tnik Onu-
frego Jacewicza, Naczelnika sity zbrojnéj powstania
powiatu Telszewskiego w Xigstwie Zmudzkiém*, Zbiér
pamigtnikow o powstaniu Litwy w r. 1831, uktadany
przez Felixa Wrotnowskiego, Paryz: W Ksiggarni Pols-
kiej, 1835, 1-100).

13 Vladimiro Gadono atvykimg 1831 m. geguzés
12 d. | Graslaukéje jsikarusj TelSiy apskrities sukiléliy
Staba savo atsiminimuose aprasé¢ generolas Anupras
Jacevi¢ius. Gadonas atvez¢ sukiléliams perskaityti
Zemaitijoje skelbiamg imperatoriaus Nikolajaus ma-
nifesta, gramojantj sukiléliams, bei Rusijos imperijos
valdziai lojalaus Zemaiciy vyskupo Simono Giedrai¢io
laiskus, kuriuose Sie skatinami pasitraukti i§ sukilimo
kaip visiskai beviltisko reikalo, pripazinti savo beproty-
be ir atsiduoti imperatoriaus malonén, priimant vyskupo
ar jo patikétiniy tarpininkavima. Kadangi Simonas Ba-
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rasa-BoriseviCius tuo metu jau tur¢jo karininko laipsnj,
jis galéjo buti tokios JaceviCiaus atsiminimuose apra-
Sytos scenos liudininkas: Perskaites Siuos rastus savo
karininky akivaizdoje, pasielgiau taip, kaip kiekvienas
geras pilietis mano vietoje pasielgty, atsakydamas:
., Kadangi man pareigas patikéjo visos apskrities pilie-
Ciy dauguma, tik jiems ir jy valia galiu ty pareigy atsi-
sakyti; ir nors pries akis matyciau prazitj, eisiu j jq, bet
man suteikto pasitikéjimo neisduosiu iki galo. * Ties tais
Zodziais asaros pabiro Gadonui. Paspaudé man rankg
ir pasakeé: ,, As taip pat su tavimi nepaliksiu pradéto rei-
kalo iki pabaigos.** (Zbior pamietnikow, 1835, 40.)

14 Cia minimas zygis be vadovy iki pat Svéksnos
vyko 1831 m. geguzes 13 d., sukileliy daliniams nesék-
mingai bandzius pulti Palangg. Kaip raso generolas Ja-
cevicius, i$ tiesy sukiléliy pajégos po tos nesékmés émé
krikti, ir neturint ziniy apie tikra padétj, sklindant jvai-
riems gandams, dalj sukiléliy apémé tiesiog panika. Rais-
kiu vado liudijimu, jie ne éjo, o bégo nusilauzdami spran-
dus (..) tiesiai vieskeliu j Svéksnq prie Priisijos sienos
(Zbior pamietnikow, 1835, 44). S. Barasos-Boriseviciaus
atsiminimuose $is sukilimo epizodas apraSytas neutraliai
ir santiiriai; galimas dalykas, kad autorius priklausé tai
daliai sukiléliy, kurie band¢ trauktis be panikos.

15 Cia minimas masis jvyko 1831 m. geguzés 18 d.

16 Kaip liudija generolas Jacevicius, sukiléliy sto-
vykloje kilo panika, pasirodzius dviems raiteliams i§
Raseiniy sukiléliy daliniy, pirmasis Sauké visa gerkle,
kad didziulés prieso pajégos juda nuo Taurages, kad
nuo spindinciy bagnety akys raibsta ir t.t. Kitas panasus
raitelis Suoliavo po visq stovyklg Saukdamas: ,, Békite,
ko laukiat, jei delsit, praziisit!” (Zbior pamietnikow,
1835, 54).



